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Lāzim hai 

118 

5. Muslim Aks̲rarīyatī ʻIlāqoṅ meṅ bhī Wāqeʻ 
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Peshe lafẓ 

 Islām aʻlá aḳhlāq-o kirdār aur amn-o āshtī kā ḥāmil 

woh āḳhirī Dīn hai jis ke dāmane raḥmat meṅ apne parā’e 

sab măḥfūẓ-o māmūn haiṅ. Islām nah ṣirf apne pairau-kāroṅ 

ke jān-o māl aur ̒ izzat-o ābrū kā taḥaffuẓ chāhtā hai bal-keh 

Islāmī riyāsat kī ḥudūd meṅ răhne wāle ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ aur muʻāhidīn kī ʻizzat-o ābrū aur jān-o māl ko 

bhī bar-ā-bar taḥaffuẓ kī z̤amānat farāham kartā hai. 

Sharīʻate Islāmīyah meṅ Muslim riyāsat ke ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ ke ḥuqūq Muslim shăhriyoṅ kī ṭarḥ hī haiṅ, ba-

ḥais̲īyate insān in meṅ ko’ī farq nahīṅ. Ek Islāmī riyāsat meṅ 

ābād ġhair-Muslim aqallīyatoṅ kī ʻizzat aur jān-o māl kī 

ḥifāẓat karnā Musalmānoṅ par bil-ʻumūm aur Islāmī riyāsat 

par bil-ḳhuṣūṣ farz̤ hai. 

 Kuc̥h ̒ arṣah se ẓāhiran Musalmānoṅ jaisī waz̤ʻa-qaṭʻa 

rakhne wāle dăhshat-gardoṅ kī ṭaraf se insān-dushman, 

saffākanah aur bahīmānah iqdāmāt kiye jā rahe haiṅ. In 

saffākānah kār-rawā’iyoṅ se jahāṅ ā’e din saiṅkr̥oṅ hazāroṅ 

jānoṅ kā ḳhūne nā-ḥaqq băh rahā hai wahāṅ un kī manfī sar-

garmiyoṅ se Islāmī aur Ummate Muslimah ke ḳhilāf manfi 

radde ʻamal meṅ iz̤āfah ho rahā hai. Maġhribī dunyā meṅ 

Islām ke mus̲bat păhlū, ḥaqīqī pur-amn taʻlīmat aur insān-

dost fikr-o falsafah ko ujāgar karne kī ba-jā’e intehā-pasandī 

aur dăhshat-gardī ke iqdāmāt wa wāqeʻāt ko Islām kī ṭaraf 

mansūb kiyā jā rahā hai. Ṣūrate ḥāl yeh hai keh Islām kā 
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nām sunte hī Maġhribī aqwām meṅ dăhshat-gardī kī taṣwīr 

ubharne lagtī hai. 

 Z̤arūrat is amr kī thī keh Millate Islāmīyah aur pūrī 

dunyā ko dăhshat-gardī ke mas’ale par ḥaqīqate ḥāl se āgāh 

kiyā jā’e aur Islām kā do t̥ok mauqif Qur’ān-o Sunnat aur 

kutube ʻaqā’id-o fiqh kī raushanī meṅ wāz̤eḥ kar diyā jā’e. 

Allāhu Rabbu al-ʻizzat ne Shayḳh al-Islām D̥ŏkt̥ar 

Muḥammad Ṭāhir al-Qādirī madda ẓilluhū ko is nāzuk 

tārīḳhī mor̥ par ba-ṭaure ḳhāṣ ḥaqīqī Islāmī taʻlīmāt ko 

ujāgar karne kī taufīq ʻaṭā farmā’ī aur unhoṅ ne “Dăhshat-

gardī aur Fitna’e Ḳhawārij” ke ʻunwān se mabṣūṭ tārīḳhī 

fatwá ṣādir kiyā. 

 Zere naẓar kitābchah isī kāwish kā ḥiṣṣah hai jis meṅ 

Ḥaz̤rat Shayḳh al-Islām madda ẓilluhū ne Qur’ān-o Sunnat 

aur kutube ʻaqā’id-o fiqh kī raushanī meṅ ġhair-Muslim ke 

jān-o māl ke taḥaffuẓ ke ḥawāle se Islām kā do t̥ok mauqif 

wāz̤eḥ kar diyā hai aur Musalmānoṅ ko Qur’ān-o Sunnat kī 

aṣl taʻlīmāt se rū-shanās karā ke Islām ke raushan chehre par 

lage dăhshat-gardī ke bad-numā dāġh ko dhone kī kām-yāb 

koshish kī hai. Ummīd hai is ke muṭālaʻe se jumlah Muslim 

wa ġhair-Muslim ḥalqoṅ ko dăhshat-gardī ke bāre meṅ 

Islām kā nuqṭa’e naẓar samajhne meṅ madad mil sakegī, nīz 

ġhalaṭ-făhmī aur shukūk-o shub·hāt, fikrī aur ʻamalī leḥāẓ 

se durust răh-numā’ī milegī aur ʻĀlame Maġhrib meṅ Islām 

aur Musalmānoṅ ke ḳhilāf pā’ī jāne wālī nafrat aur 

muḳhāṣamat meṅ bhī kisī ḥad tak kamī ā’egī. 

 Allāh Taʻālá hameṅ ṣaḥīḥ Islāmī taʻlīmāt ko 

samajhne aur un par ʻamal-pairā hone kī taufīq ʻaṭā farmā’e. 
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(Āmīn bi-jāhi Sayyidi al-Mursalīna ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam). 

    (Muḥammad Tāj al-Dīn Kālāmī) 

   Sīni’ar Risarch Skŏlar, 

  Farīde Millat raḥmaṫu Allāhi ‘alayh Risarch Inst̥it̥yūt̥ 

  17 Ramaḍān al-mubārak, 1431 Hijrī 
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 Qur’ān-o Ḥadīs̲ se yeh ḥaqīqat roze raushan kī ṭarḥ 

ʻayāṅ hai keh Islām Dīne Amn hai aur yeh muʻāshare meṅ 

răhne wāle tamām afrād ko - ḳhẉāh un kā taʻalluq kisī bhī 

maz̲hab aur raṅg-o nasl se ho - jān-o māl aur ʻizzat-o ābrū 

ke taḥaffuẓ kī z̤amānat ʻaṭā kartā hai ḥattá keh ek Islāmī 

riyāsat meṅ ābād ġhair-Muslim aqallīyatoṅ kī ʻizzat aur jān-

o māl kī ḥifāẓat karnā Musalmānoṅ par bil-ʻumūm aur 

Islāmī riyāsat par bil-ḳhuṣūṣ farz̤ hai. 

 Islāmī riyāsat meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko bhī 

wohī ḥuqūq ḥāṣil haiṅ. Un ḥuqūq meṅ se păhlā ḥaq jo Islāmī 

ḥukūmat aur Islāmī muʻāsharah kī ṭaraf se unheṅ ḥāṣil hai 

woh ḥaqqe ḥifāẓat hai, jo unheṅ har qism ke ḳhārijī aur 

dāḳhilī ẓulm-o ziyādatī ke ḳhilāf muyassar hogā tā-keh woh 

mukammal ṭaur par amn-o sukūn kī zindagī basar kar sakeṅ. 

 Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ḳhuṭba’e Ḥajjaṫu al-wadāʻ ke mauqaʻ par pūrī 

nasle insānī ko ʻizzat, jān aur māl kā taḥaffuẓ farāham karte 

huwe irshād farmāyā: 

هَذَا،  يَ وْمِکُمْ  حَرَامٌ، کَحُرْمَةِ  عَلَيْکُمْ  وَأَعْرَاضَکُمْ  وَأَمْوَالَکُمْ  دِمَاء کُمْ  إِنَّ 
 ( 1) .فِی شَهْرکُِمْ هَذَا، فِی بَ لَدکُِمْ هَذَا، إِلَی يَ وْمِ تَ لْقَوْنَ ربََّکُمْ 

 
(1) 1. Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Ḥajj, bābu al-ḳhuṭbaṫi ayyāma Miná, 2: 

620, raqam: 1654 

2. Muslim fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Qasāmaṫu wa-al-muḥāribūna wa-al-
qaṣāṣu wa-al-diyāt, bābu taġhlīẓu taḥrīmi al-dimā’i wa-al-aʻrāḍi wa-al-
amwāl, 3: 1305, 1306, raqam: 1679 
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“Be-shak tumhāre ḳhūn aur tumhāre māl aur 

tumhārī ʻizzateṅ tum par isī ṭarḥ ḥarām haiṅ jaise 

tumhāre is din kī ḥurmat tumhāre is mahīne meṅ aur 

tumhāre is shăhr meṅ (muqarrar kī ga’ī) hai. Yahāṅ 

tak keh tum apne Rab se miloge.” 

 Lehāz̲ā kisī bhī insān aur kisī bhī maz̲hab ke pairau-

kār ko nā-ḥaq qatl karnā, us kā māl lūt̥nā, us kī ʻizzat par 

ḥamlah karnā yā us ḳi taz̲alīl karnā nah ṣirf ḥarām hai bal-

keh us ke murtakib shaḳhṣ ko alam-nāk sazā kī waʻīd sunā’ī 

ga’ī hai. Z̲ail meṅ ham Qur’ān-o Ḥadīs̲ se mutaʻaddad 

dalā’il-o barāhīn pesh kareṅge jis se yeh ḥaqīqat ʻayāṅ ho 

jā’egī keh Islām ne kis ṭarḥ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke jān-

o māl aur ʻizzat-o ābrū kī ḥifāẓat kī talqīn kī hai. 

1. Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ ke Qatl kī 
Mumānaʻat 

 Islāmī riyāsat meṅ ābād ġhair-Muslim shăhrī ko qatl 

karnā ḥarām hai. Kisī fard ko yeh ḥaq ḥāṣil nahīṅ keh woh 

kisī ġhair-Muslim shăhrī ko qatl kare. Qur’ān Majīd meṅ 

irshāde Bārī Taʻālá hai: 

َّمَا قَتَلَ ال ِ نَفْسٍ اوَْ فَسَادٍ فیِ الْْرَْضِ فَکاََن  (1) . نَّاسَ جَميِْعًامَنْ قَتَلَ نَفْسًام بغَِيرْ
“Jis ne kisī shaḳhṣ ko ba-ġhair qiṣāṣ ke yā zamīn 

meṅ fasād (phailāne kī sazā) ke (ba-ġhair, nā-ḥaq) 

qatl kar diyā to goyā us ne (muʻāshare ke) tamām 

logoṅ ko qatl kar d̥ālā.” 

 
(1) al-Mā’idah, 5: 32 
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 Is āya’e karīmā meṅ نفَْسًا kā lafẓ ʻām hai, lehāz̲ā is kā 

iṭlāq bhī ʻumūm par hogā. Yaʻnī kisī ek insānī jān kā qatle 

nā-ḥaq - ḳhẉāh us kā taʻalluq kisī bhī maz̲hab se ho, ko’ī 

bhī zabān boltā ho aur dunyā ke kisī bhī mulk yā ʻilāqe kā 

răhne-wālā ho - qaṭʻan ḥarān hai aur us kā gunāh utnā hī hai 

jaise pūrī insānīyat ko qatl karne kā hai. Lehāz̲ā Muslim 

riyāsat meṅ ābād ġhair-Muslim shăhriyoṅ kā qatl bhī isī 

zumre meṅ ā’egā. Is kī taṣrīḥ āge āne wālī aḥādīs̲ se bhī hotī 

hai. 

Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ ke Qātil par Jannat Ḥarām 
hai 

1. Ḥaz̤rat Abū Bakrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 

haiṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne irshād farmāyā: 

 (1) .عَلَيْهِ الْْنََّةَ اللهُ  مَنْ قَ تَلَ مُعَاهِدًا فِ غَيِْْ کُنْهِهِ، حَرَّمَ ا

 
(1) 1. Nasā’ī fī al-Sunan, Kitābu al-Qasāmah, bābu taʻẓīmu qatli al-muʻāhad, 

8: 24, raqam: 4747 

2. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu fī al-wafā’i lil-muʻāhidi 
wa-ḥurmaṫi d̲h̲immatihi, 3: 83, raqam: 2760 

3. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 5: 36, 38, raqam: 20393, 20419 

4. Dārimī, al-Sunan, 2: 308, raqam: 2504 

5. Ḥākim fī al-Mustadrak ʻalá  al-ṣaḥīḥayn, 2: 154, raqam: 2631 

 Imām Ḥākim ne farmāyā: yeh ḥadīs̲ ṣaḥīḥ al-isnād hai. 
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“Jo Musalmān kisī ġhair-Muslim shăhrī (muʻāhid)(1) 

ko nā-ḥaq qatl karegā Allāh Taʻālá us par jannat 

ḥarām farmā degā.” 

2. Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhumā 

se riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

مَنْ قَ تَلَ مُعَاهَدًا لََْ يرَحِْ راَئِحَةَ الْْنََّةِ، وَإِنَّ رِيَْْهَا تُ وْجَدُ مِنْ مَسِيْْةَِ أَرْبعَِيَْْ  
 (2) .عَامًا

“Jis ne kisī ġhair-Muslim shăhrī (muʻāhid) ko qatl 

kiyā to woh jannat kī ḳhụshbū bhī nahīṅ sūṅghegā 

 

(1) Ḥadīs̲ meṅ muʻāhid kā lafẓ isteʻmāl kiyā gayā jis se murād aise shăhrī 

haiṅ jo muʻāhade ke tăḥt Islāmī riyāsat ke bāsī hoṅ, yā aise guroh aur 

qaum ke afrād haiṅ jinhoṅ ne Islāmī riyāsat ke sāth muʻāhada’e amn kiyā 

ho. Isī ṭarḥ jadīd daur meṅ kisī bhī Muslim riyāsat ke shăhrī - jo us riyāsat 

ke qānūn kī pā-bandī karte hoṅ aur ā’īn ko mānte hoṅ - muʻāhid ke 

zumre meṅ ā’enge. Jaise Pākistān kī ġhair-Muslim aqallīyateṅ jo ā’īne 

Pākistān ke tăḥt bā-qāʻedah shăhrī aur rajist̥ard ̥wotḁr haiṅ, Pākistān ke 

ā’īn-o qānūn ko Pākistān kī Muslim aks̲arīyat kī ṭarḥ taslīm karte haiṅ 

yeh sab muʻāhid haiṅ. Pākistān meṅ maujūd dīgar ġhair-Muslim 

aqallīyateṅ to Musalmān shăhriyon kī ṭarḥ taqsīme Hind aur qiyāme 

Pākistān ke waqt se hī is mamlukat ke shăhrī the aur haiṅ. Is liye jadīd 

tanāẓur meṅ muʻāhid kā tarjamah ham ne ġhair-Muslim shăhrī kiyā hai. 

(Mulāḥaẓah ho: Fayḍ al-qadīr lil-Munāwī, 06: 153) 

(2) 1. Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Jizyah, bābu ith̲̲mi man qatala muʻ
āhhadan bi-ġhayri jurm, 3: 1155, raqam: 2995 

2. Ibn Mājah fī al-Sunan, Kitābu al-Diyāt, bābu man qatala muʻāhadan, 
2: 896, raqam: 2686 

3. Bazzār fī al-Musnad, 6: 368, raqam: 2383 
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ḥālāṅ-keh jannat kī ḳhụshbū chālīs baras kī masāfat 

tak măḥsūs hotī hai.” 

 Goyā kisī ġhair-Muslim kā nā-ḥaq qatl karne-wālā 

jannat ke qarīb bhī nahīṅ jā sakegā bal-keh use jannat se 

chālīs baras kī masāfat se bhī dūr rakhā jā’egā. 

 ʻAllāmah Anwar Shāh Kāshmīrī Fayḍ al-Bārī meṅ is 

ḥadīs̲ kī sharḥ bayān karte huwe likhte haiṅ: 

وسلم   وآله  عليه  الله  صلی  ’’قَ وْلهُ  راَئِحَةَ   مَنْ :  يرَحِْ  لََْ  مُعَاهَدًا  قَ تَل 
الْْدَِيْثِ  ‘‘  الْْنََّةِ  قَ تْلِ :  وَمُخُّ  فِْ  مَا  عَلِمْتَ  قَدْ  الْمُخَاطَبُ  أيَُ هَا  إِنَّکَ 

الْکُفْرِ، لَغَ  مَب ْ بَ لَغَتْ  شَنَاعَتَه  فإَِنَّ   ، ثِْْ الِْْ مِنَ  أَوْجَبَ   الْمُسْلِمِ  حَيْثُ 
مُ .  التَّخْلِيْدَ  قَ تْلُ  يََِدُ أَمَّا  لََ  أيَْضًا  قاَتلَِهِ  فإَِنَّ   ، ٍ بَِِيْنِ ليَْسَ  فأَيَْضًا  عَاهَدٍ، 

 (1) .راَئِحَةَ الْْنََّةِ 
“Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam farmān 

hai: “Jis ne kisī ġhair-Muslim shăhrī ko qatl kiyā 

woh jannat kī ḳhụshbū bhī nahīṅ sūṅghegā.” Ae 

muḳhaṭab! Ḥadīs̲ kā lubbe lubāb tujhe qatle Muslim 

ke gunāh kī saṅgīnī batā rahā hai keh us kī qabāḥat 

kufr tak pahŏṅchā detī hai jo jahannam meṅ ḳhulūd 

kā bāʻis̲ bantā hai, jab-keh ġhair-Muslim shăhrī ko 

qatl karnā bhī ko’ī maʻmūlī gunāh nahīṅ hai. Isī ṭarḥ 

us kā qatl bhī jannat kī ḳhụshbū tak nahīṅ pā’egā (jis 

 
(1) Anwar Shāh Kashmīrī fī Fayḍ al-Bārī ʻalá Ṣaḥīḥ al-Buḳhārī, 4: 288 
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kā maṭlab yeh hai keh woh jahannam meṅ d̥ālā 

jā’egā).”  

2. Ġhair-Muslim Sifārat-kāroṅ ke Qatl kī 
Mumānaʻat 

 Islām qaumī aur bainul-aqwāmī muʻāmalāt meṅ amn-

o rawā-dārī kā dars detā hai. Qur’ān-o Ḥadīs̲ kī taʻlīmāt ke 

muṭābiq bad-tarīn dushman qaum kā sifārat-kār bhī agar 

sifārat-kārī ke liye ā’e to us kā qatl ḥarām hai. Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke pās ka’ī 

mawāqeʻ par ġhair-Muslimoṅ ke numā’inde ā’e, lekīn Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne un se hameshah 

ḳhẉud bhī ḥusne sulūk farmāyā aur Ṣaḥāba’e Kirām raḍiya 

Allāhu ‘anhum ko bhī yehī taʻlīm dī. Ḥattá keh nubūwat ke 

jhūt̥e daʻwe-dār Musaylamah kaz̲z̲āb ke numā’inde ā’e 

jinhoṅ ne ṣarīḥan eʻterāfe irtedād kiyā thā lekīn Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam un ke sifārat-kār hone ke 

bāʻis̲ un se ḥusne sulūk se pesh ā’e.  

Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu 

farmāte haiṅ: 

ا رَسُولِ  عِنْدَ  وسلم اللهِ  إِنِن کُنْتُ  وآله  عليه  الله  دَخَلَ   صلی  إِذْ  جَالِساً 
لَمَةَ (  بْنُ نُ وَاحَةَ اللهِ  عَبْدُ ا) هَذَا   فَ قَالَ لََمَُا .  وَرجَُلٌ وَافِدَيْنِ مِنْ عِنْدِ مُسَي ْ

؟ فَ قَالََ اللهِ أتََشْهَدَانِ أَنِن رَسُولُ ا:    وسلمصلی الله عليه وآله  اللهِ  رَسُولُ ا
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ا:  لهَُ   رَسُولُ  لَمَةَ  مُسَي ْ أَنَّ  فَ قَالَ  اللهِ نَشْهَدُ  بِ :  ،  لَوْ اللهِ  آمَنْتُ  وَرُسُلِهِ، 
 (1) .کُنْتُ قاَتِلًا وَافِداً لقََتَ لْتُکُمَا

“Maiṅ Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ke pās bait̥hā huwā thā jab yeh 

shaḳhṣ (ʻAbd Allāh bin Nuwāḥah) aur ek aur ādamī 

Musaylamah (kaz̲z̲āb) kī ṭaraf se sifārat-kār ban kar 

ā’e to unheṅ Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: kyā tum 

donoṅ is bāt kī gawāhī dete ho keh maiṅ Allāh 

Taʻālá kā Rasūl hūṅ? Unhone (apne kufr-o irtedād 

par iṣrār karte huwe) kahā: ham gawāhī dete haiṅ 

keh Musaylamah Allāh kā Rasūl hai (maʻād̲h̲ 

Allāh). Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne (kamāl bar-dāsht aur 

taḥammul kī mis̲āl qā’im farmāte huwe irshād) 

farmāyā: maiṅ Allāh Taʻālá aur us ke Rasūloṅ par 

īmān rakhtā hūṅ. Agar maiṅ sifārat-kāroṅ ko qatl 

karne-wālā hotā to tum donoṅ ko qatl kar detā 

(magar Ḥuz̤ūr ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne aisā nah kiyā aur unheṅ jān kī salāmatī 

dī).” 

 
(1) 1. Dārimī fī al-Sunan, 2ʻ 307, raqam: 2503 

2. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 1ʻ 404, raqam: 3837 

3. Nasā’ī fī al-Sunan al-kubrá, 5: 205, raqam: 8675 

4. Abū Yaʻlá fī Musnad, 9: 31, raqam: 5097 

5. Ḥākim fī al-Mustadrak ʻalá  al-ṣaḥīḥayn, 3: 54, raqam: 4378 
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 Ġhaur kījiye bār-gāhe Risālat Ma’āb ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam meṅ Musylamah kaz̲z̲āb ke 

pairau-kāroṅ ke eʻlānīyah kufr-o irtedād ke bā-wujūd 

taḥammul se kām liyā gayā, kisī qism kī sazā unheṅ dī ga’ī, 

nah hī unheṅ qaid kiyā gayā aur nah hī unheṅ qatl karne kā 

ḥukm farmāyā gayā. Ṣirf is liye keh woh sifārat-kār 

( ) the. Musnad Aḥmad bin Ḥanbal,(1) Muṣannaf 

ʻAbd al-Razzāq,(2) aur Musnad Bazzār(3) meṅ ًًرَسُوْل kā lafẓ 

āyā hai yaʻnī akelā sifārat-kār ho yā sifāratī ʻamalah ho, har 

do ṣūratoṅ meṅ un kā qatl jā’iz nahīṅ hai. 

 Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ke mundareja’e bālā irshād aur Āp ke ʻamal 

mubārak se yeh amr pāya’e s̲ubūt ko pahŏṅch gayā keh 

ġhair-mulkī numā’indoṅ aur sifārat-kāroṅ kī jān kī ḥifāẓat 

karnā Sunnate Nabawī ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam hai. Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu 

‘anhu ne farmāyā: 

 (4) .تْ سُنَّة أَنْ لََ يُ قْتَلَ الرَّسُولُ فَجَرَ 
“(Is ʻamal se) Sunnat jārī ho ga’ī keh sifārat-kār ko 

qatl nah kiyā jā’e.” 

 Goyā Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ke is jumle ne sifārat-kāroṅ ke eḥterām kā 

 
(1) Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 1: 390, 396, raqam: 3708, 3761 

(2) ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 196, raqam: 18708 

(3) Bazzār fī al-Musnad, 5: 142, raqam: 1733 

(4) Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 1: 390, raqam: 3708 
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bainul-aqwāmī qānūn waz̤ʻa farmā diyā. Is ḥukm se yeh bhī 

wāz̤eḥ ho jātā hai keh woh tamām ʻamalah jo kisī 

meṅ sifārat-kārī par taʻiyyunāt ho isī ḥusne sulūk kā ḥaq-dār 

hai aur us kā qatl bhī az-rū’e ḥadīs̲ ḥarām hai. Guzashtah 

ka’ī sāloṅ se Pākistān ke shorish-zadah ʻilāqoṅ meṅ ġhair-

mulkī sifārat-kāroṅ aur enjīni’arz ke iġhwā aur qatl ke 

mutaʻaddad wāqeʻāt rū-numā ho chuke haiṅ jin kī z̲immah-

dārī Dăhshat-gard qubūl karte rahe haiṅ. Kitne afsos kī bāt 

hai keh Islām ke nām par Dăhshat-gardī karne wāle Ḥuz̤ūr 

Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī 

in taʻlīmāt se ṣarīḥan inḥerāf baratne ke bā-wujūd ḳhẉud ko 

“mujāhidīne Islām” samajhte haiṅ! 

3. Ġhair-Muslim Maz̲habī Răh-numā’oṅ ke Qatl 
kī Mumānaʻat 

 Jis ṭarḥ ġhair-Muslim sifārat-kāroṅ ke qatl ko ḥarām 

qarār diyā gayā hai usī ṭarḥ ġhair-Muslimoṅ ke maz̲habī răh-

numā’oṅ ke qatl kī bhī mumānaʻat kī ga’ī hai. Ḥaz̤rat ʻAbd 

Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī hai: 

لََ :  صلی الله عليه وآله وسلم إِذَا بَ عَثَ جُيُوشَهُ قاَلَ  اللهِ  کَانَ رَسُولُ ا
 (1) .الصَّوَامِعِ تُُثَنِلُوْا وَلََ تَ قْتُ لُوا الْوِلْدَانَ وَلََ أَصْحَابَ  تَ غْدِرُوا وَلََ تَ غلُُّوْا وَلََ  

 
(1) 1. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 1: 330, raqam: 2728 

2. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 484, raqam: 33132 

3. Abū Yaʻlá fī Musnad, 4: 422, raqam: 2549 

4. Ibn Rushd fī Bidāyaṫ al-mujtahid, 1: 281 
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“Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam jab apne lashkaroṅ ko rawānah karte to 

ḥukm farmāte: ġhaddārī nah karnā, dhokā nah denā, 

naʻshoṅ kī be-ḥurmatī nah karnā aur bachchoṅ aur 

pādriyoṅ ko qatl nah karnā.” 

 Mundareja’e bālā ḥadīs̲e mubārakah se wāz̤eḥ ṭaur 

par s̲ābit hotā hai keh kisī bhī qaum ke maz̲habī răh-

numā’oṅ kā qatle ̒ ām ḥālāt ke ̒ ilāwah daurāne jaṅg bhī jā’iz 

nahīṅ hai. 

4. Muslim aur Ġhair-Muslim kā Qiṣāṣ aur Diyat 
Bar-ā-bar hai 

 Islām ne kisī bhī shaḳhṣ (Muslim yā ġhair-Muslim) 

ko nā-ḥaq qatl karne wāle qātil par qiṣāṣ lāzim kiyā hai. Jab-

keh qatle ḳhaṭā’ ġhalaṭī se qatl ho jāne kī ṣūrat meṅ diyat 

( ) kī adā’egī ko wājib qarār diyā 

hai. 

1. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

قُوْنَ   (1) ﴿﴾وَلَکمُْ فیِ الْقصَِاصِ حَيٰوة يّٰاوُلیِ الْْلَْبَابِ لَعَلَّکمُْ تَتَّ
“Aur tumhāre liye qiṣāṣ (yaʻnī ḳhūn kā badlah lene) 

meṅ hī zindagī (kī z̤amānat) hai ae ̒ aql-mand logoṅ! 

Tā-keh tum (ḳhūn-rezī aur bar-bādī se) bacho.” 

2. Qatle ḳhaṭā’ ke bāre meṅ irshāde Rabbānī hai: 

 
(1) al-Baqarah, 2: 179 
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انَْ  الََِّّ  اهَلْهِ  ِلیٰ  ا سَلَّمَة  مُّ ديِةَ  وَّ ؤْمِنَةٍ  مُّ رَقَبَةٍ  يرُْ  فَتَحِْْ خَطَأ  مُؤْمِنًا  قَتَلَ  مَنْ 

قُوْا دَّ  (1) .يَصَّ
“Jis ne kisī Musalmān ko nā-dānistah qatl kar diyā 

to (us par) ek Musalmān ġhulām yā bāṅdī kā āzād 

karnā aur ḳhūn-bahā (kā adā karnā) jo maqtūl ke 

ghar wālon ke sipurd kiyā jā’e (lāzim hai) magar yeh 

keh woh muʻāf kar deṅ.” 

 Păhlī āyate mubārakah meṅ ḥukme qiṣāṣ yaʻnī qātil 

ko jurme qatl kī sazā meṅ qatl karne kā ḥukm diyā gayā hai. 

Is pūrī Ummat kā ijmā’ hai keh qātil (nā-ḥaq qatl karne 

wāle) ko qiṣāṣ meṅ qatl kiyā jā’e siwā’e is ke keh maqtūl ke 

wuras̲ā qātil ko muʻāf kar deṅ. 

 Dūsrī āyat meṅ diyat kā z̲ikr hai. Agar qatle ḳhaṭā’ ho 

jā’e yaʻnī ġhair-irādī ṭaur par ġhalaṭī se ko’ī shaḳhṣ kisī ko 

qatl kar de to qātil par diyat (ḳhūn-bahā; 

) lāzim hogī. 

1. Ḥaz̤rat ̒ Abd al-Raḥmān bin Baylamānī raḍiya Allāhu 

‘anhu bayān karte haiṅ: 

أَهْلِ   مِنْ  رجَُلًا  قَ تَلَ  الْمُسْلِمِيَْْ  مِنَ  رجَُلًا  النَّبِنِ  أَنَّ  إِلَی  فَ رُفِعَ  الْکِتَابِ، 
صلی الله عليه وآله وسلم اللهِ  صلی الله عليه وآله وسلم ، فَ قَالَ رَسُوْلُ ا

 (2) . أَنََ أَحَقُّ مَنْ وَفَی بِذِمَّتِهِ، ثَّْ أَمَرَ بهِِ فَ قُتِلَ :  
 

(1) al-Nisā’, 4: 92 

(2) 1. Shāfiʻī , al-Musnad: 343 
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“Ek Musalmān ne ăhle Kitāb meṅ se ek ādamī ko 

qatl kar diyā, woh muqaddamah Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī 

bār-gāh meṅ pesh huwā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: meiṅ ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ ke ḥuqūq adā karne kā sab se ziyādah 

z̲immah-dār hūṅ. Chunāṅ-cheh Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne (ba-ṭaure qiṣāṣ 

Musalmān qātil ko qatl kiye jāne kā) ḥukm diyā aur 

use qatl diyā gayā.” 

2. Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne qiṣāṣ aur diyat kī yūṅ waz̤āḥat farmā’ī: 

، وَإِمَّا :  مَنْ أُصِيبَ بقَِتْلٍ أَوْ خَبْلٍ، فإَِنَّهُ يََتَْارُ إِحْدَی ثَلَاثٍ   إِمَّا أَنْ يَ قْتَصَّ

يةََ  فَمَنِ فإَِنْ أَراَدَ الرَّابعَِةَ فَخُذُوا عَلَی يدََيْهِ ﴿.  أَنْ يَ عْفُوَ، وَإِمَّا أَنْ يََْخُذَ الدنِ

 (1).﴾مٌ اعْتَدٰی بَعْدَ ذلٰکَِ فَلَه عَذَابٌ ألَيِْ 
“Jis kā ko’ī ̒ azīz qatl kar diyā jā’e yā us kā ko’ī ̒ uz̤w 

kāt̥ diyā jā’e to use tīn meṅ se ek chīz kā iḳhtiyār 

hai: chāhe qiṣāṣ le, chāhe muʻāf kar de aur chāhe to 

diyat wuṣūl kar le. Agar woh kisī chauthī chīz kā 

 
2. Abū Nuʻaym, Musnad Abī Ḥanīfah: 104 

3. Shaybānī, al-Mabsūṭ, 4: 488 

4. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 8: 30, raqam: 15696 

(1) 1. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Diyāṫ, bābu al-Imāmu ya’muru bi-
al-ʻafwi fī al-dam, 4: 169, raqam: 4496 

2. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 86, raqam: 18454 
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irādah kare to us ke hāth pakar̥ lo  ﴾aur jo is ke baʻd 

bhī ziyādatī kare to us ke liye dard-nāk ʻaz̲āb hai﴿.”  

 In aḥādīs̲e mubārakah ke ʻumūmī bayān se maʻlūm 

huwā keh Islām ne Musalmānoṅ kī ṭarḥ ġhair-Muslimoṅ ko 

bhī qiṣāṣ aur diyat meṅ Musalmānoṅ ke bar-ā-bar ḥais̲īyat 

dī hai. 

 Ek riwāyat ke mutābiq Ḥaz̤rat ʻAlī raḍiya Allāhu 

‘anhu ne farmāyā: 

 ( 1) .إِذَا قَ تَلَ الْمُسْلِمُ النَّصْرَانَِّ قتُِلَ بهِِ 
“Agar kisī Musalmān ne ʻĪsā’ī ko qatl kiyā to woh 

Musalmān qiṣāṣan qatl kiyā jā’egā.” 

 Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ġhair-Muslimoṅ ko diyat (

) meṅ musāwī ḥuqūq dete huwe irshād 

farmāyā hai: 

 (2) . صْرَانِِن وکَُلنِ ذِمنِینٍ مِثْلُ دِيةَِ الْمُسْلِمِ دِيةَ الْيَ هُوْدِينِ وَالنَّ 
“Yahūdī, ʻĪsā’ī aur har ġhair-Muslim shăhrī kī diyat 

Musalmān kī diyat ke bar-ā-bar hai.” 

 
(1) 1. Shaybānī, al-Ḥujjaṫ, 4: 349 

2. Shāfiʻī, al-Umm, 7: 320 

(2) 1. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 97_98 

2. Ibn Rushd fī Bidāyaṫ al-mujtahid, 2: 310 
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 Imām Aʻẓam Abū Ḥanīfah raḍiya Allāhu ‘anhu kā 

qaul hai: 

 ( 1).وَالْمَجُوْسِينِ مِثْلُ دِيةَِ الْْرُنِ الْمُسْلِمِ   وَالنَّصْرَانِِن دِيةَ الْيَ هُوْدِينِ  
“(Pur-amn) Yahūdī, ʻĪsā’ī aur Majūsī kī diyat āzād 

Musalmān kī diyat ke bar-ā-bar hai.” 

 Imām Ibn Shihāb Zuhrī raḥmaṫu Allāhi ‘alayh 

farmāte haiṅ: 

عَ  فِْ  الْمُعَاهَدِ  دِيةََ  عنهم مِثْلُ إِنَّ  الله  وَعُثْمَانَ رضی  وَعُمَرَ  بَکْرٍ  أَبِْ  هْدِ 
 (2) .دِيةَِ الْْرُنِ الْمُسْلِمِ 

“Be-shak Sayyidinā Abū Bakr, ʻUmar aur ʻUt̲h̲mān 

raḍiya Allāhu ‘anhum ke adwār meṅ ġhair-Muslim 

shăhrī kī diyat āzād Musalmān kī diyat ke bar-ā-bar 

thī.” 

 Aḥnāf kā mauqif yeh hai keh Musalmān ko ġhair-

Muslim shăhrī ke qatl ke badlah meṅ qatl kiyā jā’egā aur 

yeh Kitāb-o Sunnat kī un nuṣūṣ ke ʻumūm kī waj·h se hai jo 

qiṣāṣ ko wājib kartī haiṅ aur donoṅ (Musalmān aur ġhair-

Muslim shăhrī) ke ḳhūn kī dā’imī ̒ iṣmat meṅ bar-ā-bar hone 

kī waj·h se aur is mauqif par Imām Naḳhʻī, Ibn Abī Laylá, 

 
(1) 1. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 5: 407, raqam: 27448 

2. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 95, 97, 99 

(2) 1. Shaybānī, al-Ḥujjaṫ, 4: 351 

2. Shāfiʻī, al-Umm, 7: 321 
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Shaʻbī aur ʻUt̲h̲mān al-Battī ne bhī Aḥnāf kī muwāfaqat 

iḳhtiyār kī hai. 

 Yahān Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ke darje z̲ail farmāne aqdas se ek ishkāl 

wārid ho saktā hai: 

 (1) .وَلََ يُ قْتَلُ مُسْلِمٌ بِکَافِرٍ 
“Aur ġhair-Muslim ke badle Musalmān ko qatl 

nahīṅ kiyā jā’egā.” 

 Sawāl yeh paidā hotā hai keh is kā maṭlab kyā huwā? 

A’imma’e kiram ne is kī waz̤āḥat yūṅ kī hai keh yahāṅ 

ġhair-Muslim se murād pur-amn shăhrī nahīṅ bal-keh ṣirf 

ḥarbī (jang-jū) ġhair-Muslim murād hai jo maidāne jaṅg 

meṅ lar̥te huwe mārā jātā hai, is par ko’i qiṣāṣ nahīṅ hogā. 

Yeh qānūn dunyā ke tamām mamālik ke qawānīne meṅ yak-

sāṅ hai, is masʻalah meṅ ko’ī iḳhtelāf nahīṅ. 

Imām Jaṣṣāṣ bayān karte haiṅ: 

“Is ḥadīs̲e mubārakah meṅ ġhair-Muslim se murād 

ṣirf ḥarbī ġhair-Muslim hai, Islāmī riyāsat kī 

shăhrīyat rakhne-wālā ġhair-Islāmī riyāsat kā pur-

amn ġhair-Muslim murād nahīṅ hai. Yeh taṭbīq 

muttafaqah hai.”(2) 

 
(1) Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-ʻIlm, bābu kitābaṫi al-ʻilm, 1: 53, raqam: 

111 

(2) Jaṣṣāṣ fī Aḥkām al-Qur’ān, bābu qatl al-Muslim al-kāfir: 140_144 
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5. Ek Ġhair-Muslim ke Ẓulm kā Badlah Dūsroṅ 
se Lene kī Mumānaʻat 

 Qur’ān-o Ḥadīs̲ ke muṭābiq har shaḳhṣ apne aʻmāl kā 

ḳhẉud z̲immah-dār hai. Jis ne ẓulm kiyā ḥasbe dastūr 

badlah aur sazā kā wohī mustaḥiq hai, is ke badle meṅ ko’ī 

dūsrā nahīṅ. Is ke jurm kī sazā us ke ahl-o ʻiyāl, dostoṅ yā 

us ḳi qaum ke dīgar afrād ko nahīṅ dī jā saktī. Irshāde 

Rabbānī hai: 

رَبِّکمُْ  ِلیٰ  ا ثمَُّ  يج  اخُْْٰ زْرَ  وِّ وَازِرَة  تَزرُِ  وَلَْ  عَلَيْهَاج  الَِّْ  نَفْسٍ  کلُُّ  تَکسِْبُ  رجِْعُکمُْ   وَلَْ  مَّ

ئکُمُْ بمَِا کُنْتُمْ فيِْهِ تَخْتَلفُِوْنَ   (1)﴿﴾فَيُنَبِّ
“Aur har shaḳhṣ jo bhī (gunāh) kartā hai (us kā 

wabāl) usī par hotā hai aur ko’ī bojh ut̥hāne-wālā 

dūsre kā bojh nahīṅ ut̥hā’egā. Phir tumheṅ apne Rab 

hī kī ṭaraf laut̥nā hai phir woh tumheṅ un (bātoṅ kī 

ḥaqīqat) se āgāh farmā degā jin meṅ tum iḳhtelāf 

kiyā karte the.” 

 Islām meṅ is amr kī ijāzat nahīṅ detā keh woh pur-

amn shăhriyoṅ ko dūsre ẓālim afrād ke ẓulm ke ʻiwaz̤ sazā 

de. Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam kā irshāde girāmī hai: 

هُمْ رجَُلٌ   ( 2).بِظلُْمٍ آخَرَ   لََ يُ ؤْخَذُ مِن ْ
 

(1) al-Anʻām, 6: 164 

(2) 1. Abū Yūsuf, al-Ḳharāj: 78 

2. Balād̲h̲urī fī Futūḥ al-buldān: 90 
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“Kisī amn-pasand ġhair-Muslim shăhrī ko dūsre 

ġhair-Muslim afrād ke ẓulm ke ʻiwaz̤ ko’ī sazā 

nahīṅ dī jā’egī.” 

 Lehāz̲ā aise Dăhshat-gard afrād jo inteqāman 

muḳhālif qaum ke afrād ko qatl kareṅ, un kā māl lūt̥eṅ aur 

un kī amlāk tabāh kareṅ, woh ṣarīḥan Qur’ānī āyāt aur 

irshādāte Nabawī ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

kī muḳhālefat karne wāle haiṅ. 

6. Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ kā Māl Lūt̥ne kī 
Mumānaʻat 

 Islām ne dūsroṅ kā māl lūt̥nā bhī ḥarām qarār diyā 

hai, irshāde Bārī Taʻālá hai: 

نْ  مِّ يْقًا  فََِ لتَِاکْلُوُْا  َّامِ  الْحُک ِلیَ  ا بهَِآ  وَتُدْلوُْا  باِلْبَاطلِِ  بيَْنَکمُْ  اَمْوَالَکمُْ  تَاکْلُوُْآ  وَلَْ 

 (1) ﴿﴾تَعْلَمُوْنَ اَمْوَالِ النَّاسِ باِلِْْثمِْ وَاَنْتُمْ 
“Aur tum ek dūsre ke māl āpas meṅ nā-ḥaq nah 

khāyā karo aur nah māl ko (ba-ṭaure rishwat) 

ḥākimoṅ tak pahŏṅchāyā karo keh yūṅ logoṅ ke māl 

kā kuc̥h ḥiṣṣah tum (bhī) nā-jā’iz ṭarīqe se khā sako 

ḥālāṅ-keh tumhāre ʻilm meṅ ho (ki yeh gunāh hai).” 

 Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne bhī dūsroṅ ke māl ko lūt̥nā ḥarām qarār diyā 

hai. 

 
(1) al-Baqarah, 2: 188 
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 ( 1) .إِنَّ دِمَاءَ کُمْ وَأَمْوَالَکُمْ عَلَيْکُمْ حَرَامٌ 
“Be-shak tumhāre ḳhūn aur tumhāre māl tum par 

ḥarām haiṅ.” 

 Ġhair-Muslim shăhriyoṅ kī jānoṅ kī ṭarḥ un ke amwāl 

kī ḥifāẓat bhī Islāmī riyāsat par lāzim hai. Har daur meṅ 

jamīʻ Musalmānoṅ kā is pār ijmāʻ rahā hai. 

 Imām Abū ̒ Ubayd Qāsim bin Salām, Zanjawayh, Ibn 

Saʻd aur Imām Abū Yūsuf ne Najrān ke ʻĪsā’iyoṅ ke sāth 

Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ke muʻāhade kī yeh shaq naql kī hai: 

صلی الله عليه وآله الله  محمد رسول اوذمة  الله  ولنجران وحاشيتها جوار ا
أَموالَم   علی   ، وشاهدهم، وسلم  وغائبهم  وملتهم،  وأرضهم  وأنفسهم 

 (2) .وبيعهم، وکل ما تحت أيديهم من قليل أو کثيْوعشيْتهم  
“Allāh aur Allāh ke Rasūl Muḥammad ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ăhle Nazjrān aur un ke 

ḥalīfoṅ ke liye un ke māloṅ, un kī jānoṅ, un kī 

zamīnoṅ, un ke Dīn, un ke ġhair-maujūd wa maujūd 

afrād, un ke ḳhāndān ke afrād, un kī ʻibādat-gāhoṅ 

 
(1) Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Ḥajj, bābu al-ḳhuṭbaṫi ayyāma Miná, 2: 

620, raqam: 1654 

(2) 1. Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 78 

2. Abū ʻUbayd Qāsim, Kitāb al-Amwāl: 244, 245, raqam: 503 

3. Ibn Saʻd fī Ṭabaqāt al-kubrá, 1: 288, 358 

4. Ibn Zanjawayh fī Kitāb al-Amwāl: 449, 450, raqam: 732 

5. Balād̲h̲urī fī Futūḥ al-buldān: 90 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Islāmī Riyāsat meṅ Ġhair-Muslim ke Jān-o Māl kā Taḥaffuẓ ﴿31﴾  

 

www.TahirulQadriBooks.com 

aur jo kuc̥h bhī un ke hāthoṅ meṅ hai, thor̥ā yā 

ziyādah, hār shai kī ḥifāẓat ke z̤āmin aur z̲immah-

dār haiṅ.” 

 Ḥāz̤rat ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne Shām ke 

gawarnar Ḥaz̤rat Abū ʻUbaydah raḍiya Allāhu ‘anhu ko jo 

farmān likhā thā us meṅ min jumlah dīgar aḥkām ke yeh bhī 

darj thā: 

ضْرَارِ بِِِمْ وَأَکْلِ أَمْوَالَِِمْ إِلََّ بِِلنِهَا  ( 1) .وَامْنَعِ الْمُسْلِمِيَْْ مِنْ ظلُْمِهِمْ وَالِْْ
“(Tum ba-ḥais̲īyat gawarnare Shām) Musalmānoṅ 

ko un ġhair-Muslim shăhriyoṅ par ẓulm karne, 

unheṅ z̤arar pahŏṅchāne aur nā-jā’iz ṭarīqah se un kā 

māl khāne se saḳhtī se manʻa kar do.” 

 Ḥaz̤rat ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ne irshād farmāyā: 

 (2) .إنما بذلوا الْزية لتکون دماؤهم کدمائنا وأموالَم کأموالنا
“Ġhair-Muslim shăhrī t̥ăks is liye adā karte haiṅ keh 

un ke ḳhūn hamāre ḳhūn kī ṭarḥ aur un ke māl 

hamāre amwāl ke bar-ā-bar măḥfūẓ ho jā’eṅ.” 

 Islāmī riyāsat meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke jān-o 

māl kī ḥifāẓat kā is qadr ehtemām kiyā gayā hai keh un ke 

amwāl kī ḥifāẓat itnī hī z̤arūrī hai jitnī Musalmānoṅ ke 

 
(1) Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 152 

(2) 1. Ibn Qudāmah fī al-Muġhnī, 9: 181 

2. Zaylaʻī fī Naṣb al-rāyah, 3: 381 
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amwāl kī ḥattá keh agar ko’ī Musalmān un kī sharāb yā 

ḳhinzīr ko talaf kar de to us par bhī jurmānah lāzim ā’egā. 

 Fiqhe Ḥanafī kī mash·hūr kitāb “al-Durr al-

muḳhtār” meṅ hai: 

 ( 1) .مُسْلِمُ قِيْمَةَ خََْرهِِ وَخِنْزيِْرهِِ إِذَا أتَْ لَفَهُ وَيَضْمَنُ الْ 
“Ġhair-Muslim shăhrī kī sharāb aur us ke ḳhinzīr ko 

talaf karne kī ṣūrat meṅ Musalmān us kī qīmat ba-

ṭaure tāwān adā karegā.” 

Ġhair-Muslim Shăhrī kā Māl Churāne Wāle Par bhī 
Islāmī Ḥad kā Nifāz̲ Hogā 

 Islām ne māl kī chorī ko ḥarām qarār diyā hai aur us 

par nihāyat saḳht sazā muqarrar kī hai. Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke zamāne 

meṅ Quraysh kī ek Maḳhzūmī ʻaurat ne chorī kī to Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne us par ḥad jārī karne 

kā ḥukm farmāyā. Logoṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam se us kī sifārish karnā chāhī to Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā keh 

agar merī bet̥ī Fātimah bhī chorī kartī to us par bhī ḥad jārī 

kī jātī.(2) 

 
(1) 1. Ḥaṣkafī fī al-Durr al-Muḳhtār, 2: 223 

2. Shāmī fī Radd al-muḥtār, 3: 273 

(2) 1. Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Anbiyā’, bābu ḥadīt̲h̲u al-Ġhār, 3: 1282, 
raqam: 3288 
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1. Imām Nawawī Sharḥ Ṣaḥīḥ Muslim meṅ likhte 

haiṅʻ 

 (1) .فإن مال الذمی والمعاهد والمرتد فی هذا کمال المسلم
“Yaqīnan ġhair-Muslim shăhrī, muʻāhid aur murtad 

kā māl bhī is eʻtebār se Musalmān ke māl hī kī ṭarḥ 

hai.” 

2. Imām Ibn Qudāmah Ḥanbalī ne kahā hai keh ġhair-

Muslim shăhrī kā māl chorī karne wāle par usī ṭarḥ ḥad ̒ ā’id 

hogī jis ṭarḥ Musalmān kā māl chorī karne wāle par hotī 

hai.(2) 

3. ʻAllāmah Ibn Ḥazm bayān karte haiṅ keh is meṅ ko’ī 

iḳhtelāf nahīṅ keh ġhair-Muslim shăhrī kā māl chorī karne 

par bhī Musalmān par ḥad jārī kī jā’egī.(3) 

4. ʻAllāmah Ibn Rushd kăhte haiṅ keh is par ijmāʻ hai 

keh agar ko’ī Musalmān kisī ġhair-Muslim shăhrī kā māl 

churā’e to us par ḥad jārī kī jā’egī.(4) 

 Māl ke ḥukme ḥifāẓat meṅ bhī Muslim aur ġhair-

Muslim shăhrī bar-ā-bar haiṅ. Agar kisī Musalmān ne ġhair-

Muslim shăhrī kā māl chorī kiyā to us par ḥad nāfiz̲ hogī aur 

 
2. Muslim fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Ḥudūd, bābu qaṭʻu al-sāriqi al-sharīfi 
wa-ġhayrihi wa-al-nahyi ʻani al-shafāʻaṫi fī al-ḥudūd, 3: 1315, raqam: 
1688 

(1) Nawawī, Sharḥ Ṣaḥīḥ Muslim, 12: 7 

(2) Ibn Qudāmah fī al-Muġhnī, 9: 112 

(3) Ibn Ḥazm fī al-Muḥallá, 10: 351 

(4) Ibn Rushd fī Bidāyaṫ al-mujtahid, 2: 299 
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agar kisī ne ġhair-Muslim shăhrī kā māl ġhaṣb kiyā to us par 

taʻzīr nāfiz̲ hogī. Islām meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke 

amwāl kī ḥifāẓat kā is qadr leḥāẓ rakhā gayā hai keh ġhair-

Muslim shăhriyoṅ kī har us chīz kī ḥifāẓat kī jā’egī jise woh 

māl meṅ shumār karte hoṅ agarche Musalmānoṅ ke nazdīk 

woh māl ke zumre meṅ nah ātī ho. Jaisā keh sharāb aur 

ḳhinzīr Musalmānoṅ ke liye qābile ḥais̲īyat māl nahīṅ. 

Lehāz̲ā agar ko’ī shaḳhṣ Musalmān kī sharāb z̤a’eʻ kar de to 

us par ko’ī sazā aur taʻzīr nahīṅ hai. Is ke bar-ʻaks agar kisī 

Musalmān ne ġhair-Musalim kī sharāb aur ḳhinzīr ko 

nuqṣān pahŏṅchāyā to us se un kī qīmat tāwān ke ṭaur par lī 

jā’egī kyūṅ-keh yeh donoṅ chīzeṅ us ġhair-Muslim ke 

nazdīk māle mutaṣawwar hotī haiṅ. 

7. Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ kī Taz̲līl kī 
Mumānaʻat 

 Islām meṅ jaise Musalmān kī ʻizzat-o ābrū kī taz̲līl 

ḥarām hai waise hī ġhair-Muslim shăhrī kī ʻizzat ko pāmāl 

karnā bhī jā’iz nahīṅ hai. Kisī Musalmān ko ijāzat nahīṅ keh 

woh kisī ġhair-Muslim shăhrī ko gālī-galauch kare, us par 

tŏhmat lagā’e, us kī ṭaraf jhūt̥ī bāt mansūb kare yā us kī 

ġhībat kare. Islām kisī Musalmān ko is amr kī bhī ijāzat 

nahīṅ detā keh woh kisī ġhair-Muslim shăhrī ke aise ʻaib kā 

taz̲kirah kare jis kā taʻalluq us kī z̲āt, us ke ḥasab-o nasab yā 

us ke jismānī wa aḳhlāqī ʻaib se ho. 

 Ek dafʻah gawarnare Miṣr Ḥaz̤rat ʻAmr bin al-ʻĀṣ 

raḍiya Allāhu ‘anhu ke bet̥e ne ek ġhair-Muslim ko nā-ḥaq 

sazā dī. Ḳhalīfa’e waqt Amīr al-Mu’minīn Ḥaz̤rat ʻUmar 
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raḍiya Allāhu ‘anhu ke pās jab us kī shikāyat kī ga’ī to 

unhoṅ ne sare ʻām gawarnare Miṣr ke bet̥e ko us ġhair-

Muslim Miṣrī se sazā dilwā’ī aur sāth ḥi woh tārīkhī jumlah 

adā farmāyā jo baʻz̤ muḥaqqiqīn ke nazdīk inqilābe Farāns 

kī jidd-o jăhd meṅ rūḥe rawāṅ banā. Āp ne gawarnare Miṣr 

Ḥaz̤rat ʻAmr bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu ke bet̥e se 

farmāyā: 

 ( 1) وَقَدْ وَلَدَتْهمُْ أمَُّهَاتُهمُْ أَحْرَاراً؟مَتَی اسْتَ عْبَدْتُُُ النَّاسَ 
“Tum ne kab se logoṅ ko apnā ġhulām samajh liyā 

hai hālāṅ-keh un kī mā’oṅ ne unheṅ āzād janā thā?” 

 Ġhair-Muslim shăhrī ko zabān yā hāth pā’o se taklīf 

pahŏṅchānā, us ko gālī denā, mārnā pit̥nā yā us kī ġhībat 

karnā usī ṭarḥ nā-jā’iz aur ḥarām hai jis ṭarḥ Musalmān ke 

ḥaq meṅ nā-jā’iz aur ḥarām hai. “al-Durr al-muḳhtār” meṅ 

yeh uṣūl bayān huwā hai ki: 

 ( 2) .وَيََِبُ کَفُّ الَْْذَی عَنْهُ وَتَحْرُمُ غِيبَ تُهُ کَالْمُسْلِمِ 
“Ġhair-Muslim ko az̲īyat se măḥfūẓ rakhnā wājib 

hai aur us kī ġhībat karna bhī usī ṭarḥ ḥarām hai jis 

ṭarḥ Musalmān kī ġhībat karnā.” 

 
(1) Hindī, Kanz al-ʻummāl, 2: 455 

(2) 1. Ḥaṣkafī fī al-Durr al-Muḳhtār, 2: 223 

2. Ibn ʻĀbidīn Shāmī fī Radd al-muḥtār, 3: 273, 274 
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 Ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke ḥuqūq ke bāre meṅ 

Mālikī faqīh Imām Shihāb al-Dīn al-Qarāfī apnī kitāb “al-

Furūq”meṅ kăhte haiṅ: 

إن عقد الذمة يوجب لَم حقوقا علينا، لْنهم فی جوارنَ وفی خفارتنا 
صلی الله عليه وآله الله تعالی، وذمة رسول االله  وذمتنا وذمة ا(  حمايتنا)

بکلمة سوء أو غيبة، وسلم ، ودين الْسلام، فمن اعتدی عليهم ولو  
ة دين ، وذمة رسوله صلی الله عليه وآله وسلم ، وذم اللهفقد ضيع ذمة ا

 (1) .الْسلام
“Ġhair-Muslim shăhrī kā muʻāhadah ham par un ke 

ḥuqūq s̲ābit kartā hai kyūṅ-keh woh hamāre par̥os 

meṅ, hamārī ḥifāẓat meṅ, hamāre z̲immah meṅ aur 

Allāh aur us ke Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam aur Dīne Islām kī amān meṅ răhte haiṅ. 

Pas jis ne un par ziyādatī kī, chāhe burī bāt se ho yā 

ġhībat ke z̲arīʻe hī kī, to us ne Allāh aur us ke Rasūl 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam aur dīne 

Islām kī z̤amānat ko z̤ā’eʻ kiyā (yaʻnī ḥaq aur farz̤ 

adā nah kiyā aur gunāh kā murtakib huwā).” 

 ʻAllāmah Ibn ̒ Ābidīn Shāmī ġhair-Muslim shăhriyoṅ 

ke ḥuqūq ke bāre meṅ likhte haiṅ: 

 
(1) Qarāfī fī al-Furūq, 3: 14 
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لْنه بعقد الذمة وجب له ما لنا، فإذا حرمت غيبة المسلم حرمت غيبته، 
 (1) .إن ظلم الذمی أشد:  بل قالوا  

“ʻAqde z̲immah kī waj·h se ġhair-Muslim ke wohī 

ḥuqūq lāzim haiṅ jo hamāre haiṅ. Jab Musalmān kī 

ġhībat ḥarām hai to us kī ġhībat bhī ḥarām hai bal-

keh ʻulamā’ ne kahā keh ġhair-Muslīm aqallīyat par 

ẓulm karnā Musalmān ke muqābale meṅ bar̥ā saḳht 

gunāh hai.” 

 Imām Kāsānī ne apnī kitāb “Badā’iʻ al-ṣanā’iʻ” meṅ 

Muslimoṅ aur ġhair-Muslimoṅ ke ḥuqūq ko musāwī qarār 

diyā hai: 

 (2) .لَم ما لنا وعليهم ما علينا
“Ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko wahī ḥuqūq ḥāṣil haiṅ 

jo hameṅ (Musalmānoṅ ko) ḥāṣil haiṅ aur un kī wahī 

z̲imah-dāriyāṅ haiṅ jo hamārī haiṅ.” 

 Darje bālā ās̲ār-o aqwāl se s̲ābit hotā hai keh ġhair-

Muslim shăhriyoṅ kī ʻizzat-o ābrū kī ḥifāẓat karnā tamām 

Musalmānoṅ par wājib hai. 

Ḥuz̤ūr ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī Ṭaraf 
se Maẓlūm Ġhair-Muslim Shăhrī kī Wakālat kā Eʻlān 

 Ḥuz̤ūr Sarware Kā’enāt ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke sāth ḥusne sulūk 

 
(1) Ibn ʻĀbidīn,Shāmī fī Radd al-muḥtār, 3: 273, 274 

(2) Kāsānī, Badā’iʻ al-ṣanā’iʻ, 7: 111 
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kā ḥukm diyā hai. Islāmī riyāsat kī z̲immah-dārī hai keh woh 

ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko ẓulm-o ziyādatī se taḥaffuẓ kī 

z̤amānat de. Agar Islāmī riyāsat meṅ kisī ġhair-Muslim 

shăhrī par ẓulm ho aur riyāsat use inṣāf nah dilā sake to Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne Qiyāmat ke Roz 

aise maẓlūm logoṅ kā wakīl ban kar unheṅ un kā ḥaq 

dilwāne kā eʻlān farmāyā hai. 

 Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne irshād farmāyā: 

مِنْهُ  أَخَذَ  أَوْ  طاَقتَِهِ،  فَ وْقَ  أَوْ کَلَّفَهُ  انْ تَ قَصَهُ،  أَوِ  مُعَاهِدًا،  ظَلَمَ  مَنْ  أَلََ 
ئًا بِغَيِْْ طِيْبِ نَ فْسٍ، فأََنََ حَجِيْجُهُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ   (1) .شَي ْ

“Ḳhabar dār! Jis ne kisī ġhair-Muslim shăhrī par 

ẓulm kiyā yā us kā ḥaq mārā yā us par us kī ṭāqat se 

bar̥h kar bojh d̥ālā yā us kī dilī riz̤ā-mandī ke ba-

ġhair ko’ī chīz us se c̥hīn lī to Qiyāmat ke Din meṅ 

us kī ṭaraf se jhagr̥ā karūṅgā.” 

 Farmāne Risālat Ma’āb ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam kā maqṣad yeh thā keh Musalmān muʻāsharah 

ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke ḥuqūq ke taḥaffuẓ kā z̤āmin ban 

 
(1) 1. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Ḳharāju wa-al-imāraṫu wa-al-fay’

u, bābu fī taʻshīri ahli al-Dh̲̲immaṫi id̲h̲ā iḳhtalafū bi-al-tijārāt, 3: 170, 
raqam: 3052 

2. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 205, raqam: 1851 

3. Mundh̲̲irī fī al-Tarġhīb wa-al-tarhīb, 4: 7, raqam: 4558 

4. ʻAjlūnī ne “Kashf al-ḳhafā’ (2: 342)” meṅ kahā hai keh is ḥadīs̲ kī 
sanad ḥasan hai. 
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jā’e aur apnī z̲immah-dārī pūrī karne meṅ hargiz tasāhul nah 

kare. 

8. Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ kā Andarūnī wa 
Bairūnī Jāreḥīyat se Taḥaffuẓ 

 Islāmī qawānīn ke muṭabiq riyāsat ke farā’iz̤ meṅ se 

hai keh woh tamām ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko qism kā 

taḥaffuẓ farāham kare. Ko’ī bhī fard ḳhẉāh kisī qaum, 

maz̲hab yā riyāsat se taʻalluq rakhtā ho agar woh kisī ġhair-

Muslim shăhrī par jāreḥīyat kare aur us par ẓulm-o taʻaddī 

kā murtakib ho to riyāsat kī z̲immah-dārī hai keh woh bi-lā 

imtiyāze maz̲hab apne shăhrī ko taḥaffuẓ farāham kare, 

chāhe us silsile meṅ use jāreḥīyat karne wāle se jaṅg karnī 

par̥e. 

 Irshāde Rabbānī hai: 

 (1) ﴿﴾وَاخََذْناَ الَّذِينَْ ظَلَمُوْا بِعَذَابمٍ بئَيِْسٍم بمَِاکاَنوُْا يَفْسُقُوْنَ 
“Aur ham ne (baqīyah sab) logoṅ ko jo (ʻamalan yā 

sukūtan) ẓulm karte the nihāyat bure ʻaz̲āb meṅ 

pakar̥ liyā us waj·h se keh woh nā-farmānī kar rahe 

the.” 

 Qur’ān Majīd dūsroṅ par ẓulm karne par saḳht ʻaz̲āb 

kī waʻīd sunātā hai jab-keh ḥarām kā irtekāb karne par 

saḳht-tarīn ʻaz̲āb kī waʻīd sunātā hai. Pas dūsroṅ par ẓulm 

 
(1) al-Aʻrāf, 7: 165 
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ḥarām hai agarche woh ăhle z̲immah yā un ke ilāwah dūsre 

log hī kyūṅ nah hoṅ. 

(1) Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ kī Andarūnī Ẓulm-o 
Taʻaddī se Ḥifāẓat 

 Ġhair-Muslim shăhriyoṅ kī andarūnī ẓulm-o ziyādatī 

se ḥifāẓat ko bhī Islām bar̥ī tākīd ke sāth lāzim aur wājib 

qarār detā hai. Islām kisī Musalmān ke hāthoṅ ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ ke sāth kisī qism kī ẓulm-o ziyādatī ko hargiz bar-

dāsht nahīṅ kartā ḳhẉāh ẓulm-o az̲īyat kā taʻalluq hāth se 

ho yā zabān se. 

 Z̖ulm kī qabāḥat-o ḥurmat par aur dunyā wa Āḳhirat 

meṅ us ke dard-nāk anjām par kas̲rat ke sāth āyāt aur aḥādīs̲ 

maujūd haiṅ, ḳhāṣ ṭaur par ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke sāth 

ẓulm-o ziyādatī kī mumānaʻat par to ḳhuṣūṣī irshādāte 

girāmī wārid huwe haiṅ. 

 Sunan Abī Dāwūd meṅ marwī ek hadīs̲e mubārakah 

păhle bayān kī jā chukī hai, jis meṅ Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne Roze Qiyāmat 

maẓlūm kī ṭaraf se wakīl hone kā eʻlān farmāyā hai. Isī 

maz̤mūn kī ek aur ḥadīs̲ Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Masʻūd 

raḍiya Allāhu ‘anhu se bhī marwī hai, jis meṅ Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: 

 (1) .نْ آذی ذِمنِيًا فأََنََ خَصْمه، وَمَنْ کُنْتُ خَصْمه خَصَمْتُه يَ وْمَ الْقِيَامَة مَ 

 
(1) 1. Ḳhaṭīb Baġhdādī ne ise “Tārīḳh Baġhdād (8: 370)” meṅ isnād ḥasan 

ke sāth riwāyat kiyā hai. 
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“Jis ne ġhair-Muslim shăhrī ko taklīf pahŏṅchā’ī to 

meṅ us kā wakīl hūṅgā aur jis kā meṅ farīq hūṅgā to 

Qiyāmat ke Din us par ġhālib ā jā’ungā.” 

(2) Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ kī Bairūnī Jāreḥīyat se 
Ḥifāẓat 

 Ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko bairūnī jāreḥīyat se 

bachāne ke ḥawāle se ḥukūmate waqt par woh sab kuc̥h 

wājib hai jo Musalmānoṅ ke liye us par lāzim hai. Chūṅ-keh 

ḥukūmat ke pās qānūnī wa siyāsī ṭaur par ġhalabah wa 

iqtedār bhī hotā hai aur ʻaskarī wa faujī qūwat bhī, is liye us 

par lāzim hai keh woh un kī mukammal ḥifāẓat kā ehtemām 

kare. 

1. Amīr al-Mu’minīn Ḥaz̤rat ʻAlī al-Murtaḍá raḍiya 

Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ: 

 (1) .ن دماؤهم کدمائنا وأموالَم کأموالناإنما بذلوا الْزية لتکو 
“Be-shak yeh ġhair-Muslim shăhrī is liye t̥ăks dete 

haiṅ keh un ke māl hamāre māl kī ṭarḥ un ke ḳhūṅ 

hamāre ḳhūn kī ṭarḥ măḥfūẓ ho jā’eṅ.” 

2. Ḥanābilah kī kutub meṅ se ek kitāb “ Maṭālib ūlī al-

nuhá” meṅ hai: 

 
2. ʻAynī, ʻUmdaṫ al-Qārī, 15: 89 

(1) 1. Ibn Qudāmah fī al-Muġhnī, 9: 181 

2. Zaylaʻī fī Naṣb al-rāyah, 3: 381 
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“Ḥukūmat kā farz̤ hai keh woh ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko 

Muslim riyāsat meṅ răhne kī waj·h se har qism kī az̲īyat-o 

taklīf se mukammal taḥaffuẓ farāham kare.”(1) 

3. Agar Islāmī riyāsat meṅ maujūd ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ par ko’ī bāhar se ḥamlah-āwar ho aur unheṅ 

pakar̥ne, mārne yā az̲īyat dene kī koshīsh kare to is ṣūrat 

meṅ Islāmī riyāsat par lāzim hai keh un kā taḥaffuẓ kare. 

Imām Qarāfī al-Mālikī apni kitāb “al-Furūq” meṅ 

ʻAllāmah Ibn Ḥazm kā qaul naql karte haiṅ jo unhoṅ ne apnī 

kitāb “Marātib al-ijmāʻ” meṅ bayān kiyā hai keh: 

 (2) .وجب علينا أن نخرج لقتالَم بلکراع والسلاح، ونموت دون ذلک
“Hamārī Islāmī riyāsat par lāzim hai keh woh 

asleḥah aur lashkar ke sāth ġhair-Muslim shăhriyoṅ 

kī ḥifāẓat ke liye jaṅg kare ḳhwāh ḥamlah-āwaroṅ 

ke sāth lar̥te-lar̥te us ke ka’ī sipāhī jān hī kyūṅ nah 

de bait̥heṅ.” 

 ʻAllāmah Ibn Taymīyah kā mauqif bhī yehī hai. Jab 

Tātāriyoṅ ne mulke Shām par qabz̤ah kar liyā to ʻAllāmah 

Ibn Taymīyah qaidiyoṅ kī rahā’ī ke liye “Quṭlū Shāh” ke 

pās ga’e. Tātārī qiyādat ne Musalmān qaidiyoṅ ko rihā 

karne par to āmādagī ẓāhir kī magar ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ ko c̥hor̥ne se inkār kar diyā. Chunāṅ-cheh 

ʻAllāmah Ibn Taymiyah ne kahā: ham us waqt tak rāz̤i nahīṅ 

hoṅge jab tak keh Yahūd-o Naṣārá meṅ se bhī qaidī ko qaid 

 
(1) Muṣṭafá bin Saʻd fī Maṭālib ūlī al-nuhá, 2: 602, 603 

(2) Qarāfī fī al-Furūq, 3: 14, 15 
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kī ḥālat meṅ nahīṅ c̥hor̥enge ḳhẉāh woh ġhair-Muslim 

ābādī se taʻalluq rakhtā ho yā Muslim ābādī se. Jab us ne 

apne mauqif par un kā iṣrār aur shiddat dekhī to un kī ḳhāṭir 

tamām Muslim wa ġhair-Muslim qaidiyoṅ ko āzād kar 

diyā.(1) 

 Āyāte Qur’ānī, Aḥādīs̲e muqaddasah aur fuqahā’e 

ummat ke aqwāl kī raushanī meṅ yeh wāz̤eḥ hotā hai keh 

kisī Musalmān ko yeh ḥaq ḥāṣil nahīṅ keh kisī ġhair-Muslim 

shăhrī ko măḥz̤ us ke ġhair-Muslim hone kī binā par qatl kar 

de yā us kā māl lūt̥e yā us kī ʻizzat pāmāl kare. Islām ġhair-

Muslim shăhriyoṅ ko nah ṣirf un kī jān-o māl aur ʻizzat-o 

ābrū ke taḥaffuẓ kī z̤amānat detā hai bal-keh un kī ʻibādat-

gāhoṅ ko bhī taḥaffuẓ farāham kartā hai. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
(1) Ibn Taymīyah fī Majmūʻ al-fatawá, 28: 617, 618 
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 Islām ke jaṅgī qawānīn ke muṭābiq ġhair-jānib-dār 

afrād mamālik ke sāth jaṅg nahīṅ kī jā’egī, ḳhẉāh un ke sāth 

naẓarīyātī iḳhtelāf kitnā hī ziyādah kyūṅ nah ho. Islām ne 

aise ġhair-jānib-dār logoṅ ke sāth pur-amn răhne kā ḥukm 

diyā hai kyūṅ-keh Islām ḳhẉāh ma-ḳhẉāh jaṅg yā taṣādum 

ko pasand nahīṅ kartā. Woh har insānī jān kā eḥterām kartā 

hai aur insānī ḳhūn kī ḥurmat kī pās-dārī kā har saṭḥ par pūrā 

ehtemām kartā hai. 

1. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

 ِِ قَوّٰمِينَْ کُوْنوُْا  اٰمَنوُْا  الَّذِينَْ  قَوْمٍ  ش  اللهِ  ياَيهَُا  شَنَانٰ   يَجْرمَِنَّک مْ  وَلاَ  ز  باِلْقسِْطِ  هَدَآءَ 

قُوا اعَلیٰ اَلاَّ تَعْدلِ وْاط اعِْدلِ وْاقف ه وَ ا قْوٰی ز وَاتَّ بُ للِتَّ خَبيِرٌْم بمَِا اللهَ  ط انَِّ ا اللهَ َِقَْْ

 (1) ﴿﴾تَعْمَل وْنَ 
“Ae īmān wālo! Allāh ke liye maz̤būṭī se qā’im răhte 

huwe inṣāf par mabnī gawāhī dene wāle ho jā’o aur 

kisī qaum kī saḳht dushmanī (bhī) tumheṅ is bāt par 

bar-aṅgeḳhtah nah kare keh tum (us se) ʻadl nah 

karo. ʻAdl kiyā karo (keh) woh parhez-gārī se 

naz̲dīk-tar hai, aur Allāh se d̥arā karo! Be-shak 

Allāh tumhāre kāmoṅ se ḳhūb āgāh hai.” 

 

 
(1) al-Mā’idah, 5: 8 
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Is āyat meṅ kisī qaum kī dushmanī ( ) ke bā-

wujūd us ke sāth ṭarze ʻamal meṅ ẓulm karne yā ḥad se 

tajāwuz karne kī mumānaʻat hai jaisā keh Imām Qurṭubī ne 

Abū ʻUbaydah aur Farā’ ke ḥawāle se is kā maʻná bayān 

kiyā hai: 

﴿ إلی  لَْ يَجْرمَِنَّکمُْ معنی  الْق  تعتدوا  أن  قوم  بغض  يکسبنکم  لَ  أی   ﴾
 ( 1) .الباطل، والعدل إلی الظلم

“ لًَيَجْرِمَنَّکُمًْ  kā maʻná yeh hai keh kisī qaum kā buġhz̤-

o ʻadāwat tum se yeh kām nah karwā sake keh tum 

ḥaq se bāṭil aur ʻadl se ẓulm kī ṭaraf tajāwuz karo.” 

2. Isī ṭarḥ bi-lā imtiyāz qatle ʻām kī mumānaʻat ke bāre 

meṅ irshāde Bārī Taʻālá hai: 

ا يَنْهٰکمُُ  اَنْ الله   لَْ  مْ  ديَِارِک  نْ  مِّ مْ  ج وْک  ي خِْْ وَلَمْ  ينِْ  الدِّ فیِ  مْ  ي قَاتلِ وْک  لَمْ  الَّذِينَْ  عَنِ 

 َ وْا الَِيْهمِْ ط انَِّ اتَب  ( 2)﴿﴾ي حبُِّ الْم قْسِطِينَْ اللهَ رُّوْه مْ وَت قْسِط 
“Allāh tumheṅ is bāt se manʻa nahīṅ farmātā keh jin 

logoṅ ne tum se Dīn (ke bāre) meṅ jaṅg nahīṅ kī aur 

nah tumheṅ tumhāre gharoṅ se (yaʻnī waṭan se) 

nikālā hai keh tum un se bhalā’ī kā sulūk karo aur 

un se ʻadl-o inṣāf kā bartā’o karo, be-shak Allāh 

ʻadl-o inṣāf karne wāloṅ ko pasand farmātā hai.” 

 
(1) Qurṭubī fī al-Jāmiʻ li-aḥkām al-Qur’ān, 6: 45 

(2) al-Mumtaḥinah, 60: 8 
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 Dăhshat-gard bi-lā imtiyāze maz̲hab-o jins - ḳhụd-

kush ḥamloṅ, bam-dhamāk̇oṅ aur dīgar z̲arā’eʻ se - insānīyat 

ke qatle ̒ ām ke murtakib ho rahe haiṅ. Un kī sab se bar̥ī dalīl 

– jis kī binā’ par woh aisā karnā jā’iz samajhte haiṅ - 

Musalmān mamālik par ġhair-Muslim faujoṅ aur ṭāqaton kā 

qabz̤ah aur wahāṅ ke Musalmānoṅ par zabar-dastī jaṅg 

musallaṭ kiyā jānā hai. 

 Is par manẓar meṅ is bāt kā jā’ezah lenā z̤arūrī hai 

keh Dăhshat-gard jis ṭarḥ bi-lā imtiyāze mard-o zan, 

bāzāroṅ, shăhroṅ, ʻibādat-gāhoṅ aur dīgar ʻawāmī maqāmāt 

par bam-dhamāk̇oṅ aur ḳhụd-kush ḥamloṅ ke z̲arīʻe 

insānīyat ke qatle ʻām ke murtakib ho rahe haiṅ kyā ḥālate 

jaṅg meṅ bhī aise iqdāmāt kī Islām ijāzat detā hai? 

 Irshāde Bārī Taʻālá ﴿لَْ يَجْرمَِنَّکمُْ شَنَانُٰ قَوْمٍ عَلیٰ الََّْ تَعْدِلُوْا﴾  meṅ ṣarāḥtan 

yeh ḥukm diyā jā rahā hai keh kisī qaum, guroh yā mulk kī 

dushmanī meṅ bhī Musalmānoṅ ko ʻadl tark karne aur ẓulm 

iḳhtiyār karne kī ijāzat nahīn. Imām Qurṭubī is āyat kī tafsīr 

meṅ bayān karte haiṅ keh naṣṣe Qur’ānī se yeh s̲ābit hai keh 

Islām har ḥāl meṅ eʻtedāl aur miyānah-rawī ke rāstah ko 

iḳhtiyār karne kā ḥukm detā hai. Yahāṅ tak keh daurāne jaṅg 

bhī Islāmī taʻlīmāt ke muṭābiq qatle ʻām kī qaṭʻan ijāzat 

nahīṅ. 

 Dăhshat-gardī kī maz̲ammat aur us kī ḥaqīqat par 

dalā’il bar̥e wāz̤eḥ aur ṣarīḥ haīṅ. Agar ham baʻz̤ intehā-

pasandoṅ ke is mauqif ko ek lamḥe ke liye mān lete haiṅ 

keh woh Islām-dushman qūwatoṅ ke ḳhilāf jihād kar rahe 

haiṅ to is ṣūrat meṅ bhī un kī kār-rawā’iyāṅ Islāmī jihād ke 
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zumre meṅ nahīṅ ā’eṅgī kyūṅ-keh maujūdah daur meṅ jārī 

un kī sar-garmiyāṅ kisī ṣūrat bhī Islāmī qawānīne jaṅg ke 

dā’ire meṅ nahīṅ ātīṅ. ʻĂhde Nabawī aur ʻăhde Ḳhulafā’e 

rāshidīn meṅ jārī kiye ga’e aḥkāmāt-o hidāyāt z̲ail meṅ 

mulāḥaẓah hoṅ. 

1. Ġhair-Muslim ʻAuratoṅ ke Qatl kī 
Mumānaʻat 

 Maujūdah Dăhshat-gardī par mabnī kār-rawā’iyoṅ 

meṅ Musalmān-riyāsatoṅ samet ġhair-Muslim mamālik 

meṅ bhī logoṅ ko qatl kar diyā jātā hai. Is par yeh log ġhair-

Muslim ḥukūmatoṅ kī ṭaraf se jārī rakhe jāne wāle 

muʻānidānah sulūk ko dalīl banāte haiṅ keh chūṅ-keh ġhair-

Muslim ḥukūmateṅ Musalmānoṅ ko qatl karne par āmādah 

haiṅ aur us kā irtekāb kar rahī haiṅ, is liye hameṅ bhī jawābī 

kār-rawā’ī ke ṭaur par un ke shăhroṅ meṅ qitāl karnā 

chāhiye. Ḥalāṅ-keh un kī yeh dalīl bunyādī Islāmī taʻlīmāt 

aur Islām ke ʻumūmī mijāz ke sar-ā-sar ḳhilāf hai. Islām is 

ṭarḥ ġhair-Muslimoṅ kā qatle ʻām to kujā daurāne jaṅg bhī 

be-quṣūr ġhair-Muslimoṅ ke qatl kī saḳhtī se mumānaʻat 

kartā hai. Islām dunyā kā wāḥid maz̲hab hai jis ne daurāne 

jaṅg bhī Islāmī faujoṅ ke liye bā-qāʻedah usūl-o z̤awābiṭ kā 

taʻayyun kiyā. Chunāṅ-cheh taʻlīmāte Islām ke muṭābiq 

daurāne jaṅg bhī ʻauratoṅ kā qatl jā’iz nahīṅ hai. Is ke s̲ubūt 

meṅ darje z̲ail aḥādīs̲ mulāḥaẓah hoṅ: 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Islāmī Riyāsat meṅ Ġhair-Muslim ke Jān-o Māl kā Taḥaffuẓ ﴿50﴾  

 

www.TahirulQadriBooks.com 

ابْنِ  1. ا  عَنِ  رضي  قاَلَ  الله  عُمَرَ  بَ عْضِ :  عنهما  فِ  مَقْتُ وْلةًَ  امْرَأَة  وُجِدَتِ 
صلی اللهِ  رَسُوْلُ اوسلم، فَ نَ هَی  صلی الله عليه وآله  اللهِ  مَغَازِي رَسُوْلِ ا

يَانِ   ( 1) .الله عليه وآله وسلم عَنْ قَ تْلِ الننِسَاءِ وَالصنِب ْ
“Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 

‘anhumā se marwī hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne kisī 

ġhazwah meṅ ek ʻaurat ko dekhā jise qatl kar diyā 

gayā thā. Is par Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne (saḳhtī se) ʻauratoṅ aur bachchoṅ ko qatl 

karne kī mumānaʻat farmā dī.” 

 Ibn Baṭṭāl ne “Sharḥ Ṣaḥīḥ al-Buḳhārī (05: 186)” 

meṅ aur Imām Nawawī ne “Sharḥ Ṣaḥīḥ Muslim (12: 37)” 

meṅ isī mauqif kī tā’īd kī hai keh daurāne jaṅg ʻauraton kā 

qatl Islāmī taʻlīmāt ke munāfī hai. 

2. Isī ṭarḥ daurāne jaṅg ḳhawātīn ke qatl kī mumānaʻat 

ek aur ḥadīs̲ se wāz̤eḥ hotī hai jis ko Imām ʻAbd al-Razzāq 

ne apnī Muṣannaf, Imām Shāfiʻī ne apnī Musnad, Imām 

 
(1) 1. Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitabu al-Jihādi wa-al-siyar, bābu qatli al-nisā’i fī 

al-ḥarb, 3: 1098, raqam: 2852 

2. Muslim fī al-Ṣaḥīḥ, Kitabu al-Jihādu wa-al-siyar, bābu taḥrīmu qatli 
al-nisā’i wa-al-ṣibyāni fī al-ḥarb, 3: 1364, raqam: 1744 

3. Tirmid̲h̲ī fī al-Sunan, Kitābu al-Siyar, bābu mā jā’a fī al-nahyu ̒ an qatli 
al-nisā’i wa-al-ṣibyān, 4: 136, raqam: 1569 

4. Ibn Mājah fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu al-ġhāraṫu wa-al-bayātu 
wa-qatlu al-nisā’i wa-al-ṣibyān, 2: 947, raqam: 2841 

5. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 2: 22, raqam: 4739 
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Ṭaḥāwī ne Sharḥ al-Maʻānī al-āt̲h̲ār aur Imām Bayhaqī ne 

al-Sunan al-kubrá meṅ darj kiyā hai. 

وآله  عليه  الله  صلی  النَّبَِّ  أَنَّ  عنه  الله  رضی  مَالِکٍ  بْنِ  ابْنِ کَعْبِ  عَنِ 
عَنْ  نَئِذٍ  حِي ْ نَهیَ  حَقِيْقٍ،  أَبِ  ابْنِ  إِلَی  بَ عَثَ  حِيَْْ  الننِسَاءِ   وسلم  قَ تْلِ 

يَانِ   ( 1) .وَالصنِب ْ
“Ḥaz̤rat Ibn Kaʻb bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne jab Ibn Abī Ḥaqīq kī 

ṭaraf lashkar rawānah kiyā to lashkare Islām ko 

ʻauratoṅ aur bachchoṅ ko qatl karne se ṣarīḥan 

manʻa kiyā.” 

3. Ḥaz̤rat Abū T̲h̲aʻlabah Ḳhushanī riwāyat karte haiṅ: 

 ( 2).صلی الله عليه وآله وسلم عن قتل النساء والولدانالله  نهی رسول ا
“Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ʻauratoṅ aur bachchoṅ ke qatl se 

manʻa farmāyā.” 

2. Ġhair-Muslimoṅ ke Bachchoṅ ke Qatl kī 
Mumānaʻat 

 
(1) 1. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 5: 202, raqam: 9385 

2. Shāfiʻī , al-Musnad: 238 

3. Ṭaḥāwī fī Sharḥ Maʻānī al-Āt̲h̲ār, 3: 221 

4. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 77, raqam: 17865 

(2) Ṭabarānī fī al-Muʻjam al-awsaṭ, 7: 113, raqam: 7011 
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 Daurāne jaṅg ġhair-Muslim ḳhawātīn ke ʻilāwah 

ġhair-Muslimoṅ ke bachchoṅ ke qatl kī mumānaʻat bhī 

Islām ke sunăhrī aur insān-dost z̤ābiṭoṅ meṅ se ek hai. 

Ḥuz̤ūr Nabīye Raḥmat ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ke uṣūle jaṅg bhī dekheṅ aur jihād ke nām par 

kalimah-go Dăhshat-gardoṅ kī chīrah-dastiyāṅ bhī. Kāsh in 

logoṅ ko Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ke un farāmīn kā thor̥ā-sā bhī ḥayā’ hotā! 

1. Imām Muslim apnī Ṣaḥīḥ meṅ Ḥaz̤rat Ibn ʻAbbās 

raḍiya Allāhu ‘anhu ke ek ḳhaṭ kā z̲ikr karte huwe bayān 

karte haiṅ keh unhoṅ ne tăḥrīr farmāyā: 

يَانَ، فَلَا   صلی الله عليه وآله وسلم لََْ يَکُنْ اللهِ  وَإِنَّ رَسُوْلَ ا يَ قْتُلُ الصنِب ْ
يَانَ   ( 1) .تَ قْتُلِ الصنِب ْ

“Be-shak Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam (yaʻnī ʻăhde Nabawī kī Muslim 

fauj) dushmanoṅ ke bachchoṅ ko qatl nahīṅ karte 

the, so tum bhī bachchoṅ ko qatl nah karnā.” 

2. Is silsile meṅ dūsrī riwāyat mulāḥaẓah kareṅ jis meṅ 

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne bar̥e 

saḳht kalimāt ke z̲ārīʻe Ṣaḥābah raḍiya Allāhu ‘anhum ko 

ġhair-Muslimoṅ ke bachche qatl karne se manʻa farmāyā 

aur un kalimāt ko bār-bār tākīdan dŏhrāyā. Ḥaz̤rat Aswad 

bin Sarīʻ raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ: 

 
(1) Muslim fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Jihādu wa-al-siyar, bābu al-nisā’u al-

ġhāziyātu yurḍaḳhu lahunna wa-lā yushamu wa-al-nahyi ̒ an qatli ṣibyāni 
ahli al-ḥarb, 3: 1444, raqam: 1812 
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الْقَتْلُ  بِِِمُ  بَ لَغَ  حَتَّی   ، الْمُشْرکِِيَْْ مِنَ  وَقَ تَ لْنَا  ظفََرًا  نَا  فأََصَب ْ غَزَاةٍ  فِ  کُنَّا 
ص النَّبَِّ  ذَالِکَ  فَ بَ لَغَ  رنِيةََ،  الذُّ قَ تَ لُوا  أَنْ  وسلم، إِلَی  وآله  عليه  الله  لی 

رنِيةََ؟ أَ لََ :  فَ قَالَ   وَامٍ بَ لَغَ بِِِمُ الْقَتْلُ إِلَی أَنْ قَ تَ لُوا الذُّ لََ تَ قْتُ لُنَّ !  مَا بَلُ أَق ْ
لََ .  ذُرنِيةًَ  تَقْ !  أَ  ذُرنِيةًَ لََ  ا:  قِيْلَ  .  تُ لُنَّ  رَسُوْلَ  يََ  أَوْلََدُ اللهِ لََ  هُمْ  ألَيَْسَ   ،

؟ قَ  ؟:  الَ  الْمُشْرکِِيَْْ  ( 1) أَوَليَْسَ خِيَارکُُمْ أَوْلََدَ الْمُشْرکِِيَْْ
“Ham ek ġhazwah meṅ sharīk the (ham lar̥te rahe 

yahāṅ tak) keh hameṅ ġhalabah ḥāṣil ho gayā aur 

ham ne mushrikoṅ se qitāl kiyā aur naubat yahāṅ tak 

pahŏṅch ga’ī keh logoṅ ne baʻz̤ bachchoṅ ko bḥi qatl 

kar d̥ālā. Yeh bāt Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam tak pahŏṅchī to Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: un 

logoṅ ko kyā ho gayā hai jin ke qatl kī naubat yahāṅ 

tak pahŏṅch ga’ī keh unhoṅ ne bachchoṅ tak ko qatl 

kar dālā? Ḳhabar-dār! Bachchoṅ ko hargiz qatl nah 

karo, ḳhabar-dār! Bachchoṅ ko hargiz qatl nah karo. 

ʻArz̤ kiyā gayā: yā Rasūl Allāh! Kyūṅ, kyā woh 

mushrikoṅ ke bachche nahīṅ? Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: kyā 

 
(1) 1. Nasā’ī fī al-Sunan al-kubrá, Kitabu al-Siyar, bābu al-nahyu ʻan qatl 

dh̲̲arārī al-mushrikīn, 5: 184, raqam: 8616 

2. Dārimī fī al-Sunan, Kitabi al-Siyar, bābu al-nahyi ʻan qatli al-nisā’i, 
wa-al-ṣibyān, 2: 294, raqam: 2463 

3. Ḥākim fī al-Mustadrak, 2: 133, 134, raqam: 2566, 2567 

4. Ṭabarānī fī al-Muʻjam al-kabīr, 1: 284, raqam: 829 
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tumhāre beh-tarīṅ log bhī mushrikoṅ ke bachche 

nahīṅ the?” 

 Ek riwāyat meṅ hai keh kisī ne ʻarz̤ kiyā: yā Rasūl 

Allāh! Woh mushrikīn ke bachche the. To Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

رنِيةَ! أَلََ .  خِيَارکُُمْ أبَْ نَاءُ الْمُشْرکِِيَْْ   ( 1) .لََ تُ قْتَلُ الذُّ
“Tum meṅ se beh-tarīn log bhī to mushrikīn hī ke 

bachche the (yaʻnī un ke wālidain bhī mushrik the). 

Ḳhabar-dār! Bachchoṅ ko jaṅg ke daurān bhī qatl 

nah kiyā jā’e.” 

3. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

ke jāṅ-nis̲ār Ṣaḥābah raḍiya Allāhu ‘anhum se bar̥h kar kaun 

jihād fī sabīlillāh kī faz̤īlat aur z̤arūrat se āgāh hogā! Lekīn 

qurbān jā’eṅ un paikarāne iṭāʻat-o maḥabbat par, unhoṅ ne 

kis ḥad tak Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ke us ḥukm kī taʻmīl kī aur jaṅg ke daurān 

kis qadr eḥtiyāṭ se kām liyā. Us kī ek ḳhūb-ṣūrat mis̲āl 

mulāḥaẓah ho. 

 Ḥaz̤rat ʻAṭīyah Quraẓī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 

karte haiṅ: 

 
(1) 1. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 3: 435, raqam: 15326, 15627 

2. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 77, raqam: 17868 
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رنِيةَِ أَنََ أَمْ مِنَ  وْا فَِّ أَمِنَ الذُّ کُنْتُ فِيْمَنْ حَکَمَ فِيْهِمْ سَعْدُ بْنُ مُعَاذٍ، فَشَکُّ
رنِيةََ، وَلََْ الْمُقَاتلَِةِ  ؟ فَ نَظَرُوْا إِلَی عَانَتِِ فَ لَمْ يََِدُوْهَا نَ بَ تَتْ، فأَلُْقِيْتُ فِ الذُّ

تَلْ   ( 1) .أقُ ْ
“Maiṅ ba-z̲āte ḳhụd un logoṅ meṅ shāmil thā jin ke 

bāre meṅ daurāne jaṅg Ḥaz̤rat Saʻd bin Muʻād̲h̲ 

raḍiya Allāhu ‘anhu ne faiṣalah kiyā thā keh in ke 

sāth kyā sulūk kiyā jā’e? To unhoṅ ne mere bāre 

meṅ shak kiyā keh āyā maiṅ bachchoṅ meṅ shāmīl 

hūṅ yā lar̥ā’ī karne wāloṅ meṅ? Lehāz̲ā unhoṅ ne 

mere jism par bulūġhat ke bāl talāsh kiye jo abhī uge 

bhī nah the. To mujhe bachchoṅ meṅ shumār kar 

liyā gayā aur maiṅ qatl hone se bach gayā.” 

 Daurāne jaṅg ġhair-Muslim ʻauratoṅ, bachchoṅ aur 

z̤aʻīfoṅ ko qatl karne kī mumānaʻat se mutaʻalliq 

mundarejah aḥkāmāt kī raushanī meṅ jalīlul-qadr faqīhe 

Aḥnāf Imām Sarḳhasī apnī shuhra’e āfāq kitāb “al-Mabsūṭ” 

meṅ apnā naqṭa’e naẓar yūṅ bayān karte haiṅ: 

يد المولود فی ولَ تقتلوا وليدا والول:  قال صلی الله عليه وآله وسلم  
الصغار  فی  يستعمل  إنما  اللفظ  هذا  ولکن  مولود،  آدمی  وکل  اللغة 

 
(1) 1. Ibn Ḥibbān fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Siyar, bābu al-ḳhurūji wa-kayfīyaṫi 

al-jihād, 11: 109, raqam: 4788 

2. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 179, raqam: 18742 

3. Ṭabarānī fī al-Muʻjam al-kabīr, 17: 164, raqam: 434 

4. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 6: 166, raqam: 11098 
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لَ  .  عادة إذا کانوا  منهم،  الصغار  قتل  يْل  لَ  أنه  علی  دليل  ففيه 
وقد جاء فی الْديث أن النبی صلی الله عليه وآله وسلم نهی .  يقاتلون

والولدان النساء  قتل  واستح:  وقال  .  عن  المشرکيْ،  شيوخ  يوا اقتلوا 
الصغار .  شروخهم من  الْتباع  وبلشروخ  البالغيْ  بلشيوخ  والمراد 

 (1)  .﴾وَاسْتَحْيوُْا نسَِآءَ همُْ ﴿الله : قال ا. والنساء والْستحياء الَسترقاق
لَ تقتل شيخا :  وفِ وصية أبی بکر رضی الله عنه ليزيد بن أبی سفيان  

 (2) .ضرعا ولَ صبيا ضعيفا، يعنی شيخا فانيا و صغيْاً لَ يقاتل
“Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: bachchoṅ ko qatl nah karo, 

walīd luġhat meṅ maulūd ke maʻná meṅ hai. Yūṅ to 

har insān maulūd hai magar ʻādatan is lafẓ kā 

isteʻmāl c̥hot̥e bachchoṅ ke liye hotā hai. Yeh 

farmāne Nabawī ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam is bāt kī dalīl hai keh bachchoṅ kā qatl jā’iz 

nahīṅ (ḳhāṣ ṭaur par) jab-keh woh qitāl meṅ sharīk 

hī nah hoṅ. Ḥadīs̲e mubārakah meṅ āyā hai keh 

Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ̒ auratoṅ aur bachchoṅ ko qatl karne se 

manʻa kiyā aur farmāyā: (ḥarbī) mushrikīn meṅ se 

jo bāliġh haiṅ (ṣirf ḥālate jaṅg meṅ) unheṅ qatl karo 

lekīn ʻauratoṅ aur bachchoṅ ko (phir bhī) zindah 

răhne do. Shuyūḳh se murād (jang meṅ sharīk) 

 
(1) Mu’min, 40: 25 

(2) Sarḳhasī fī Kitāb al-Mabsūṭ, 10: 5, 6 
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bāliġh afrād haiṅ, shurūḳh se murād bachche aur 

ʻaurateṅ haiṅ, استحياء kā maṭlab hai: narmī kā bartā’o 

kiyā jā’e jaisā Allāh Taʻālá kā farmān hai: ﴿  َوَاسْتَحْيُوْا نسَِآء

﴾همُْ  . Is āyat meṅ bhī استحياء narmī ke bartā’o ke maʻná 

meṅ isteʻmāl huwā hai. Ḥaz̤rat Abū Bakr Ṣiddīq 

raḍiya Allāhu ‘anhu ne Yazīd bin Abī Sufyān ko 

waṣīyat karte huwe farmāyā keh woh kisī shaiḳhe 

fānī (ʻumr-rasīdah yā qarībul-marg būr̥he) aur nā-

tawāṅ bachche hargiz qatl nah kare.” 

3. Ġhair-Muslim Būr̥hoṅ ke Qatl kī Mumānaʻat 

 Islām ke qawānīne jihād ke tăḥt daurāne jaṅg z̤aʻīful-

ʻumr būr̥hoṅ ko bhī qatl karne kī ijāzat nahīṅ hai. Is uṣūl kī 

ṣarāḥat darje z̲ail aḥādīs̲e Nabawī ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam se hotī hai. 

1. Imām Abū Dāwūd Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya 

Allāhu ‘anhu se riwāyat karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

 (1) . وَلََ تَ قْتُ لُوا شَيْخًا فاَنيًِا وَلََ طِفْلًا وَلََ صَغِيْاً وَلََ امْرَأَةً 
“Na kisī būr̥he ko qatl karo, nah shīr-ḳhẉār bachche 

ko, nah nā-bāliġh ko aur nah ʻaurat ko.” 

 
(1) 1. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu fī duʻā’i al-mushrikīn, 

3: 37, raqam: 2614 

2. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 483, raqam: 33118 

3. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 17932 
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2. Imām Ibn Abī Shaybah Ḥaz̤rat Ḍaḥḥāk se riwāyat 

karte haiṅ: 

يْخِ الْکَبِيِْْ  هَی عَنْ قَ تْلِ الْمَرْأَةِ وَالشَّ  ( 1) . کَانَ صلی الله عليه وآله وسلم يَ ن ْ
“Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ʻauratoṅ aur ʻumr-rashīdah afrād ko 

qatl karne se manʻa farmāyā karte the.” 

3. Imām Ibn Shaybah Ḥaz̤rat Rāshid bin Saʻd se riwāyat 

karte haiṅ: 

ا رَسُوْلُ  عليه  اللهِ  نَهیَ  الله  رنِيةَِ  صلی  وَالذُّ الننِسَاءِ  قَ تْلِ  عَنْ  وسلم  وآله 
يْخِ الْکَبِيِْْ    (2) .الَّذِي لََ حِرَاکَ بهِِ وَالشَّ

“Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ʻauratoṅ, bachchoṅ aur ʻumr-rashīdah 

afrād - jin meṅ ko’ī sakat nah ho - ko qatl karne se 

manʻa farmāyā.” 

4. Sayyidinā ʻAlī bin Abī Ṭālib raḍiya Allāhu ‘anhumā 

se marwī ḥadīs̲e Nabawī ko Imām Bayhaqī ne bayān kiyā 

hai jin meṅ mundareja’e bālā ṭabaqāt kā ikat̥t̥hā aur qadre 

tafṣīl se z̲ikr kiyā gayā hai. Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam jab Islāmī lashkar ko 

mushrikīn kī ṭaraf rawānah farmāte to yūṅ hidāyāt dete:  

 
(1) Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 484, raqam: 33133 

(2) Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 484, raqam: 33135 
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ولَ تقتلوا وليدا طفلا، ولَ امرأة، ولَ شيخا کبيْا، ولَ تغورن عينا، ولَ 
بآدمی ولَ بِيمة، ولَ  تُثلوا  شجرا يمنعکم قتالَ، ولَ  إلَ  شجرة  تعقرن 

 (1) .تغدروا ولَ تغلوا
“Kisī bachche ko qatl nah karnā, kisī ʻaurat ko qatl 

nah karnā, kisī būr̥he ko qatl nah karnā, chashmoṅ 

ko ḳhushk-o wīrān nah karnā, jaṅg meṅ ḥā’il 

daraḳhtoṅ ke siwā kisī dūsre daraḳht ko nah kāt̥nā, 

kisī insān kā mus̲lah nah karnā, kisī jānwar kā 

mus̲lah nah karnā, bad-ʻăhdī nah karnā aur chorī wa 

ḳhiyānat nah karnā.” 

5. Ḥaz̤rat Jubayr bin Nufayl riwāyat karte haiṅ: 

فقال   بثوبن،  رجل  قال  :  مر  تريد؟  ا:  أين  سبيل  فی  الغزو  الله. أريد 
تقتلن  :  قال   ولَ  غنمت،  إن  تغلل  صغيْاولَ  صبيا  ولَ  . شيخا کبيْا، 

صلی الله عليه الله  من رسول ا:  ممن سمعت هذا؟ قال  :  فقال له الرجل  
 (2) .وآله وسلم  

“Ek shaḳhṣ T̲h̲awbān raḍiya Allāhu ‘anhu ke pās se 

guzar rahā thā. Pas unhoṅ ne pūc̥hā: kahāṅ kā irādah 

hai? Us ne jawāb diyā: jihād par rawānah ho rahā 

hūṅ. Unhone farmāyā: agar tujhe māle ġhanīmat 

ḥāṣil ho to us meṅ ḳhiyānat nah karnā, kisī būr̥he 

shaḳhṣ ko qatl nah karnā, aur nah kisī bachche ko 

 
(1) Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 90, raqam: 17934 

(2) Ibn ʻAsākir fī Tārīḳh Dimashq al-kabīr, 27: 404 
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qatl karnā. Us shaḳhṣ ne kahā: Āp ne yeh kahāṅ se 

sunā? To unhoṅ ne farmāyā: Rasūl Allāh ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam se.” 

4. Ġhair-Muslim Maz̲habī Răh-numā’oṅ ke Qatl 
kī Mumānaʻat 

 Islām meṅ daurāne jaṅg aur futūḥat ke baʻd ġhair-

Muslim maz̲āhib ke răh-numā’oṅ ke qatl kī bhī mumānaʻat 

hai. 

1. Imām Aḥmad bin Ḥanbal raḥmaṫu Allāhi ‘alayh 

Ḥaz̤rat Ibn ʻAbbas raḍiya Allāhu ‘anhumā se riwāyat karte 

haiṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam jab Islāmī lashkaroṅ ko jihād par rawānah karte 

to unheṅ wāz̤eḥ ṭaur par yeh hidāyat farmāyā karte the: 

وَلََ  تَ غْدُرُوْا  لََ  بِللّنهِ  مَنْ کَفَرَ  اللّنهِ،  سَبِيْلِ  فِ  تُ قَاتلُِوْنَ  اللّنهِ،  بِسْمِ  أخرُجُوْا 
 (1) .تُُثَنِلُوْا وَلََ تَ قْتُ لُوا الْوِلْدَانَ وَلََ أَصْحَابَ الصَّوَامِعِ تَ غلُُّوْا وَلََ  

“Allāh kā nām le kar rawānah ho jā’o, tum Allāh kī 

rāh meṅ us ke sāth kufr karne wāloṅ ke ḳhilāf jaṅg 

karne jā rahe ho, is daurān bad-ʻăhdī nah karnā, 

chorī wa ḳhiyānat nah karnā, mus̲lah nah karnā, 

bachchoṅ ko qatl nah karnā aur rāhiboṅ ko qatl nah 

karnā.” 

2. Ibn Abī Shaybah, Ḥaz̤rat Ibn ʻAbbas raḍiya Allāhu 

‘anhumā se ek aur riwāyat in alfāẓ ke sāth bayān karte haiṅ. 

 
(1) Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 5: 358, raqam: 2728 
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Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam jab apne lashkaroṅ ko rawānah karte to farmāte: 

 ( 1). مِعِ لََ تَ قْتُ لُوا أَصْحَابَ الصَّوَا
“Kalīsā’oṅ ke mutawalliyoṅ (yaʻnī pādriyoṅ) ko qatl 

nah karnā.” 

3. Imām Ibn Abī Shaybah Ḥaz̤rat T̲h̲ābit bin Ḥajjāj 

Kilābī se riwāyat karte haiṅ keh Ḥaz̤rat Abū Bakr Ṣiddīq 

raḍiya Allāhu ‘anhu logoṅ ke dar-miyān khar̥e huwe, Allāh 

Taʻālá kī ḥamd-o s̲anā’ bayān kī aur phir farmāyā: 

 ( 2) .فِ الصَّوْمَعَةِ لََ يُ قْتَلُ الرَّاهِبُ  !  أَ لََ 
“Ḳhabar-dār! ʻIbādat-gāhoṅ meṅ maujūd (ġhair-

mutaḥārib) pādrī ko qatl nah kiyā jā’e.” 

4. Imām Bayhaqī Ḥaz̤rat Saʻīd bin al-Musayīb raḍiya 

Allāhu ‘anhu se riwāyat karte haiṅ keh Ḥaz̤rat Abū Bakr 

Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ne jab Islāmī lashkaroṅ ko jihād 

kī muhim par rawānah karte to unheṅ ba-ṭaure waṣīyat 

farmāte: 

 
(1) 1. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 6: 484, raqam: 33132 

2. Abū Yaʻlá fī Musnad, 5: 59, raqam: 2650 

3. Ṭaḥāwī fī Sharḥ Maʻānī al-Āt̲h̲ār, 3: 225 

4. Daylamī, Musnad al-Firdaws, 5: 45, raqam: 7410 

(2) Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 483, raqam: 33127 
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ولَ  تثمر،  شجرة  ولَ  بِيمة،  تعقروا  ولَ  تحرقنها،  ولَ  نخلا،  تغرقن  ولَ 
النساء، وستجدون  ولَ  الشيوخ،  الولدان، ولَ  تقتلوا  بيعة، ولَ  تهدموا 
أنفسهم  حبسوا  وما  فدعوهم،  الصوامع  فی  أنفسهم  حبسوا  أقواما 

 (1) .له
“Khajūr ke bāġhāt ko tabāh-o bar-bād karnā nah 

unheṅ jalānā, nah kisī chau-pā’e ko z̲abḥ karnā, nah 

kisī phal-dār daraḳht ko kāt̥nā, nah ko’ī girjā girānā, 

nah bachchoṅ ko qatl karnā nah būr̥hoṅ ko, nah 

ʻauratoṅ ko. ʻAn-qarīb tum aise logoṅ ko pā’oge 

jinhoṅ ne apne āp ko ̒ ibādat-gāhoṅ meṅ pā-band kar 

rakhā hogā, pas tum unheṅ aur jis chīz ke liye unhoṅ 

ne apne āp ko pā-band kar rakhā hai, c̥hor̥ denā.” 

5. Isī ṭarḥ kī dūsrī riwāyat Ḥaz̤rat Ṣāliḥ bin Kaysān se 

marwi hai jise Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. Ḥaz̤rat 

Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ne Shām kī ṭaraf 

lashkar rawānah karte huwe farmāyā: 

إنکم ستجدون أقواما قد حبسوا أنفسهم فی هذه الصوامع، فاترکوهم 
لَ امرأة، ولَ وليدا، ولَ وما حبسوا له أنفسهم، ولَ تقتلوا کبيْا هرما، و 

لنفع،  إلَ  تعقرن بِيمة  ولَ  لنفع،  إلَ  شجرة  تقطعوا  عمرانَ، ولَ  تخربوا 
 ( 2) .ولَ تحرقن نخلا ولَ تغرقنه، ولَ تغدر، ولَ تُثل، ولَ تجبن، ولَ تغلل

 
(1) Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 85, raqam: 17904 

(2) Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 90, raqam: 17929 
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“Be-shak tum ʻan-qarīb aise logoṅ ko pā’oge jinhoṅ 

ne in ʻibādat-gāhoṅ meṅ apne āp ko rok rakhā hogā, 

pas tum unheṅ aur jis chīz ke liye unhoṅ ne apne āp 

ko rok rakhā hai, ko c̥hor̥ denā. Aur shaiḳhe fānī 

(z̤aʻīf, ʻumr-rasīdah yā qarībul-marg shaḳhṣ), ʻaurat 

aur bachche ko qatl nah karnā aur ābādī ko wīrān 

nah karnā. Bi-lā z̤arūrat darḳht nah kāt̥nā aur nah 

chau-pā’e ko z̲abḥ karnā aur khajūroṅ ke bāġhāt nah 

jalānā aur nah unheṅ tabāh-o bar-bād karnā aur nah 

ġhaddārī karnā, nah mus̲alah karnā, nah buzdilī 

karnā aur nah māle ġhanīmat kī taqsīm meṅ dhokah-

bazī karnā.” 

 In wāz̤eḥ aḥkāmāt meṅ jahāṅ ġhair-Muslimoṅ ke 

maz̲habī răh-numā’oṅ ko qatl karne kī mumānaʻat haiṅ, 

wahāṅ un logoṅ ke ḳhụd-sāḳhtah maz̲habī taṣawwurāt aur 

nām-nihād jihād kī kyā taʻrīf kī jā’egī jo Musalmān ̒ ulamā’-

o mashā’iḳh kā qatl, muḳhalif maslak kī masājid ko tabāh 

karne aur mazārāt-o ḳhānqāhoṅ ko girānā nah ṣirf jā’iz 

samajhte haiṅ bal-keh us kā ʻalál-eʻlān irteqāb bhī karte 

haiṅ. Lekīn is ke bā-wujūd ḳhụd ko Sunnat ke pairau-kār aur 

dūsroṅ ko bidʻatī qarār dete haiṅ. 

5. Ġhair-Muslim Tājiroṅ aur Kāsht-kāroṅ ke 
Qatl kī Mumānaʻat 

 Islām daurāne jaṅg aur futūḥāt ke baʻd ġhair-Muslim 

muʻāshare ke tājiroṅ ( ) aur kāsht-

kāroṅ ( ) ke qatl kā bhī ṣarīḥ muḳhālif hai kyūṅ-keh 
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un ke sāth insānī ābādiyoṅ kī maʻīshat wā-bastah hai. Is kī 

waz̤āḥat darje z̲ail aḥādīs̲ se hotī hai. 

1. Imām Ibn Abī Shaybah aur Imām Bayhaqī Ḥaz̤rat 

Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat karte 

haiṅ: 

 ( 1).تُجَّارَ الْمُشْرکِِيَْْ   کَانُ وْا لََ يَ قْتُ لُوْنَ 
“Musalmān kabhī bhī mushrik tājiroṅ ko qatl nahīṅ 

karte the.” 

2. Imām Ibn Abī Shaybah Ḥaz̤rat Zayd bin Wahb se 

bayān karte haiṅ keh un ke pās Ḥaz̤rat ʻUmar raḍiya Allāhu 

‘anhu kā ḳhaṭ āyā jis meṅ Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne 

farmāyā thā: 

حِيَْْ اللهَ  تُ لُوْا وَليِْدًا، وَات َّقُوا الََ تَ غُلُّوْا وَلََ تَ غْدِرُوْا، وَلََ تَ قْ   ( 2).فِی الْفَلاَّ
“Māle ġhanīmat kī taqsīm meṅ dhokah nah karo, 

nah ġhaddārī karo, nah bachchoṅ ko qatl karo. Aur 

kisānoṅ ke muʻāmalah meṅ Allāh Taʻālá se d̥aro.” 

 Imām Bayhaqī kī bayān-kardah riwāyat ke alfāẓ yeh 

haiṅ: 

 
(1) 1. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 484, raqam: 33129 

2. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 91, raqam: 17939 

3. Ibn Ādam al-Qurashī, Kitāb al-Ḳharāj, 1: 52, raqam: 133 

(2) 1. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 483, raqam: 33120 

2. Ibn Ādam al-Qurashī, Kitāb al-Ḳharāj, 1: 52, raqam: 132 
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، فَلَا تَ قْتُ لُوْهُمْ فِ  اللهَ ات َّقُوْا ا حِيَْْ  (1) .الْفَلاَّ
“Kisānoṅ ke muʻāmalā meṅ Allāh Taʻālá se d̥aro, so 

unheṅ qatl nah karo.” 

3. ʻAllāmah Ibn al-Qayyim ne Āp raḍiya Allāhu ‘anhu 

ke ḥawāle se yeh qaul bhī naql kiyā hai: 

حيْ فتحوا فإنن   صلی الله عليه وآله وسلم لَ يقتلوهم  أصحاب النبی 
م لَ يقاتلون، فاشبهوا الشيوخ والرهبان  (2) .البلاد، ولْنهن

“Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum kā yeh 

maʻmūl thā keh woh kisī ʻilāqe ko fatḥ kar lene ke 

baʻd un logoṅ (zirāʻat-peshah afrād) ko qatl nah 

karte kyūṅ-keh woh ba-rāhe rāst jaṅg meṅ sharīk 

nah hote the, pas woh būr̥hoṅ aur maz̲habī 

peshwā’oṅ ke ḥukm meṅ hote the.” 

4. Imām Awzāʻī ne bhī yehī farmāyā hai: 

 (3) . لَ يقتل الْرناث إذا عُلِمَ أننه ليس مِنَ المقاتلة
“Daurāne jaṅg zirāʻat-peshah afrād ko qatl nahīṅ 

kiyā jā’egā agar yeh maʻlūm ho keh woh jaṅg meṅ 

ʻamalan sharīk nahīṅ.” 

5. Ibn Qudāmah al-Maqdisī ne bhī yehī qaul iḳhtiyār 

kiyā hai: 

 
(1) Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 91, raqam: 17938 

(2) Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 1: 165 

(3) Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 1: 165 
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بن  عمر  عن  رُوِيَ  لما  يُ قْتَلَ،  ألَن  فينبغی  يقاتل  لَ  الذی  ح  الفلان فأمنا 
الله  رضی  قال  الخطناب  أننه  عنه  ا:    لَ الله  اتنقوا  الذين  حيْ،  الفلان فِ 

 (1) . ينصبون لکم فِ الْرب
“Un kisānoṅ aur muzāreʻoṅ ko qatl karnā jā’iz nahīṅ 

jo jaṅg meṅ ʻamalan sharīk nah hoṅ, kyūṅ-keh 

Ḥaz̤rat ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: 

un kisānoṅ aur muzāreʻoṅ kī nisbat Allāh se d̥aro jo 

daurāne jaṅg tumhāre ḳhilāf lar̥te nahīṅ.” 

6. Ġhair-Muslim Ḳhidmat-peshah Afrād ke Qatl 
kī Mumānaʻat 

 Islām ke diye ga’e qawānīne jihād meṅ daurāne jaṅg 

ḳhidmat par māmūr afrād ke qatl ko bhī mamnūʻ qarār diyā 

gayā hai. 

 Imām Aḥmad bin Ḥanbal, Imām Abū Dāwūd, Imām 

Nasā’ī, Imām Ibn Mājah aur Imām Ḥākim ne Ḥaz̤rat Rabāḥ 

bin Rabīʻ raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī ḥadīs̲ bayān kī hai, 

woh farmāte haiṅ: 

فَ رَأَی النَّاسَ صلی الله علاللهِ  کُنَّا مَعَ رَسُوْلِ ا غَزْوَةٍ،  يه وآله وسلم فِ 
انْظرُْ عَلهی مَا اجْتَمَعَ هؤُلََء؟ :  مُُْتَمِعِيَْْ عَلَی شَيئٍ، فَ بَ عَثَ رجَُلًا فَ قَالَ  

: قاَلَ  .  هَذِهِ لتُِ قَاتِلَ مَا کَانَتْ  :  فَ قَالَ  .  عَلَی امْرَأَةٍ قتَِيْلٍ :  فَجَاءَ، فَ قَالَ  

 
(1) Ibn Qudāmah fī al-Muġhnī, 9: 251 
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خَ  مَةِ  الْمُقَدَّ الْوَليِْدِ وَعَلَی  بْنُ  فَ قَالَ  .  الِدُ  رجَُلًا  لِخاَلِدٍ  :  فَ بَ عَثَ  لََ :  قُلْ 
فًا فًا:  وفِ رواية  .  يَ قْتُ لَنَّ امْرَأَةً وَلََ عَسِي ْ  (1) .لََ تَ قْتُ لَنَّ ذُرنِيةًَ وَلََ عَسِي ْ

“Ek guroh ġhazwah meṅ ham Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke sāth the 

keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

dekhā keh bŏhat-se log kisī chīz ke pās jamʻa haiṅ. 

Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne ek 

ādamī ko yeh dekhne ke liye bhejā keh log kis chīz 

ke pās jamʻa huwe haiṅ. Us ne ā kar batāyā: ek 

maqtūl ʻaurat ke pās. Farmāyā: yeh ʻaurat to jaṅg 

nahīṅ kartī thī. Ḥaz̤rat Rabāḥ raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ keh agle daste ke kamānd̥ar Ḥaz̤rat 

Ḳhālid bin Walīd the. Lehāz̲ā Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne ek ādamī ko bhejā 

aur farmāyā: Ḳhālid se kăhnā: (mushrikīn kī) 

ʻauratoṅ aur logoṅ kī ḳhidmat karne wāloṅ ko hargiz 

qatl mat karnā.” Ek riwāyat meṅ hai: “bachchoṅ aur 

ḳhidmat-gāroṅ k hargiz qatl mat karnā.” 

 Yahāṅ tak keh maftūḥah ̒ ilāqe ke ġhair-Muslim afrād 

ke gharoṅ meṅ kām-kāj karne wāle ġhair-Muslim 

 
(1) 1. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu fī qatli al-nisā’, 3: 53, 

raqam: 2669 

2. Ibn Mājah fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu al-ġhāraṫu wa-al-bayātu 
wa-qatlu al-nisā’i wa-al-ṣibyān, 2: 948, raqam: 2842 

3. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 3: 488, raqam: 16035 

4. Nasā’ī fī al-Sunan al-kubrá, 5: 186_187, raqam: 8625, 8627 

5. Ḥākim fī al-Mustadrak, 2: 133, raqam: 2565 
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mulāzimīn ko bhī nah qatl kiyā jā saktā hai, nah hī un par 

kisī qism kā t̥ăks ʻā’id kiyā jā saktā hai. Un logoṅ ke 

muʻāmalah meṅ yehī sharʻī ḥukm hai, isī bāt ko ʻAllāmah 

Ibn al-Qayyim ne ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 

‘anhu ke ḥawāle se bayān kiyā hai: 

 ( 1) .إنن العبد محقون الدم فأشبه النساء والصبيان
“Gharoṅ meṅ kām-kāj karne wāle ḳhidmat-gār bhī 

ʻauratoṅ aur bachchoṅ kī ṭarḥ măḥfūẓul-dam haiṅ.” 

 Aur isī ṭarḥ Ibn al-Mund̲h̲ir ne tamām ăhle ʻilm kā 

ijmāʻ naql kiyā hai keh ġhair-Muslimoṅ ke būr̥hoṅ, 

bīmāroṅ, mŏḥtājoṅ, ̒ auratoṅ, bachchoṅ aur be-roz-gār afrād 

kī ṭarḥ un ke zer-dast mulāzimoṅ par bhī ko’ī t̥ăks ʻā’id 

nahīṅ hogā.”(2) 

7. Ġhair-Muḥārib Ġhair-Muslimoṅ ke Qatl kī 
Mumānaʻat 

 Islām insānī ḳhūn ko kaʻbaṫullāh kī ḥurmat se ziyādah 

faz̤īlat kā sazā-wār aur samajhtā hai, daurāne jaṅg bhī ḳhūne 

nā-ḥaq kī maz̲ammat kī ga’ī hai. Daurāne jaṅg ṣirf unhī 

dushmanoṅ ko qatl karne kī ijāzat hai jo ʻamalan jaṅg meṅ 

sharīk hoṅ jab-keh ābādī kā ġhair-muḥārīb ḥiṣṣā - jis meṅ 

bīmār, maʻz̲ūr, goshā-nishīn afrād, bachche, būr̥he aur 

ʻaurateṅ shamil haiṅ - qitāl kī ijāzat se mustas̲ná hai. Fatḥe 

Makkah ke mauqaʻ par Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

 
(1) Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 1: 172 

(2) Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 1: 172 
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‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne jo hidāyāt jārī farmā’īṅ un 

meṅ maz̲kūr hai keh jo muqābalah nah kare, jān bachā kar 

bhāg jā’e, apnā darwāzah band kar le yā zaḳhmī ho us par 

ḥamlah nah kiyā jā’e. 

1. Imām Muslim Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu 

‘anhu se riwāyat karte haiṅ keh fatḥe Makkah ke din Ḥuz̤ūr 

Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: 

لَاحَ فَ هُوَ آمِنٌ، وَمَنْ  مَنْ دَخَلَ دَارَ أَبِ سُفْيَانَ فَ هُوَ آمِنٌ، وَمَنْ ألَْقَی السنِ
 (1) .أَغْلَقَ بَبهَُ فَ هُوَ آمِنٌ 

“Jo shaḳhṣ Abū Sufyān ke ghar meṅ dāḳhil ho 

jā’egā use amān hai, jo shaḳhṣ hathyār pheṅk de use 

amān hai aur jo shaḳhṣ apne ghar ke darwāze band 

kar le use bhī amān hai.” 

 In tamām iqdāmāt se amn kā ʻazm aur paiġhām ẓāhir 

hotā hai. 

2. Muṣannaf ʻAbd al-Razzāq meṅ riwāyat hai keh 

Ḥaz̤rat ʻAlī bin Abī Ṭālib raḍiya Allāhu ‘anhumā farmāyā 

karte the: 

 
(1) 1. Muslim fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Jihādu wa-al-siyar, bābu Fatḥu Makkah, 

3: 1407, raqam: 1480 

2. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Ḳharāju wa-al-imāraṫu wa-al-fay’
u, bābu mā jā’a fī ḳhabari Makkah, 3: 162, raqam: 3021 

3. Bazzār fī al-Musnad, 4: 122, raqam: 1292 
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بَعُ مُدْبِرٌ   (1) .لََ يذَُفَّفُ عَلَی جَريِْح، وَلََ يُ قْتَلُ أَسِيٌْْ، وَلََ يُ ت ْ
“Zaḳhmī ko fauran qatl nah kiyā jā’e, nah qaidī ko 

qatl kiyā jā’e aur nah bhāgne wāle kā taʻāqub kiyā 

jā’e.” 

3. Muṣannaf ʻAbd al-Razzāq kī ek aur riwāyat meṅ 

Ḥaz̤rat Juwaybir bayān karte haiṅ keh unheṅ Banū Asad kī 

ek ʻaurat ne batāyā keh us ne Ḥaz̤rat ʻAmmār ko Ḥaz̤rat ʻAlī 

raḍiya Allāhu ‘anhu ke jaṅge jumal se fāriġh hone ke baʻd 

yeh eʻlān karte huwe sunā: 

ريح، ولَ تدخلوا دارا، من ألقی السلاح فهو آمن، ولَ تذففوا علی ج
 ( 2) .ومن أغلق ببه فهو آمن 

“Zaḳhmī ko fauran qatl nah karnā aur kisī ghar meṅ 

dāḳhil nah honā, jis ne apnā asleḥah phaink diyā use 

amān hai aur jis ne apnā darwāzah band kar liyā woh 

bhī māmūn hai.” 

8. Ġhair-Muslimoṅ ke Ḳhilāf Shab-ḳhūn Mārne 
kī Mumānaʻat 

 Islāmī qawānīne jaṅg meṅ ek z̤ābeṭa’e aḳhlāq yeh bhī 

hai keh rāt ke waqt dushman par ḥamlah nahīṅ kiyā jā’egā 

bal-keh ṣubḥ hone kā inteẓār kiyā jā’egā tā-keh ġhair-ḥarbī 

( ) log – ʻaurateṅ, būr̥he, marīz̤ aur bachche – 

 
(1) ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 123, raqam: 18590 

(2) ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 124, raqam: 18591 
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achānak pareshān nah hoṅ aur unheṅ ko’i guzand nah 

pahŏṅche. 

 Ṣaḥīḥ Buḳhārī Ṣaḥīḥ Muslim meṅ Ḥaz̤rat Anas raḍiya 

Allāhu ‘anhu se riwāyat hai: 

، وکََانَ إِذَا أتََی  صلی الله عليه وآله وسلم أتََی خَيْبَََ ليَْلًا اللهِ  أَنَّ رَسُولَ ا
 ( 1) .لََْ يغُِرْ بِِِمْ حَتَّی يُصْبِحَ قَ وْمًا بلَِيْلٍ  

“Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam rāt ke waqt Ḳhaybar ke maqām par 

pahŏṅche. Chunāṅ-cheh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam kā maʻmūl thā keh jab kisī jagah rāt 

ko pahŏṅchte to ṣubḥ hone tak un logoṅ par ḥamlah 

nahīṅ kiyā karte the.” 

 Is Nabawī z̤abeṭa’e jaṅg ko sāmne rakh kar Dăhshat-

gardoṅ kī un kār-rawā’iyoṅ kā taṣawwur kareṅ jo achānak 

haṅstī bastī ābādiyoṅ ko khaṅd̥arāt meṅ badal dete haiṅ aur 

bait̥he bit̥hā’e saikr̥oṅ log maut ke muṅh meṅ chale jāte 

haiṅ. 

9. Ġhair-Muslimoṅ ko Āg meṅ Jalāne kī 
Mumānaʻat 

 
(1) 1. Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Maġhāzī, bābu ġhazwaṫu Ḳhaybar, 4: 

1538, raqam: 3961 

2. Muslim fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Jihādu wa-al-siyar, bābu ġhazwaṫu 
Ḳhaybar, 3: 1427, raqam: 1365 

3. Tirmidh̲̲ī fī al-Sunan, Kitābu al-Siyar, bābu al-bayāti wa-al-ġhārāt, 4: 
121, raqam: 1550 
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 ʻĂhde jāhilīyat meṅ lar̥ā’ī ke daurān is qadr 

wăḥshiyānah afʻāl sar-zad hote the keh shiddate inteqām 

meṅ dushman ko zindah jalā diyā jātā thā. Chunāṅ-cheh 

Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne jaṅgī qawānīn meṅ be-shumār iṣlāḥāt ke sāth-sāth 

āg meṅ jalāne jaisī wăḥshiyānah ḥarakat se bhī manʻa farmā 

diyā.” 

 Ḥaz̤rat ʻAbd al-Raḥmān bin ʻAbd Allāh ne apne 

wālid se riwāyat kiyā hai keh ek safar meṅ woh Rasūl Allāh 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke sāth the. Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam qaz̤ā’e ḥājat ke liye 

tashrīf le ga’e to unhoṅ ne ek chir̥yā dekhī jis ke sāth do 

bachche the. Unhone us ke bachche ko pakar̥ liye to chir̥yā 

iz̤ṭerāb aur pareshānī meṅ par bic̥hāne lagī. Jab Ḥuz̤ūr 

Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam wā-

pas tashrīf lā’e ā’e to farmāyā: 

هَا  (1) .مَنْ فَجَعَ هَذِهِ بِوَلَدِهَا؟ ردُُّوا وَلَدَهَا إِليَ ْ
“Ise us ke bachchoṅ kī waj·h se kis ne tar̥pāyā hai? 

Us ke bachche use laut̥ā do.” 

 Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

chyūṅt̥iyoṅ kā ek bil dekhā jise jalāyā gayā thā. To āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne is kī mumānaʻat 

bayān karte huwe irshād farmāyā: 

 
(1) Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu karāhiyaṫi ḥarqi al-ʻ

adūwi bi-al-nār, 3: 55, raqam: 2675 
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بَ  بَغِي أَنْ يُ عَذنِ  (1) .لنَّارِ إِلََّ رَبُّ النَّارِ بِ  إِنَّهُ لََ يَ ن ْ
“Āg ke sāth ʻaz̲āb denā āg ke Rab ke ʻilāwah kisī ke 

liye jā’iz nahīṅ hai.” 

 Islām ne jahāṅ chyūṅt̥ī jaisī maḳhlūq ko āg meṅ 

jalāne se manʻa kiyā hai to wahāṅ insānoṅ ko jalāne kī ijāzat 

kis ṭarḥ dī jā saktī hai? Isī ṭarḥ Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne jihādī muhimmāt par 

rawānah karte huwe ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum 

ko tākīd farmā’ī keh dushman ko āg meṅ jalā kar halāk nah 

karnā.(2) Magar ḥāliyah bam-dhamāk̇oṅ aur ḳhụd-kush 

ḥamloṅ meṅ ʻawāmī maqāmāt, masājid aur dafātir meṅ log 

āg meṅ jal kar rākh hote haiṅ; bachchoṅ, būr̥hoṅ aur 

ʻauratoṅ ke jism t̥ukr̥e t̥ukr̥e ho kar hawā meṅ muntashar ho 

jāte haiṅ lekīn taʻajjub to yeh hai keh is qadr bahīmānah qatl 

ke baʻd ko’ī nām-nihād Musalmānoṅ kā guroh us kī 

z̲immah-dārī qubūl kar letā hai. Jis se dunyā meṅ yeh 

paiġhām jātā hai keh Musalmānoṅ kā taṣawwure jihād 

(naʻūd̲h̲u billāh) is qadr ẓālimānah aur bahīmānah hai jab-

keh ḥaqīqat is se qatʻan muḳhtalif hai. 

 
(1) Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu karāhiyaṫi ḥarqi al-ʻ

adūwi bi-al-nār, 3: 55, raqam: 2675 

(2) 1. Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Jihādi wa-al-siyar, bābu lā yuʻad̲h̲d̲h̲abu 
bi-ʻadh̲̲ābi Allāh, 3: 1098, raqam: 2853 

2. Tirmidh̲̲ī fī al-Sunan, Kitābu al-Siyar, bāb: (20), 4: 137, raqam: 1571 

3. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu karāhiyaṫi ḥarqi al-ʻ
adūwi bi-al-nār, 3: 54, raqam: 2674 
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10. Dushmanoṅ ke Gharoṅ meṅ Ghusne aur 
Lūt̥-Mār Karne kī Mumānaʻat 

 Muslim fauj ko bi-lā ijāzat dushmanoṅ ke gharoṅ 

meṅ dāḳhil hone kī bhī ijāzat nahīṅ dī ga’ī. Ḥālate jaṅg meṅ 

bhī Islām ne chādar aur chār dīwārī ke taḥaffuẓ par zor diyā, 

ʻauratoṅ aur bachchoṅ ko mārne pit̥ne kī bhī ijāzat nahīṅ aur 

bi-lā qīmat ko’ī chīz le kar khānā bhī mamnūʻ hai. 

1. Sunan Abī Dāwūd meṅ marwī hai keh Ḥaz̤rat ʻIrbāḍ 

bin Sāriyah Sulamī raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ: ham 

Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ke sāth Ḳhaybar ke maqām par utre aur kitne hī 

Ṣāhāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke ṣath the. Ḳhaybar kā sardār 

ek maġhrūr aur sar-kash ādamī thā. Us ne Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī bār-gāh 

meṅ ḥāz̤ir ho kar kahā: kyā Āp ke liye munāsib hai keh Āp 

hamāre gadhoṅ ko z̲abḥ kareṅ, hamāre phaloṅ ko khā’eṅ aur 

hamārī ʻauratoṅ ko pīt̥eṅ? Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam nā-rāz̤ huwe aur 

farmāyā: ae Ibn ʻAwf! Apne ghor̥e par sawār ho kar yeh 

munādī kar do keh jannat ḥalāl nahīṅ hai magar īmān wāle 

ke liye aur namāz ke liye jamʻa ho jā’o. Rāwī kā bayān hai 

keh log jamʻa ho ga’e to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne unheṅ namāz par̥hā’ī. Phir Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam khar̥e huwe aur farmāyā: 
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ئًا إِلََّ مَا اللهَ  أَيَْْسَبُ أَحَدکُُمْ مُتَّکِئًا عَلَی أَريِکَتِهِ قَدْ يَظُنُّ أَنَّ ا لََْ يَُْرنِمْ شَي ْ
اَ قَدْ وَعَظْتُ  اللهِ  الْقُرْآنِ؟ أَلََ وَإِنِن وَا  فِ هَذَا  وَأَمَرْتُ وَنَهيَْتُ عَنْ أَشْيَاءَ إِنهَّ

مْ أَنْ تَدْخُلُوا بُ يُوتَ عزوجل لََْ يُِْلَّ لَکاللهَ  وَإِنَّ ا .  لَمِثْلُ الْقُرْآنِ أَوْ أَکْثَ رُ  ُُ
 (1) . أَکْلَ ثِاَرهِِمْ أَهْلِ الْکِتَابِ إِلََّ بِِِذْنٍ، وَلََ ضَرْبَ نِسَائهِِمْ، وَلََ 

“Kyā tum meṅ se ko’ī apnī masnad par t̥ek lagā kar 

yeh samajhtā hai keh Allāh Taʻālá ne ko’ī chīz 

ḥarām qarār nahīṅ dī magar wohī jis kā z̲ikr Qur’ān 

Majīd meṅ hai. Āgāh ho jā’o, Ḳhudā kī qasam, meiṅ 

ne naṣīḥat karte huwe, ḥukm dete huwe aur baʻz̤ 

chīzoṅ se manʻa karte huwe jo kuc̥h bhī kahā hai 

woh Qur’ān kī ṭarḥ hai bal-keh un kī taʻdād Qur’ānī 

umūr se ziyādah hai. Allāh Taʻālá ne tumhāre liye 

yeh jā’iz nahīṅ rakhā hai keh ăhle kitāb kī ijāzat ke 

ba-ġhair un ke gharoṅ meṅ dāḳhil ho, nīz un kī 

ʻauratoṅ ko pīt̥nā aur un ke phaloṅ ko khānā bhī 

ḥalāl nahīṅ hai.” 

2. Islām se qabl daure kufr-o jāhilīyat meṅ măḥz̤ māl-o 

daulat ke ḥuṣūl ke liye bhī ʻArab jang-jū lar̥ā’ī c̥her̥ diyā 

karte the. Tijāratī qāfiloṅ ko lūt̥nā baʻz̤ qabā’il kā maʻmūl 

ban chukā thā lekīn Islām ne us ziyādatī ko saḳhti se ḳhatm 

kar diyā. Ek ġhazwah meṅ chand logoṅ ne musāfiroṅ ko 

 
(1) 1. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Ḳharāju wa-al-imāraṫu wa-al-fay’

u, bābu fī taʻshīri ahl al-Dh̲̲immaṫi id̲h̲ā iḳhtalafū bi-al-tijārāt, 3: 170, 
raqam: 3050 

2. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 204, raqam: 18508 

3. Ibn ʻAbd al-Barr fī al-Tamhīd, 1: 149 
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lūt̥nā chāhā to Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne unheṅ saḳhtī se manʻa kar diyā. 

 Ḥaz̤rat Muʻāz̲ bin Anas ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam marwī hai keh ek ġhazwah meṅ Ḥuz̤ūr Raḥmate 

ʻĀlam ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke ham-rāh 

shirkat kī saʻādat naṣīb hū’ī. Baʻz̤ logoṅ ne dūsroṅ ke rāste 

ko taṅg kiyā aur rāh chalte musāfiroṅ ko lūt̥nā shurūʻ kar 

diyā. Āqā’e Do-jāhāṅ ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ko maʻlūm huwā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ek ṣaḥābī ko bhej kar eʻlān karwāyā: 

 (1) . أَنَّ مَنْ ضَيَقَ مَنْزلًَِ أَوْ قَطَعَ طَريِقًا فَلَا جِهَادَ لهَُ 
“Jo shaḳhṣ dūsroṅ ko gharoṅ meṅ ghus kar taṅg kare 

yā rāstoṅ meṅ lūt̥-mār kare us kā yeh (Dăhshat-

gardānah) ʻamal jihād nahīṅ kăhlā’egā.” 

 Goyā Allāh kī rāh meṅ lar̥ne wāle agar lūt̥-mār karne 

aur gharoṅ meṅ ghus kar logoṅ hirāsāṅ karne lageṅ, 

ʻawāmmunnās ke liye un kā ʻamal bāʻis̲e āzār ban·ne lage 

to rāhe ḥaq meṅ jāneṅ qurbān karne kā ̒ aẓīm jaz̲bah bhī bār-

gāhe Ḳhudā-wandī meṅ mustarad kar diyā jā’egā aur yeh 

ʻamal jihād nahīṅ bal-keh feʻle ḥarām qarār pā’egā. 

11. Dushman ke Maweshiyoṅ, Faṣloṅ  aur 
Amlāk ko Nuqṣān Pahŏṅchāne kī Mumānaʻat 

 
(1) Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu mā yu’maru mini 

anḍimāmi al-ʻaskari wa-saʻatih, 3: 41, raqam: 2629 
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 Islām nah ḳhūne nā-ḥaq kī ijāzat detā hai aur nah 

dushman kī sar-zamīn par khulī tabāhī wa bar-bādī kā 

ḳhẉāhāṅ hai. Islām amn aur iṣlāḥ kā dāʻī hai is liye ḥālate 

jaṅg meṅ bhī is bāt kā ḳhayāl rakhā jātā hai keh nah khetiyāṅ 

bar-bād hoṅ, nah phal-dār daraḳht kāt̥e jā’eṅ aur nah amlāk 

ko naz̲re ātish kiyā jā’e. 

1. Is ḥawāle se Imām Tirmid̲h̲ī ne Ḥaz̤rat Abū Bakr 

Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu kā yeh qaul naql kiyā hai: 

يقُ   عَامِرًا، وَعَمِلَ وَنَهیَ أبَوُ بَکْرٍ الصنِدنِ أَنْ يَ قْطَعَ شَجَرًا مُثْمِرًا أَوْ يَُرَنِبَ 
 ( 1) .بِذَلِکَ الْمُسْلِمُونَ بَ عْدَهُ 

“Ḥaz̤rat Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ne 

(daurāne jaṅg) phal-dār daraḳht kāt̥ne yā ʻimārat ko 

tabāh karne se manʻa farmāyā aur Āp ke baʻd bhī 

Musalmān isī par ʻamal-pairā rahe.” 

2. Isī maz̤mūn kī aḥādīs̲ Muwaṭṭā Imām Mālik, 

Muṣannad ʻAbd al-Razzāq, Muṣannaf Ibn Abī Shaybah aur 

Sunan Bayhaqī meṅ ā’ī haiṅ jin meṅ Huz̤ūr ‘alayhi al-ṣalāṫu 

wa-al-salām ne ṣarāḥatan daraḳht kāt̥ne se manʻa farmāyā 

hai. 

 Ḥaz̤rat Yaḥyá bin Saʻīd bayān karte haiṅ keh unheṅ 

batāyā gayā keh Ḥaz̤rat Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu 

‘anhu Shām kī ṭaraf kuc̥h lashkar rawānah karte huwe Yazīd 

bin Abī Sufyān kī ṭaraf ā’e aur use farmāyā: 

 
(1) Tirmidh̲̲ī fī al-Sunan, Kitābu al-Siyar, bābu fī al-taḥrīqi wa-al-taḳhrīb, 4: 

122, raqam: 1552 
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أُوْصِيْکَ  تَ قْتُ لَنَّ  :  بعَِشْرٍ    إِنِن  وَلََ لََ  هَرمًِا،  وَلََ کَبِيْْاً  امْرَأَةً،  وَلََ  صَبِيًّا 
إِلََّ  بعَِيْْاً  وَلََ  شَاةً،  تَ عْقَرَنَّ  وَلََ  عَامِرًا،  تَخْرَبَنَّ  وَلََ  مُثْمِرًا،  شَجَرًا  تَ قْطعََنَّ 

 (1) .تَحْرقَِ نَّهُ، وَلََ تَ غْلُلْ وَلََ تَجْبُنْ لِمَأْکَلَةٍ، وَلََ تُ غْرقَِنَّ نَخْلًا، وَلََ 
“Maiṅ tumheṅ das chīzoṅ kī waṣīyat kartā hūṅ: kisī 

bachche, ʻaurat, būr̥he aur bīmār ko hargiz qatl nah 

karnā, aur nah hī ko’ī phal-dār daraḳht kāt̥nā, aur 

nah hī kisī ābād ghar ko wīrān karnā, aur nah hī kisī 

bher̥ aur ūṅt̥ kī kūṅcheṅ kāt̥nā magar khāne ke liye 

(jitni z̤arūrat ho sharʻī ṭarīqe ke muṭābiq z̲abḥ kar 

lenā), aur kharjūroṅ ke paudoṅ ko mat kāt̥nā nah 

unheṅ jalānā, aur māle ġhanīmat ko taqsīm karne 

meṅ dhokah nah karnā aur nah hī buzdil honā.” 

3. Imām Ibn Abī Shaybah Ḥaz̤rat Mujāhid se marwī 

riwāyat bayān karte haiṅ: 

يْخُ الْفَانِ، وَلََ يُْْرَقُ الطَّعَامُ،  لََ يُ قْتَلُ فِ الْْرَْبِ الصَّبُِّ، وَلََ امْرَأَة وَلََ الشَّ
جَ   (2) .رُ الْمُثْمِرُ وَلََ النَّخْلُ وَلََ تُخْرَبُ الْبُ يُ وْتُ وَلََ يُ قْطَعُ الشَّ

“Jang meṅ kisī bachche, ʻaurat yā shaiḳhe fānī ko 

qatl nah kiyā jā’e aur nah hī khāne aur khajūr ke 

 
(1) 1. Mālik fī al-Muwattá, Kitābu al-Jihād, bābu al-nahyu ʻan qatli al- 

nisā’ī,  wa-al-wiladāni fī al-ġhazwi, 2: 447, raqam: 965 

2. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 5: 199, raqam: 9375 

3. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 483, raqam: 33121 

4. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 89, 90, raqam: 17927, 17929 

5. Marwazī, Musnad Abī Bakr: 69_72, raqam: 21 

(2) Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 483, raqam: 33122 
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daraḳhtoṅ ko jalāyā jā’e, aur nah hī gharoṅ ko wīrān 

kiyā jā’e aur nah hī phal-dār daraḳhtoṅ ko kāt̥ā jā’e.” 

4. Isī ṭarḥ kī ek aur riwāyat meṅ Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin 

ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh jab Ḥaz̤rat 

Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ne lashkar ko Shām 

kī ṭaraf rawānah kiyā to us ke sāth taqrīban do mīl chale aur 

ăhle lashkar ko muḳhāṭab kar ke farmāyā: 

ولَ تغرقوا نخلا،   ، لَ تعصوا ولَ تغلوا، ولَ تجبنوا، اللهأوصيکم بتقوی ا
ولَ تحرقوا زرعا، ولَ تحبسوا بِيمة، ولَ تقطعوا شجرة مثمرة، ولَ تقتلوا 

 ( 1).شيخا کبيْا، ولَ صبيا صغيْا
“Maiṅ tumheṅ Allāh Taʻālá se d̥arne kī waṣīyat 

kartā hūṅ, (aur yeh keh) nā-farmānī nah karnā, 

buzdilī nah karnā, khajūr ke paudoṅ ko tabāh nah 

karnā, khetiyāṅ nah jalānā, chau-pāyoṅ ko qaid kar 

ke nah rakhnā, kisī phal-dār daraḳht ko nah kāt̥nā 

aur kisī shaiḳhe fānī ko qatl karnā nah kisī c̥hot̥e 

bachche ko.” 

5. ʻĀṣim bin Kulayb ne apne Wālide Mājid se riwāyat 

kiyā hai keh ek Anṣārī ne bayān kiyā: ham ek safar meṅ 

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke sāth 

nikle to logoṅ ko khāne pīne ke bar̥ī z̤arūrat pesh ā’ī aur 

waqt kā sāmnā karnā par̥ā. Pas unheṅ bakriyāṅ milīṅ to 

unheṅ lūt̥ kar z̲abḥ kar liyā. Khāne kī ḥāṅd̥iyoṅ meṅ ubāl ā 

rahā thā keh kamān se t̥ek lagā’e huwe Rasūl Allāh ṣallá 

 
(1) Marwazī, Musnad Abī Bakr: 69_72, raqam: 21 
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Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam tashrīf le ā’e aur apnī 

kamān se hamārī hāṅd̥iyoṅ ko ulat̥nā shurūʻ kar diyā aur 

gosht ko mit̥t̥ī meṅ milānā shurūʻ kar diyā. Phir farmāyā: 

تَةِ إِ  هْبَةَ ليَْسَتْ بَِِحَلَّ مِنَ الْمَي ْ  (1) . نَّ الن ُّ
“Lūt̥-mār (kā khānā) murād jānwaroṅ ke gosht se 

ziyādah ḥalāl nahīṅ hai.” 

 Kis qadr eḥtiyāṭ, uṣūl-pasandī aur aʻlá sīrat-o kirdār 

kā muẓāharah ho rahā thā. Muḥāz̲e jaṅg thā yā ṭawīl safar 

ke daurān bhūk kī shiddat kī ḥālat, dunyā kā ko’ī bhī ʻaskarī 

qā’id, maz̲habī răh-numā yā rūḥānī murabbī itne sāf suthre, 

maz̤būṭ aur pākīzah kirdār kā yeh namūnā pesh nahīṅ kar 

saktā. Isī tarbīyat kā as̲ar thā keh bhūk se nid̥hāl Ṣaḥābah 

raḍiya Allāhu ‘anhum ke sāmne se ubaltī hū’ī hāṅd̥iyāṅ mit̥t̥ī 

par ult̥ā dī ga’īṅ aur paikarāne ṣabr-o riz̤ā ne ḳhāmoshī ke 

sāth Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ke faiṣle ke sāmne sare taslīm ḳham kiye rakkhā. 

 Is mauqaʻ par Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne jo kalimāt irshād farmā’e woh insānīyat ke liye ek 

anmol tŏḥfah the. Lūt̥-mār ke rizq ko murdār jānwar se 

ziyādah nā-pāk qarār denā un logoṅ ke liye ek lamḥa’e 

fikrīyah hai jo ā’e roz lūt̥-mār aur benk-daketiyāṅ kar ke 

Dăhshat-gardī kī kār-rawā’iyoṅ ke liye raqam jamʻa karte 

haiṅ. 

 
(1) 1. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Jihād, bābu fī al-nahyi ̒ an al-nuhbá 

id̲h̲ā kāna fī al-ṭaʻāmi qillaṫun fī arḍi al-ʻadū, 3: 66, raqam: 2705 

2. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 61, raqam: 17789 
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Ḳhulāṣa’e Băḥs̲ 

 Darje bālā taṣrīḥāt se yeh bāt ḳhūb wāz̤eḥ hotī hai keh 

jab Islām par jaṅg musallaṭ kar dī jā’e yā Musalmānoṅ ko 

jāreḥīyat kā nishānah banāyā jā’e aur jawāb meṅ Islāmī 

riyāsat kī fauj bā-qā’edā jihād meṅ maṣrūf ho to aise ḥālāt 

meṅ bhī ʻauratoṅ, bachchoṅ aur ḳhidmat-guzāroṅ ko qatl 

nahīṅ kiyā jā saktā. yehī nahīṅ bal-keh daurāne jaṅg faṣloṅ 

ko tabāh karne, ʻimāratoṅ ko mismār karne, ʻibādāt-gāhoṅ 

ko nuqṣān pahŏṅchāne aur lūt̥-mār se bhī manʻa kiyā gayā 

hai. Jo Islām daurāne jihād bhī in umūr kī ijāzat nahīṅ detā 

us ke nazdīk aise Musalmānoṅ yā ġhair-Muslimoṅ ko jo ba-

rāhe rāst jāreḥīyat meṅ mulawwas̲ nah hoṅ, pur-amn ṭarīqe 

se apne gharoṅ aur shăhroṅ meṅ muqīm hoṅ, kār-o bār meṅ 

maṣrūf hoṅ, safar kar rahe hoṅ yā masājid meṅ maṣrūfe 

ʻibādat hoṅ - Dăhshat-gardī ke z̲arīʻe qatl karne kī kaise 

ijāzat dī jā saktī hai? Lehāz̲ā yeh bāt wāz̤eḥ ho jātī hai keh 

aisī kār-rawā’iyāṅ Islāmī taʻlīmāt ke sar-ā-sar munāfī aur 

Qur’ān-o ḥadīs̲ se ṣarīḥ inḥerāf haiṅ.  
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 Z̲ail meṅ ham jā’ezah leṅge keh Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam aur 

Ḳhulafā’e Rāshidīn ke adwār meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ 

ke jān-o māl aur ʻizzat-o ābrū kī ḥifāẓat kā inteẓām kaisā 

thā. 

1. ʻĂhde Risālat Ma’āb ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihī wa-sallam meṅ Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ 
kā Taḥaffuẓ 

 Ġhair-Muslimoṅ ke ḥuqūq kā taḥaffuẓ jis andāz meṅ 

ʻăhde Risalāt Ma’āb ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

meṅ kiyā gayā us kī naẓīr pūrī insānī tārīḳh meṅ nahīṅ miltī. 

Ḥuz̤ūr ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne apne 

mawās̲īq, muʻāhadāt aur farāmīn ke z̲arīʻe is taḥaffuẓ ko 

ā’īnī aur qānūnī ḥis̲īyat aur āzādī ke sāth-sāth jumlah ḥuqūq 

kī ḥifāẓat ke taṣawwur kī ʻamalī-waz̤āhat kartā hai. Ise 

Imām Abū ʻUbayd Qāsim bin Salām, Imām Ḥumayd bin 

Zanjawayh, Ibn Saʻd aur Balād̲h̲urū sab se ne riwāyat kiyā 

hai. Is meṅ Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne yeh tăḥrīrī farmān jārī farmāyā thā: 

دٍ النَّبِنِ رَسُوْلِ االلهِ وَلنَِجْرَانَ وَحَاشِيَتِهَا ذِمَّة ا ، عَلَی دِمَائهِِمْ اللهِ وَذِمَّة مُحَمَّ
وأساقِفَتِهِمْ  وَرهبانيتهم  وَمِلَّتِهِمْ  وَأَمْوَالَِِمْ  وَأَرْضِهِمْ  وَمِلَّتِهِمْ  وَأنَْ فُسِهِمْ 

کَانُ وْا عَلَيْهِ، وَغَائبِِهِمْ وَشَاهِدِهِمْ وَغَيْْهِِمْ وَبَ عْثِهِمْ وَأَمْثِلَتِهِمْ، لََ يُ غَيَُْ مَا  
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قُوقِهِمْ وَأَمْثِلَتِهِمْ، لََ يُ فْتََُ أُسْقُفٌ مِنْ أُسْقُفِيَتِهِ، وَلََ وَلََ يُ غَيَُْ حَقُّ مِنْ حُ 
مِنْ  أيَْدِيْهِمْ  تَحْتَ  مَا  عَلَی  وقافيته،  مِنْ  واقف  وَلََ  رهَْبَانيَِتِهِ،  مِنْ  راَهِبٌ 

 ( 1) .قَلِيْلٍ أَوْ کَثِيٍْْ، وَليَْسَ عَلَيْهِمْ رَهَقُ 
“Allāh aur us ke Rasūl Muḥammad ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam, ăhle Najrān aur un ke 

ḥalīfoṅ ke liye un ke ḳhūn, un kī jānoṅ, un ke 

maz̲hab, un kī zamīnoṅ, un ke amwāl, un ke rāhiboṅ 

aur pādriyoṅ, un ke maujūd aur ġhair-maujūd afrād, 

un ke maweshiyoṅ aur qāfiloṅ aur un ke asthān 

(maz̲habī t̥hikāne) wa-ġhairah ke z̤āmin aur 

z̲immah-dār haiṅ. Jis Dīn par woh haiṅ us se un ko 

nah pherā jā’egā. Un ke ḥuqūq aur un kī ʻibādadt-

gāhoṅ ke ḥuqūq meṅ ko’ī tabdīlī nah kī jā’egī. Nah 

kisī pādrī ko, nah kisī rāhib ko, nah kisī sardār ko 

aur nah kisī ʻibādat-gāh ke ḳhādim ko - ḳhẉāh us kā 

ʻŏhdah maʻmūlī ho yā bar̥ā - us se nahīṅ hat̥āyā 

jā’egā, aur un ko ko’ī ḳhauf-o ḳhaṭar nah hogā.” 

 Imām Ḥumayd bin Zanjawayh ne bayān kiyā hai keh 

Ḥuz̤ūr ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke wiṣāl 

mubārak ke baʻd bhī ʻăhde Ṣiddīqī meṅ yehī muʻāhadah 

nāfiẓul-ʻamal rahā, phir ʻăhde Farūqī aur ʻăhde ʻUt̲h̲mānī 

 
(1) 1. Ibn Saʻd fī Ṭabaqāt al-kubrá, 1: 288, 385 

2. Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 78 

3. Abū ʻUbayd Qāsim fī Kitāb al-Amwāl: 244, 245, raqam: 503 

4. Ibn Zanjawayh fī Kitāb al-Amwāl: 449, 450, raqam: 732 

5 Balād̲h̲urī fī Futūḥ al-buldān: 90 
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meṅ ḥālāt kī tabdīlī ke pesh-naẓar kuc̥h tārmīm kī ga’īṅ 

magar ġhair-Muslimoṅ ke maz̲kūrah bālā ḥuqūq kī ḥifāẓat-

o z̲immah-dārī kā wohī ʻamal kāmil rūh ke sāth bar-qarār 

rahā. 

 Isī ṭarḥ Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne Fatḥe Ḳhaybar ke mauqaʻ par bhī Yahūd 

ke amwāl-o amlāk ke bāre meṅ eʻlān farmāyā, jise Imām 

Aḥmad, Imām Abū Dāwūd, Imām Ṭabarāni aur Dīgar 

A’imma’e Ḥadīs̲-o Siyar ne riwāyat kiyā hai: 

صلی اللهِ  غَزَوْنََ مَعَ رَسُولِ ا:  عَنْ خَالِدِ بْنِ الْوَليِدِ رضی الله عنه، قاَلَ  
الله عليه وآله وسلم غَزْوَةَ خَيْبَََ، فأََسْرعََ النَّاسُ فِيِحَظاَئرِِ يَ هُودَ، فأَمََرَنِ 

لنَّاسُ إِنَّکُمْ قَدْ أَسْرَعْتُمْ فِ حَظاَئرِِ أيَُ هَا ا:  ثَّْ قاَلَ  ....  َُ الصَّلَاةأَنْ أُنََدِي
 (1) .لََ تحَِلُّ أَمْوَالُ الْمُعَاهَدِينَ إِلََّ بَِقنِهَا!  أَلََ .  يَ هُودَ 

“Ḥaz̤rat Ḳhālid bin Wālid raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ keh woh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke sāth 

ġhazwa’e Ḳhaybar meṅ maujūd the. Log 

(mujāhidīn) jaldī meṅ Yahūd ke baṅdhe huwe 

jānwar bhī le ga’e. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne mujhe namāz ke liye az̲ān dene kā 

ḥukm farmāyā. ..... Namāz ke baʻd Āp ṣallá Allāhu 

 
(1) 1. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 4: 89, raqam: 16862 

2. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Aṭʻimah, bābu al-nahyu ʻan akli al-
sibāʻ, 3: 356, raqam: 3806 

3. Ibn Zanjawayh fī Kitāb al-Amwāl: 379, raqam: 618 
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‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: ae logo! 

Tum jaldī meṅ Yahūd ke baṅdhe huwe jānwar bhī le 

ga’e ho. Ḳhabar-dār! Siwā’e ḥaq ke ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ ke amwāl se lenā ḥalāl nahīṅ hai.”Yehī 

riwāyat in alfāẓ ke sāth bhī ā’ī hai: 

 (1) .الْمُعَاهِدِيْنَ بغَِيِْْ حَقنِهَاوَإِنِنْ أُحَرنِمُ عَلَيْکُمْ أَمْوَالَ !  أَلََ 
“Ḳhabar-dār! Maiṅ tum par ġhair-Muslim 

aqallīyatoṅ ke amwāl par nā-ḥaq qabz̤ah karnā 

ḥarām kartā hūṅ.” 

 Imām Dāraquṭnī ne in alfāẓ se is riwāyat ko bayān 

kiyā hai keh Ḥaz̤rat Ḳhālid bin Walīd raḍiya Allāhu ‘anhu 

ne farmāyā: 

ا رَسُوْلُ  وآله  اللهِ  حَرَّمَ  عليه  الله  أَمْوَالَ صلی  خَيْبَََ  يَ وْمَ  وسلم 
 ( 2) .الْمُعَاهَدِينَ 

“Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ġhazwa’e Ḳhaybar ke mauqaʻ par 

ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke amwāl par qabz̤ah karnā 

ḥarām qarār de diyā.” 

 Daure Nabawī ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam meṅ un muʻāhadāt, dast-āwezāt aur eʻlānāt se 

aqallīyatoṅ ke ḥuqūq kā darje z̲ail ḳhākah sāmne ātā hai: 

 
(1) 1. Ṭabarānī fī al-Muʻjam al-kabīr, 4: 111, raqam: 3828 

2. Ibn Zanjawayh fī Kitāb al-Amwāl: 380, raqam: 619 

(2) Dāraquṭnī fī al-Sunan, 4: 287, raqam: 63 
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1. Islāmī ḥukūmat ke tăḥt răhne wāli ġhair-Muslim 

raʻāyā ko musāwī qānūnī ḥuqūq ḥāṣil hote haiṅ. 

2. Un ke maz̲hab se kisī qism kā taʻruz̤ nahīṅ kiyā jā 

saktā. 

3. Un ke amwāl, jān aur ʻizzat-o ābrū kī ḥifāẓat 

Musalmānoṅ hī kī ṭarḥ Islāmī ḥukūmat kī z̲immah-dārī hotī 

hai. 

4. Islāmī ḥukūmat unheṅ inteẓāmī umūr ke ʻŏhde - jis 

qadr woh ăhlīyat-o isteḥqāq rakheṅ - tafwīz̤ kar saktī hai. 

5. Apne maz̲habī numā’inde aur ʻŏhde-dār woh ḳhụd 

mutaʻayyan karne ke mujāz hote haiṅ, un kī ʻibādat-gāheṅ 

qābile eḥterām haiṅ aur unheṅ mukammal taḥaffuẓ ḥāṣil hai. 

2. ʻĂhde Ṣiddīqī meṅ Ġhair-Muslimoṅ ke 
Taḥaffuẓ kī Qānūnī Ḥais̲īyat 

 Ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke jān-o māl kī ḥifāẓat kā 

yeh ehtemām ṣirf Paiġham-bare Islām ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam kī zindagī tak hī măḥdūd nahīṅ rahā 

bal-keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam kī ḥayāte ẓāhirī ke baʻd Ḳhulafā’e Rāshidīn ke 

daur meṅ bhī yeh silsilah jārī rahā. Is kī tafsīl kuc̥h yūṅ hai: 

1. Sayyidinā Ṣiidīqe Akbar raḍiya Allāhu ‘anhu ke 

daure ḳhilāfat meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko 

Musalmānoṅ hī kī ṭarḥ ḥuqūq aur taḥaffuẓ ḥāṣil thā. Āp ke 

daur meṅ jab Islāmī lashkar rawānah hotā to Āp sipah-sālār 

ko ḥasbe z̲ail aḥkām aur hidāyat irshād farmāte: 
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فِی الَْْرْضِ وَلََ تَ عْصَوْا مَا تُ ؤْمَرُوْنَ  وَلََ تَ غْرقُِنَّ نَخْلًا وَلََ ...  وَلََ تُ فْسِدُوْا 
عَةً، وَلََ   هَا، وَلََ تَ عْقِرُوْا بَِيِْمَةً وَلََ شَجَرَةً تُ ثْمِرُ، وَلََ تَهْدِمُوْا بيِ ْ تَ قْتُ لُوا تُحْرقُِ ن َّ

يُ وْخَ وَلََ الننِسَاءَ  وَامًا حَبَسُوْا أَنْ فُسَهُمْ فِی .  الْوِلْدَانَ وَلََ الشُّ وَسَتَجِدُوْنَ أَق ْ
 (1) .امِعِ، فَدَعُوْهُمْ، وَمَا حَبَسُوْا أنَْ فُسَهُمْ لهَ الصَّوَ 

“Ḳhabar-dār! Zamīn meṅ fasād nah machānā aur 

aḥkāmāt kī ḳhilāf-warzī nah karna. .... khajūr ke 

daraḳht nah kāt̥nā aur nah unheṅ jalānā, chau-pāyoṅ 

ko halāk nah karna aur nah phal-dār daraḳhtoṅ ko 

kāt̥nā, kisī ʻibādat-gāh ko mat girānā aur nah hī 

bachchoṅ, būr̥hoṅ aur ʻauratoṅ ko qatl 

karnā.Tumheṅ bŏhat-se aise log mileṅge jinhoṅ ne 

girjā-gharoṅ meṅ apne Āp ko măḥbūs kar rakhā hai 

aur dunyā se un kā ko’ī taʻalluq nahīṅ hai, unheṅ un 

ke ḥāl par c̥hor̥ denā.” 

2. ʻAllāmah Ḥusāmu al-Dīn Hindī ne “Kanz al-

ʻummāl” meṅ maz̲kūrah riwāyat ko naql karte huwe in 

alfāẓ kā iz̤āfah kiyā hai: 

 (2) . وَلََ مَريِْضًا وَلََ راَهِبًا

 
(1) 1. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 85 

2 Mālik fī al-Muwattá, 2: 448, raqam: 966 

3. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 5: 199 

4. Hindī, Kanz al-ʻummāl, 1: 296 

5. Ibn Qudāmah fī al-Muġhnī, 8: 451, 452, 477 

(2) Hindī, Kanz al-ʻummāl, 4: 474, raqam: 11409 
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“Aur nah kisī marīz̤ ko aur nah hī kisī pādrī ko qatl 

karnā.” 

3. Sayyidinā Ṣiddīqe Akbar raḍiya Allāhu ‘anhu ne 

Yazīd bin Abī Sufyān raḍiya Allāhu ‘anhu ko Shām bhejte 

huwe jo aḥkāmāt ṣādir farmā’e, un meṅ Āp ne yeh bhī ḥukm 

farmāyā thā: 

عَةً  بيِ ْ تَهْدِمُوْا  وَلََ وَلََ  ...  وَلََ  صَغِيْْاً  وَلََ  صَبِيًّا  وَلََ  شَيْخًا کَبِيْْاً،  تَ قْتُ لُوْا 
 (1) .امْرَأَةً 

“Aur ʻĪsyā’iyoṅ kī ʻibādat-gāhoṅ ko munhadim nah 

karnā..... aur nah bur̥hoṅ ko qatl karnā, nah 

bachchoṅ ko, nah c̥hot̥oṅ ko aur nah hī ʻauratoṅ ko 

(qatl karnā).” 

4. Ḥaz̤rat T̲h̲ābit bin al-Ḥajjāj al-Kilābī bayān karte haiṅ 

keh Sayyidinā Ṣiddīqe Akbar raḍiya Allāhu ‘anhu ne 

ḳhuṭbah dete huwe irshād farmāyā: 

 ( 2) .الرَّاهِبُ فِی الصومعةلََ يُ قْتَلُ  !  أَلََ 
“Ḳhabar-dār! Kisī girjā-ghar ke pādrī ko qatl nah 

kiyā jā’e.” 

5. Ḥaz̤rat Ḳhālid bin Walīd raḍiya Allāhu ‘anhu jab 

ḳhalīfa’e awwal Sayyidinā Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu 

‘anhu ke ḥukm par Dimashq aur Shām kī sar-ḥadoṅ se ʻIraq 

 
(1) Hindī, Kanz al-ʻummāl, 4: 475, raqam: 11411 

(2) 1. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 6: 483, raqam: 33127 

2. Hindī, Kanz al-ʻummāl, 4: 472 
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aur Īrān kī ṭaraf laut̥e to rāste meṅ bāshandagāne ʻĀnāt ke 

sāth yeh muʻāhadah kiyā keh: 

(1) Un ke girje aur ḳhānqāheṅ munhadim nahīṅ kī 

jā’eṅgī. 

(2) Woh hamārī namāze panj-gānah ke siwā har waqt 

apnā nāqūs bajā sakte haiṅ, un par ko’ī pā-bandī nahīṅ hogī. 

(3) Woh apnī ʻīd par ṣalīb nikāl sakte haiṅ.(1) 

3. ʻĂhde Fārūqī meṅ Ġhair-Muslimoṅ ke 
Taḥaffuẓ kī Qānūnī Ḥais̲īyat 

 ʻĂhde Fāruqī meṅ bhī ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke 

taḥaffuẓ aur ḥuqūq ke sāth-sāth nafse insānī ke eḥterām aur 

waqār meṅ is qadr iz̤āfah huwā keh maftūḥah ʻilāqoṅ ke 

ġhair-Muslim shăhrī Islāmī riyāsat meṅ apne Āp ko ziyādah 

măḥfūẓ aur āzād samajhte the. Is kā eʻterāf mash·hūr 

mustashriq ( ) Mont̥gomarī Wŏt̥ (

) ne bhī kiyā hai: 

The Christians were probably better off as dhimmis under 
Muslim Arab rulers than they had been under the Byzantine 
Greeks.(2) 

“ʻĪsyā’ī, ʻArab Muslim ḥukm-rānoṅ ke daure 

iqtedār meṅ ba-ṭaure ġhair-Muslim shăhrī apne āp 

 
(1) Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 158 

(2) Watt, Islamic Political Though: The Basic Concepts, p. 51. 
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ko Yūnānī Bāzinṭīnī ḥukm-rānoṅ kī raʻīyat meṅ 

răhne se ziyādah măḥfūẓ aur beh-tar samajhte the.” 

 Ḥaz̤rat ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu ‘anhu ke daure 

ḥukūmat meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke ḥuqūq ke taḥaffuẓ 

kā andāzah hameṅ Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ke ḥasbe z̲ail irshādāt aur maʻmūlāt se hotā hai: 

1. Ḥaz̤rat ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne Shām ke 

gawarnar Ḥaz̤rat Abū ʻUbaydah raḍiya Allāhu ‘anhu ko jo 

farmān likhā thā us meṅ min-jumlah dīgar aḥkām ke ek yeh 

bhī darj thā: 

ضْرَارِ بِِِمْ وَأَکْلِ أَمْوَالَِِمْ إِلََّ بِِلنِهَ   ( 1) .اوَامْنَعِ الْمُسْلِمِيَْْ مِنْ ظلُْمِهِمْ وَالِْْ
“(Tum ba-ḥais̲īyate gawarnar) Musamānoṅ ko 

ġhair-Muslim shăhriyoṅ par ẓulm karne aur unheṅ 

z̤arar pahŏṅchāne aur nā-jā’iz ṭarīqah se un ke māl 

khāne se saḳhtī se manʻa karo.” 

2. Ḥaz̤rat ʻUmar bin al-Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu kā 

yeh maʻmūl thā keh jab bhī un ke pās Islāmī riyāsatoṅ se 

ko’ī wafd ātā to Āp us wafd se ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke 

aḥwāl dar-yāft farmāte keh kahīṅ kisī Musalmān ne unheṅ 

kisī qism kī ko’ī taklīf to nahīṅ pahŏṅchā’ī? Is par woh 

kăhte: ham aur kuc̥h nahīṅ jānte magar yeh keh har 

Musalmān ne us ʻăhd-o paimān ko pūrā kiyā hai jo hamāre 

aur Musalmānoṅ ke dar-miyān maujūd hai.(2) 

 
(1) Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 152 

(2) Ṭabarī fī Tārīḳh al-umam wa-al-mulūk, 2: 503 
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3. Ḥaz̤rat ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ko apnī zindagī ke 

āḳhirī lamḥe tak aqallīyatoṅ kā ḳhayāl thā ḥāl-āṅ-keh ek 

aqallīyatī firqah hī ke fard ne Āp ko shahīd kiyā. Is ke bā-

wujūd Āp ne irshād farmayā: 

ا بِذِمَّةِ  بَ عْدِيْ  مِنْ  فَةَ  الْخلَِي ْ وَذِماللهأُوْصِی  عليه ُِ  الله  صلی  رَسُوْلِهِ  ةِ  نُ َُ
وسلم   مِنْ  :  وآله  يُ قَاتَلَ  وَأَنْ  بعَِهْدِهِمْ،  لََمُْ  يُ وْفَی  لََ أَنْ  وَأَنْ  وَراَئهِِمْ، 

 (1) .يکَُلَّفُوْا فَ وْقَ طاَقتَِهِمْ 
“Maiṅ apne baʻd wāle ḳhalīfah ko Allāh aur us ke 

Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke 

z̲immah meṅ āne wāle ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke 

bāre meṅ yeh waṣīyat kartā hūṅ keh un se kiye huwe 

ʻăhd ko pūrā kiyā jā’e, un kī ḥifāẓat ke liye ba-waqte 

lar̥ā bhī jā’e aur un kī ṭāqat se ziyādah bojah nah d̥ālā 

jā’e.” 

(1) Ġhair-Muslim Shăhriyoṅ se T̥ăks kī Wuṣūlī meṅ 
Narmī  

 Sayyidinā ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu ‘anhu ne apne 

mā tăḥt ḥukkām ko ġhair-Muslim shăhriyoṅ se ḥusne sulūk 

kā ḥukm dene ke sāth-sāth un par t̥ăks ʻā’id karne aur us kī 

wuṣūlī meṅ riʻāyat ke aḥkāmāt jārī farma’e. 

 
(1) 1. Buḳhārī fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Janā’iz, bābu mā jā’a fī qabri al-Nabī 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihi wa-sallam, 1: 469, raqam: 1328 

2. Ibn Abī Shaybah fī al-Muṣannaf, 7: 436, raqam: 37059 

3. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 8: 150 

4. Ibn Saʻd fī Ṭabaqāt al-kubrá, 3: 339 
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1. Ḥaz̤rat ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke āzād-kardah 

ġhulām Ḥaz̤rat Aslām bayān karte haiṅ: 

الْجناد   أمراء  إلی  عمر کتب  النساء، :  إِنَّ  علی  الْزية  يضربوا  لَ  أن 
 (1) .ولَ علی الصبيان

“Ḥaz̤rat ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu ‘anhu ne sipah-

sālāroṅ ko ḳhaṭ likhā keh woh ġhair-Muslim 

ʻauratoṅ aur bachchoṅ par t̥ăks nāfiz̲ nah kareṅ.” 

 Imām Ibn Qudāmah bayān karte haiṅ: 

عبيد   أبو  قال  بمال کثيْ،  أتی  عنه  الله  رضی  عمر  من :  فإن  وأحسبه 
قالوا  :  فقال  .  الْزية الناس،  أهلکتم  قد  لْظنکم  وا:  إنی  ما اللهلَ،   ،

: قال  .  نعم:  الوا  ق.  بلا سوط ولَ بوط :  قال  .  أخذنَ إلَ عفوا صفوا
 (2) .الذی لَ يَعل ذلک علی يدی ولَ فی سلطانیالله  الْمد  

“Ḥaz̤rat ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke pāṣ kas̲īr māl 

lāyā gayā. Abū ̒ Ubayd ne kahā: merā ḳhayāl hai keh 

woh t̥ăks (se ḥāṣil-kardah māl) thā. To Āp raḍiya 

Allāhu ‘anhu ne farmāyā: maiṅ ḳhayāl kartā hūṅ keh 

tum ne logoṅ ko halāk kar diyā hai? Unhoṅ ne jawāb 

diyā: nahīṅ, Allāh kī qasam! Ham ne yeh t̥ăks muʻāfī 

aur narmī ke sāth hī wuṣūl kiyā hai. Āp raḍiya 

Allāhu ‘anhu ne pūc̥hā: ba-ġhair kisī saḳhtī ke? To 

 
(1) 1. ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 6: 85, raqam: 10009 

2. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 9: 195, raqam: 18463 

(2) Ibn Qudāmah fī al-Muġhnī, 9: 290 
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unhoṅ ne jawāb diyā: hāṅ. Āp ne duʻā kī: tamām 

taʻrīfeṅ us Allāhu tabāraka wa-Ta‘ālá ke liye haiṅ jis 

ne mere hāth se aur merī ḥukm-rānī meṅ ġhair-

Muslimoṅ par yeh ziyādatī nahīṅ hone dī.” 

2. Shām ke safar meṅ Ḥaz̤rat ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhu 

ne dekhā keh un ke ʻāmil t̥ăks wuṣūl karne ke liye ġhair-

Muslim shăhriyoṅ ko dhūp meṅ khar̥ā kar ke sazā de rahe 

haiṅ. Is par Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā:  

عْتُ رَسُوْلَ ا  قُوْنَ، فإَِنِنْ سمَِ صلی الله اللهِ  فَدَعُوْهُمْ، لََ تُکَلنِفُوْهُمْ مَا لََ يَطِي ْ
يَ قُوْلُ   وسلم  وآله  تُ عَذنِ :  عليه  النَّاسَ لََ  بُ وْنَ  يُ عَذنِ الَّذِيْنَ  فإَِنَّ  النَّاسَ،  بوُا 

بُِمُُ ا نْ يَا يُ عَذنِ  ( 1) .يَ وْمَ الْقِيَامَةِ اللهُ  فِی الدُّ
“In ko c̥hor̥ do, in ko hargiz taklīf nah do jis kī woh 

ṭāqat nahīṅ rakhte, maiṅ ne Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko farmāte 

huwe sunā hai keh logoṅ ko ʻaz̲āb nah do, be-shak 

jo logoṅ ko dunyā meṅ ʻaz̲āb dete haiṅ Allāh unheṅ 

Qiyāmat ke Din ʻaz̲āb degā.” 

Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ke ḥukm par ʻāmil ne unheṅ 

c̥hor̥ diyā. 

3. Hishām bin Ḥakīm ne Ḥimṣ ke ek sarkārī afsar ʻIyāḍ 

bin Ġhanm ko dekhā keh woh ek Qibṭī ko t̥ăks wuṣūl karne 

ke liye dhūp meṅ khar̥ā kar rakhā hai. Is par unhoṅ ne use 

 
(1) Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 135 
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malāmat kī aur kahā keh maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte sunā hai: 

بُ الَّذِيْنَ  اللهَ  إِنَّ ا بُ وْنَ النَّاسَ فِی الدُّ يُ عَذنِ  (1) .نْ يَايُ عَذنِ
“Be-shak Allāh ʻazza wa-jalla un logoṅ ko ʻaz̲āb 

degā jo dunyā meṅ logoṅ ko ʻaz̲āb dete haiṅ.” 

(2) Maʻz̲ūr, Būr̥he aur Ġharīb Ġhair-Muslim 
Shăhriyoṅ ke liye Waẓā’if 

 Sayyidinā ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu ‘anhu ke daure 

ḥukūmat meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ se ḥusne sulūk kā 

yeh ʻālam thā keh kam-zor, maʻz̲ur aur būr̥he ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ kā nah ṣirf t̥ăks muʻāf kar diyā jātā thā bal-keh 

baitul-māl se un kī aur un ke ăhl-o ʻiyāl kī kafālat bhī kī jātī 

thī. 

1. Imām Abū ʻUbayd al-Qāsim bin Salām “Kitāb al-

Amwāl” meṅ bayān karte haiṅ: 

يسأل  الذمة،  أهل  من  بشيخ  مرن  عنه  الله  رضی  عمر  المؤمنيْ  أميْ  إن 
ما أنصفناک أن کنا أخذنَ منک الْزية فی :  فقال  .  علی أبواب الناس

 
(1) 1. Muslim fī al-Ṣaḥīḥ, Kitābu al-Birr, bābu al-waʻīdu al-shadīd, 4: 2018, 

raqam: 2613 

2. Abū Dāwūd fī al-Sunan, Kitābu al-Ḳharāj, bābu  al-tashdīd, 3: 106, 
raqam: 3045 

3. Aḥmad bin Ḥanbal fī al-Musnad, 3: 403, 404, 468 

4. Nasā’ī fī al-Sunan al-kubrá, 5: 236, raqam: 8771 
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ثْ أجری عليه من بيت المال :  قال  .  اک فی کبَکضيعن شبيبتک، ثْ  
 (1) .ما يصلحه

“Amīr al-Mu’minīn! Ḥaz̤rat ʻUmar Fārūq raḍiya 

Allāhu ‘anhu ġhair-Muslim shăhriyoṅ meṅ se ek 

būr̥he shaḳhṣ ke pās se guzre jo logoṅ ke darwāzoṅ 

par bhīk māṅgtā thā. Āp ne farmāyā: “ham ne 

tumhāre sāth inṣāf nahīṅ kiyā keh ham ne tumhārī 

jawānī meṅ tum se t̥ăks wuṣūl kiyā, phir tumhāre 

bur̥hāpe meṅ tumheṅ be-yār-o madad-gār c̥hor̥ 

diyā.” Rāwī kăhte haiṅ keh phir Āp raḍiya Allāhu 

‘anhu ne us kī z̤arūrīyāt ke liye baitul-māl se 

waẓīfah kī adā’egī kā ḥukm jārī farmāyā.” 

2. Imām Abū Yūsuf ne isī riwāyat ko “Kitāb al-

Ḳharaj” meṅ in alfāẓ meṅ bayān kiyā hai: 

مرن عمر بن الخطاب رضی الله عنه بباب قوم وعليه سائل يسأل، شيخ 
وقال   خلفه،  من  عضده  فضرب  البصر،  ضرير  أهل :  کبيْ  أي  من 

فقال   أنت؟  قال فما  :  قال  .  يهودي:  الکتاب  أری؟  ما  إلی  ألْاک 
فأخذ عمر بيده وذهب إلی منزله : قال . أسأل الْزية والْاجة والسن 
المنزل من  بشيء  له  فقال  .  فرضخ  المال،  بيت  خازن  إلی  أرسل  : ثْ 

فوا عند الله  انظر هذا وضربئه،  ما أنصفناه إن أکلنا شبيبته، ثْ نخذله 

 
(1) Abū ʻUbayd fī Kitāb al-Amwāl: 57, raqam: 119 
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﴿ َّمَ الَرم  وَالْمَسٰکِينْانِ آءِ  للِْفُقَََ دَقَاتُ  الصَّ المسلمون،  (1) ﴾ ا  هم  والفقراء 
 (2) .ووضع عنه الْزية وعن ضربئه.  وهذا من المساکيْ من أهل الکتاب

“Ḥaz̤rat ʻUmar Fāruq raḍiya Allāhu ‘anhu ek qaum 

ke darwāze ke pās se guzre to dekhā keh wahāṅ ek 

sā’il bhīk māṅg rahā thā jo nihāyat z̤a’īf aur nā-bīnā 

thā. Ḥaz̤rat ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhu ne us ke bāzū 

par pīc̥he se hāth rakhā aur kahā keh tum ăhle Kitāb 

ke kis guroh se ho? Us ne kahā keh Yahūdī hūṅ. Āp 

raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: tujhe is amr par kis 

ne majbūr kiyā jo maiṅ dekh rahā hūṅ? Us ne kahā 

keh maiṅ t̥ăks kī adā’egī aur apnī z̤arūrīyāt purī 

karne ke liye bur̥hāpe (meṅ kamā nah sakne) kī 

waj·h se bhīk māṅgtā hūṅ. Ḥaz̤rat ʻUmar Fārūq 

raḍiya Allāhu ‘anhu ne us kā hāth pakr̥ā aur use apne 

ghar le ga’e aur use apne ghar se kuc̥h māl diyā. Phir 

use baitul-māl ke ḳhāzin ḳi ṭaraf bhejā aur kahā keh 

ise aur is qabīl ke dūsre logoṅ ko dekho. Ḳhudā kī 

qasam! Ham ne is ke sāth inṣāf nahīṅ kiyā keh is kī 

jawānī se to ham ne fā’edah ut̥hāyā aur bur̥hāpe meṅ 

ise ruswā kar diyā. (Phir Āp ne yeh āyat par̥hī:) ﴾Be-

shak ṣadaqāt fuqarā’ aur masākīn ke liye haiṅ ﴿. 

(aur farmāyā:) fuqarā’ se murād Musalmān haiṅ aur 

yeh ăhle kitāb (ġhair-Muslim shăhrī) masākīn meṅ 

se hai. Aur Ḥaz̤rat ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne us 

 
(1) al-Tawbah, 9: 60 

(2) Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 136 
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se aur us jaise dīgar kam-zor logoṅ se t̥ăks ḳhatm kar 

diyā.” 

3. Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Ḥadrad Aslamī bayān karte 

haiṅ: 

الذمة  أهل  من  بشيخ  هو  إذا  الْابية،  الخطاب  بن  عمر  مع  قدمنا  لما 
هذا رجل من أهل الذمة ! يَ أميْ المؤمنيْ:  يستطعم فسأل عنه، فقلنا 

کلفتموه :  وقال  .  فوضع عنه عمر الْزية التی فی رقبته.  کبَ وضعف 
يستطعم ترکتموه  ضعف  إذا  حتی  المال .  الْزية  بيت  عليه من  فأجری 

 ( 1). وکان له عيالعشرة دراهم،  
“Jab Ḥaz̤rat ʻUmar bin al-Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu 

‘anhu ke sāth Jābiyah ā’e to ġhair-Muslim shăhriyoṅ 

meṅ se ke būr̥he shaḳhṣ ko dekhā jo khānā māṅg 

rahā thā. Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne us shaḳhṣ ke 

bāre meṅ pūc̥hā to ham ne ʻarz̤ kiyā: ae Amīr al-

Mu’minīn! Yeh shaḳhṣ ġhair-Muslim shăhrī hai jo 

būr̥hā aur kam-zor ho gayā hai. Āp raḍiya Allāhu 

‘anhu ne us ke z̲imme t̥ăks ko ḳhatm kar diyā aur 

farmāyā: tum ne (sārī zindagī) is se t̥ăks wuṣūl kiyā, 

ab jab-keh woh kam-zor ho gayā hai use khānā 

māṅgne ke liye c̥hor̥ diyā hai. Phir Āp ne baitul-māl 

se us ke liye das dirham (māhānah waẓīfah) 

muqarrar kar diyā kyūṅ-keh us ke ăhl-o ʻiyāl bhī 

the.” 

 
(1) Ibn ʻAsākir fī Tārīḳh Dimashq al-kabīr, 27: 334 
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4. ʻĂhde ʻUt̲h ̲mānī meṅ Ġhair-Muslimoṅ ke 
Taḥaffuẓ kī Qānūnī Ḥais̲īyat 

1. Ḳhilāfate Rāshidah kā tīsrā daur shurūʻ hī alam-nāk 

ḥādes̲ah se huwā keh ek ġhair-Muslim ne ḳhalīfa’e waqt 

Ḥaz̤rat ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu ‘anhu par qātilānāh 

ḥamlah kiyā aur Āp shahīd ho ga’e. Ḥaz̤rat ʻUmar raḍiya 

Allāhu ‘anhu ke ṣāḥib-zāde Ḥaz̤rat ʻUbayd Allāh bin ʻUmar 

ne ġhuṣṣah meṅ ā kar qatl kī sāzish meṅ mulawwas̲ tīn 

ādmiyoṅ ko qatl kar diyā, jis meṅ se ke Musalmān aur do 

ġhair-Muslim ʻĪsyā’ī the. Ḥaz̤rat ʻUbayd Allāh ko girif-tār 

kar liyā gayā. Ḳhalīfa’e s̲ālis̲ ne masnade ḳhilāfat par bait̥hte 

hī sab se păhle is muʻāmalah ke bāre meṅ Ṣaḥāba’e kirām 

raḍiya Allāhu ‘anhum se rā’e lī, tamām Ṣaḥābah kī rā’e yeh 

thī keh ʻUbayd Allāh bin ʻUmar ko qatl kar diyā jā’e. 

Lehāz̲ā yeh amr yaqīnī ho gayā thā keh qiṣāṣ meṅ Ḥaz̤rat 

ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke ṣāḥib-zāde ʻUbayd Allāh bin 

ʻUmar ko sazā’e maut de dī jātī lekin maqtūlīn ke wuras̲a’ 

kī apnī riz̤ā-mandī se ḳhūn-bahā par muṣālaḥat ho ga’ī aur 

ḳhūn-bahā (diyat) kī raqam tīnoṅ maqtūlīn ke liye bar-ā-bar 

taqsīm kar dī ga’ī.(1) 

2. Imām Abū ʻUbayd, Imām Ḥumayd bin Zanjawayh 

aur Balād̲h̲urī ne ġhair-Muslimoṅ se mutaʻalliq Sayyidinā 

ʻUt̲h̲māne Ġhanī raḍiya Allāhu ‘anhu ke sarkārī farmān-

nāmah ke yeh alfāẓ naql kiye haiṅ: 

 
(1) Ibn Saʻd fī Ṭabaqāt al-kubrá, 5: 17 
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 (1) . إننی أُوصيک بِم خيْاً فإنهم قومٌ لََمُُ الذِمَّة
“Maiṅ tumheṅ un ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke sāth 

ḥusne sulūk kī naṣīḥat kartā hūṅ. Yeh woh qaum hai 

jinheṅ jān-o māl, ʻizzat-o ābrū aur maz̲habī taḥaffuẓ 

kī mukammal amān dī jā chukī hai.” 

 Is se maʻlūm huwa keh Islāmī riyāsat meṅ 

Musalmānoṅ aur ġhair-Muslim aqallīyatoṅ ke ḳhūn kī 

ḥurmat bar-ā-bar hai. 

5. ʻĂhde ʻAlawī meṅ Ġhair-Muslimoṅ ke 
Taḥaffuẓ kī Qānūnī Ḥais̲īyat 

 Sayyidinā ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ke ʻăhde ḳhilāfat 

meṅ bhī ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke ḥuqūq isī ṭarḥ măḥfūẓ-

o mŏḥtaram rahe aur unheṅ jān-o māl aur ʻizzat-o ābrū kā 

mukammal taḥaffuẓ ḥāṣil rahā. 

1. Ḥaz̤rat ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ke pāṣ ek Musalmān 

ko pakar̥ kar lāyā gayā jis ne ek ġhair-Muslim ko qatl kiyā 

thā. S̲ubūt farāham ho jāne ke baʻd Ḥaz̤rat ʻAlī raḍiya 

Allāhu ‘anhu ne qiṣās meṅ ġhair-Muslim ke badle 

Musalmān ko qatl kiye jāne kā ḥukm diyā. Qātil ke wuras̲ā’ 

ne maqtūl ke bhā’ī ko ḳhūn-bahā de kar rāz̤ī kar liyā. Ḥaz̤rat 

 
(1) 1. Ibn Saʻd fī Ṭabaqāt al-kubrá, 1: 360 

2. Abū Yūsuf, Kitāb al-Ḳharāj: 80 

3. Abū ʻUbayd Qāsim fī Kitāb al-Amwāl: 246, raqam: 505 

4. Ibn Zanjawayh fī Kitāb al-Amwāl: 451, raqam: 732 

5. Balād̲h̲urī fī Futūḥ al-buldān: 91 
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ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ko jab is kā ʻilm huwā to Āp ne 

maqtūl ke wuras̲ā’ ko farmāyā: 

دُوْکَ لعََلَّهُمْ فَ زَّعُوْکَ أَوْ    . هَدَّ
“Shāyad in logoṅ ne tujhe d̥arā dhamkā kar tujh se 

yeh kăhălwāyā hai.” 

 Us ne kahā: nahīṅ, bāt dar-aṣl yeh hai keh qātil ke qatl 

kiye jāne se merā bhā’ī to wā-pas āne se rahā aur ab yeh 

mujhe us kī diyat de rahe haiṅ jo pas-māṅdagān ke liye kisī 

ḥad tak kifāyat karegī. Is liye maiṅ ḳhụd apnī marz̤ī se ba-

ġhair kisī dabā’o ke maiṅ muʻāfī de rahā hūṅ. Is par Ḥaz̤rat 

ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmayā: achc̥hā tumhārī marz̤ī. 

Tum ziyādah beh-tar samajhte ho. Lekin ba-har ̇ḥāl hamārī 

ḥukūmat kā uṣūl yehī hai keh: 

 (1) .اکَدَمِنَا، وَدِيَ تُه کَدِيتَِنَ  مَنْ کَانَ لهَ ذِمَّتُ نَا، فَدَمُه
“Jo hamārī ġhair-Muslim raʻāyā meṅ se hai us kā 

ḳhūn hamārā ḳhūn bar-ā-bar haiṅ aur us kī diyat bhī 

hamārī diyat hī kī ṭarḥ hai.” 

2. Ek dūsrī riwāyat ke muṭābiq Ḥaz̤rat ʻAlī raḍiya 

Allāhu ‘anhu ne farmāyā:  

 ( 2) . قتُِلَ بهِِ إِذَا قَ تَلَ الْمُسْلِمُ النَّصْرَانَِّ 
 

(1) 1. Bayhaqī fī al-Sunan al-kubrá, 8: 34 

2. Shāfiʻī , al-Musnad, 1: 344 

3. Shaybānī, al-Ḥujjah, 4: 355 

(2) 1. Shaybānī, al-Ḥujjah, 4: 349 
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“Agar kisī Musalmān ne ʻĪsā’ī ko qatl kiyā to woh 

Musalmān (us ke qiṣās meṅ) qatl kiyā jā’egā.” 

6. ʻĂhde ʻUmar bin ʻAbd al-ʻAzīz raḍiya Allāhu 
‘anhu meṅ Ġhair-Muslimoṅ ke Taḥaffuẓ kī 
Qānūnī Ḥais̲iyat 

1. Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam aur Ḳhulafā’e Rāshidīn ke uswa’e mubārakah ke 

muṭābiq Ḥaz̤rat ʻUmar bin ʻAbd al-ʻAzīz raḍiya Allāhu 

‘anhu apne mā tăḥt afsarān ko ḥukm dete the: 

عَةً وَلََ بَ يْتَ نََرٍ   ( 1) .أَنْ لََ تَهْدِمُوْا کَنِيْسَةً وَلََ بيِ ْ
“Kisī girjā, kalīsā aur ātish-kadah ko mismār nah 

kao.” 

2. Tārīḳhe Islām kā mash·hūr wāqeʻah hai keh Walīd 

bin ʻAbd al-Malik Umawī ne Dimashq ke kanīsah Yūḥannā 

ko zabar-dastī ʻĪsā’iyoṅ se c̥hīn kar masjid meṅ shāmil kar 

liyā thā. Jab Ḥaz̤rat ʻUmar bin ʻAbd al-ʻAzīz raḍiya Allāhu 

‘anhu ko ḳhabar pahŏṅchī to Āp ne masjid kā woh ḥiṣṣah 

munhadim karwā ke ʻĪsā’iyoṅ ko wā-pas karwā diyā. 

Riwāyat meṅ hai: 

 
2. Shāfiʻī, al-Umm, 7: 320 

(1) Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 3: 1200 
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ا اسْتَخْلَفَ عُمَرُ بْنُ عَبْدِ الْعَزيِْزِ رضی الله عنه، شَکَی النَّصَارَی إِليَْهِ  فَ لَمَّ
ليِْدُ بِِِمْ فِْ کَنِيْسَتِهِمْ، فَکَتَبَ إِلَی عَامِلِهِ يََْمُرُهُ بِرَدنِ مَا زاَدَهُ فِی مَا فَ عَلَ الْوَ 

 ( 1) .الْمَسْجِدِ 
“Jab Ḥaz̤rat ʻUmar bin ʻAbd al-ʻAzīz raḍiya Allāhu 

‘anhu taḳhte ḳhilāfat par mutamakkin huwe aur 

ʻĪsā’iyoṅ ne un se Walīd ke kaīnsah par kiye ga’e 

ẓālimānah qabz̤ah kī shikāyat kī to unhoṅ ne apne 

ʻāmil ko ḥukm diyā keh masjid kā jitnā ḥiṣṣah girjā 

kī zamīn par taʻmīr kiyā gayā hai use munhadim kar 

ke wā-pas ʻĪsā’iyoṅ ke ḥawālah kar do. So aisā kar 

diyā gayā.” 

3. Bal-keh ek mauqaʻ par Ḥaz̤rat ʻUmar bin ʻAbd al-

ʻAzīz raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: 

لَکَ  سَبِيْلَ  فَلَا  عَهْدِهِمْ  فِ  الَّتِِْ  عَشَرَةَ کَنِيْسَةً  الْخمَْسِ  مِنَ  إِنْ کَانَتْ 
هَا  (2).إِليَ ْ

“Agar ko’ī aur girjā bhī un pandrah girjoṅ meṅ se ho 

jo un ke zamānah meṅ maujūd the tab bhī un meṅ se 

ek bhī munhadim nahīṅ kar sakte.” 

 Ḥaz̤rat ʻUmar bin ʻAbd al-ʻAzīz raḍiya Allāhu ‘anhu 

se marwī hai keh Āp ne ek gawarnar ko us Musalmān ke 

bāre meṅ likhā jis ne kisī muʻāḥid ko qatl kiyā thā. Āp ne 

 
(1) Balādh̲̲urī fī Futūḥ al-buldān: 150 

(2) 1. Abū ʻUbayd Qāsim fī Kitāb al-Amwāl: 201, raqam: 426 

2. Ibn Zanjawayh fī Kitāb al-Amwāl: 387, raqam: 635 
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use ḥukm diyā keh us Musalmān ko maqtūl ke walī ke 

ḥawāle kar diyā jā’e. Agar walī chāhe to use qatl kar de aur 

chāhe to muʻāf kar de. Us gawarnar ne qātil ko maqtūl ke 

walī ke ḥawāle kar diyā aur use  dī 

ga’ī.(1) 

 ʻĂhde Risālat Ma’āb ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ho yā daure Ṣaḥābah yā un ke baʻd ke adwār; 

Islāmī tārīḳh ġhair-Muslim shăhriyoṅ se mis̲ālī ḥusne sulūk 

ke hazāroṅ wāqeʻāt se bharī hū’ī hai. Dīgar maz̲āhib aur 

aqwām se taʻalluq rakhne wale afrād Islāmī riyāsat meṅ pur-

sukūn zindagī guzārte the, ḥattá keh woh Islāmī daure 

ḥukūmat ko apne sābiqah ḥukm-rānoṅ ke adwār se beh-tar 

qarār dete the. Un kī ʻibādat-gāheṅ măḥfūẓ thīṅ, unheṅ apne 

maz̲hab par qā’im răhne aur ʻamal karne kī mukammal 

azādī thī, baitul-māl se un kī tamām muʻāshī z̤arūrīyāt pūrī 

kī jātī thīṅ. Musalmānoṅ kā mis̲alī ḥusne sulūk aur aʻlá 

aḳhlāqī kirdār dekh kar lākhoṅ afrād ne apnī marz̤ī se Islām 

qubūl kar liyā thā. 

 Taʻajjub hai maujūdah daur ke Dăhshat-gard aur 

intehā-pasand nām-nihād Musalmānoṅ par jin kī qatl-o 

ġhārat-garī aur fasād fil-ʻarz̤ se Muslim riyāsat ke ġhair-

Muslim to kujā Musalmān bhī măḥfūẓ nahīṅ rahe, 

muʻāshare kā amn tabāh ho chukā hai aur amlāk tabāh ho 

rahī hain. Un kā maujūdah chehrah Islām ke chaudah sau sāl 

raushan chehre ko bhī dāġh-dār banā rahā hai. Yeh Dăhshat-

 
(1) ʻAbd al-Razzāq fī al-Muṣannaf, 10: 101, raqam: 18518 
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gardī Islām kī ḳhidmat nahīṅ bal-keh dunyā bhar meṅ Islām 

kī bad-nāmī kā bāʻis̲ hai. 
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 Islām ġhair-Muslimoṅ ko mukammal maz̲habī āzādī 

detā hai aur Islāmī mamlukat un ke ʻaqā’id-o ʻibādāt se 

taʻruz̤ nahīṅ kartī. Islāmī ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke jān-o 

māl kī ṭarḥ un kī ʻibādat-gāhoṅ aur muqaddas maqāmāt ko 

bhī mukammal taḥaffuẓ farāham kartā hai. Al-ġharaz̤ Islāmī 

taḥammul-o bar-dāsht aur rawā-dārī kā woh namūnah 

farāhām kartā hai jo dunyā kā ko’ī muʻāsharah farāham 

nahīṅ kar saktā. Qur’ān Majīd meṅ Allāh Rab al-ʻizzat ne 

ăhle īmān ko yahāṅ tak ḥukm diyā hai keh ġhair-Muslimoṅ 

jhūt̥e maʻbūdoṅ (butoṅ) ko bhī gāliyāṅ nah do. Irshād hotā 

hai: 

بُّوا االلهِ وَلَْ تَسُبُّوا الَّذِينَْ يَدْعوُْنَ مِنْ دوُْنِ ا ِ علِْمٍ  الله  فَيَس  ام بغَِيرْ  ( 1).عَدْو 
“Aur (ae Musalmāno!) Tum un jhūt̥e maʻbūdoṅ) ko 

gālī mat do jinheṅ yeh (mushrik log) Allāh ke siwā 

pūjte haiṅ phir woh log (bhī jawāban) jahālat ke 

bāʻis̲ ẓulm karte huwe Allāh kī shān meṅ dushnām-

ṭarāzī karne lageṅge.” 

 Bainul-maz̲āhib rawā-dārī kā is se beh-tar namūnah 

pesh nahīṅ kiyā jā saktā. 

1. Apne Maz̲hab par Qā’im Răhne aur Us par 
ʻAmal Karne kī Mukammal Āzādī 

 
(1) al-Anʻām, 6: 108 
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 Dīne Islām meṅ kisī ko Musalmān karne ke liye jabr 

kī ijāzat nahīṅ hai. Islāmī riyāsat meṅ kisī bhī shăhrī ko 

jabran maz̲hab badalne par majbūr nahīṅ kiyā jā saktā. 

1. Allāh Taʻālá kā farmān hai: 

َّنَ الرُّشْدُ مِنَ الْغیَِّ  ينِْ قف قَدْ تَّبَي اهَ فیِ الدِّ  (1) .لََّ اکَِْْ
“Dīn meṅ ko’ī zabar-dastī nahīṅ, be-shak hidāyat 

gum-rāhī se wāz̤eḥ ṭaur par mumtāz ho chukī hai.” 

 Ḥāfiẓ Ibn Kat̲h̲īr is āyat kī tafsīr yuṅ bayān karte haiṅ: 

لَ تکرهوا أحدا علی الدخول فی دين الْسلام، فإنه بيْن واضح جلین 
 ( 2) .دلَئله وبراهينه، لَ يْتاج إلی أن يکره أحد علی الدخول فيه

“Tum kisī ko Dīne Islām meṅ dāḳhil hone par 

majbūr nah karo kyūṅ-keh yeh Dīn wāz̤eḥ aur 

numāyān dalā’il aur barāhīn-wālā hai aur yeh is chīz 

kā mŏḥtāj nahīṅ keh kisī ko majbūran is meṅ dāḳhil 

kiyā jā’e.” 

2. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

ّٰی يَکُ  هُ النَّاسَ حَت  (3)﴿﴾وْنوُْا مُؤْمِنيِنَْ اَفَاَنتَْ تُکِْْ
“To kyā Āp logoṅ par jabr kareṅge yahāṅ tak keh 

woh Momin ho jā’eṅ.” 

 
(1) al-Baqarah, 2: 256 

(2) Ibn Kath̲̲īr fī Tafsīr al-Qur’ān al-ʻAẓīm, 1: 310 

(3) Yūnus, 10: 99 
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 Allāh Taʻālá ne logoṅ ko zabar-dastī dā’era’e Islām 

meṅ dāḳḥil karne se manʻa kar diyā hai. Is liye ġhair-

Muslim shăhriyoṅ ko Islām meṅ dāḳhil hone par majbūr 

nahīṅ kiyā jā’egā kyūṅ-keh Musalmānoṅ ke hāṅ īmān măḥz̤ 

ek kalimah nahīṅ jo zabān se adā kiyā jātā hai yā măḥz̤ aise 

afʻāl kā nām nahīṅ jo badan se adā hote haiṅ bal-keh us kī 

bunyād dil kī taṣdiq par hai, is liye is bāb meṅ jabr-o ikrāh 

kī ijāzat nahīṅ dī ga’ī. 

 Sayyidinā ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu ‘anhu ne ăhle 

Quds ko jo  amān dī thī us ke alfāẓ Islāmī riyāsat meṅ ġhair-

Muslim shăhriyoṅ ko muyassar maz̲habī āzādī kā dastūr 

haiṅ: 

عمر أميْ المؤمنيْ أهل إيلياء من الْمان، أعطاهم الله  هذا ما أعطی عبد ا
أمانَ لْنفسهم وأموالَم ولکنائسهم وصلبانهم، وسقيمها وبريئها وسائر  

حيزها، ملتها، أنه لَ تسکن کنائسهم ولَ تهدم ولَ ينتقص منها ولَ من  
ولَ من صليبهم، ولَ من شیء من أموالَم، ولَ يکرهون علی دينهم، 

 (1) .ولَ يسکن بِيلياء معهم أحد من اليهودولَ يضار أحد منهم، 
“Yeh woh amān hai jo Allāh ke bande ʻUmar bin al-

Ḳhaṭṭāb Amīr al-Mu’minīn ne Īliyā ko dī. Un kī 

jānoṅ, un ke awmāl, un ke kalīsā’oṅ, un kī ṣalīboṅ 

aur un kī sārī millat ko amān dī ga’ī hai. Un ke girjoṅ 

ko band kiyā jā’e nah girāyā jā’e, nah hī un meṅ 

kamī kī jā’e aur nah un ke iḥāṭoṅ ko suker̥ā jā’e, aur 

 
(1) Ṭabarī fī Tārīḳh al-umam wa-al-mulūk, 2: 449 
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nah un kī ṣalīboṅ meṅ kamī kī jā’e aur nah hī un ke 

amwāl meṅ kamī kī jā’e aur kisī ko apnā Dīn c̥hor̥ne 

par majbūr nah kiyā jā’e, aur nah kisī ko taklīf 

pahŏṅchā’ī jā’e aur nah un ke sāth (jabran) 

Yahūdiyoṅ meṅ se kisī ko t̥hăhrāyā jā’e (kyūṅ-keh 

us zamānah meṅ Masīḥī logoṅ aur Yahūd meṅ bar̥ī 

ʻadāwat thī).” 

 Prŏfesar Filipf Ke Ḥiit̥t̥ī ( ) likhte haiṅ: 

They (non-Muslims) were allowed the jurisdiction of their 
own canon laws as administered by the respective heads of 
their religious communities. This state of partial autonomy, 
recognized later by the Sultans of Turkey, has been retained 
by the Arab successor states.(1) 

“Ġhair-Muslimoṅ ko ijāzat thī keh woh apnī 

kamyūnit̥ī ke sar-ba-rāhoṅ ke niẓām ke tăḥt̥ apne 

maz̲habī qawānīn ke muṭābiq apne muʻāmalāt 

chalā’eṅ. Yeh juzwī ḳhụd-muḳhtārī – jise ʻArab jā-

nishīn riyāsatoṅ ne bar-qarār rakhā thā – baʻd az-āṅ 

Turk Salāṭīn ne bhī taslīm kī thī.” 

 Prŏfesar  mazīd  meṅ likhte haiṅ: 

All non-Moslems being allowed autonomy under thier own 
religious heads.(2) 

 
(1) Hitti, History of the Arabs, p. 170. 

(2) Hitti, History of the Arabs, p. 225. 
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“Tamām ġhair-Muslimoṅ ko un ke apne-apne 

maz̲habī răh-numā’oṅ kī sar-ba-rāhī meṅ ḳhụd-

muḳhtār ḥais̲īyat dī ga’ī thī.” 

 Woh isī bāb meṅ ṣafḥah 231 meṅ likhte haiṅ: 

Syria as a whole remained largely Christian until the third 
Moslem century.... In fact the Lebanon remained Christian in 
faith and Syriac in speech for centuries after the conquest. 

“Terahwīṅ ṣadī Hijrī tak Shām kā bar̥ā ḥiṣṣah 

ziyādah-tar ʻĪsā’ī rahā. ..... Dar-ḥaqīqat Lubnān bhī 

fatḥ hone ke ṣadiyoṅ baʻd tak ʻaqīde ke leḥāẓ se 

ʻĪsā’ī rahā jab-keh wahāṅ zabān Shāmī (yaʻnī 

ʻArabī) bolī jātī thī.” 

 Ġhair-Muslim mustashriqīn ke maz̲kūrah bālā 

ḥawālah-jāt se is amr kī taṣdīq ho jātī hai keh Islāmī 

ḥukūmateṅ taʻlīmāte Nabawī ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam aur aḥkāme Islāmī ke tăḥt maftūḥah mamālik aur 

shăhroṅ meṅ apnī ḥukūmatoṅ ke qiyām ke bā-wujūd ġhair-

Muslim shăhriyoṅ ke maz̲hab aur ʻaqīde ko tabdīl karne ke 

liye dabā’o yā jabr jā’iz nahīṅ samajhtī thīṅ, aur unheṅ 

mukammal maz̲habī āzādī aur taḥaffuẓ farāham kartī thīṅ. 

Isī waj·h se woh futūhāt ke baʻd bhī ṣadiyoṅ tak apne Masīḥī 

maz̲hab par bar-qarār rahe aur Islāmī ḥukūmatoṅ ko is par 

iḳhtelāf-o inkār nah hotā thā. Islām kī yehī ʻaẓamat hai jis 

kā eʻterāf āj bhī ġhair-Muslim mu’arriḳhīn aur muḥaqqiqīn 

khule alfāẓ meṅ karte haiṅ. 
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2. Maz̲habī Iḳhtelāf kī Binā par Kisī Ġhair-
Muslim kī Jān-o Māl ko Talaf Karnā Ḥarām hai 

 Dīn-o maz̲hab kā iḳhtelāf qaṭʻī ṭaur par kisī ko qatl 

karne aur māl lūt̥ne kā sabab nahīṅ ban saktā. Kisī insān par 

ẓulm-o ziyādatī karnā ḳhẉāh us ka taʻalluq kisī maz̲hab se 

ho aur woh ẓulm-o ziyādatī ḳhẉāh qatl kī shakl meṅ ho, īz̲ā-

rasānī yā us ke ūpar jhūt̥e ilzām aur tŏhmat kī shakl meṅ, 

sab ḥarām hai. Aisī har qism kī ziyādatī kā qiṣāṣ yaʻnī 

badlah wājib hogā. Irshāde Bārī Taʻālá hai: 

 ( 1) .ياَٰيُّهَا الَّذِينَْ اٰمَنوُْا کُتبَِ عَلَيْکمُُ الْقصَِاصُ فیِ الْقَتْلیٰ
“Ae īmān wālo! Tum par un ke ḳhūn kā badlah 

(qiṣāṣ) farz̤ kiyā gayā hai jo nā-ḥaq qatl kiye jā’eṅ.” 

 Yahāṅ قتَْلٰی kā lafẓ ʻām hai jo Musalmān aur ġhair-

Muslim donoṅ ko shāmil hai aur qiṣāṣ meṅ bhī yehī ḥukm 

hai hai jaise jān kā badlah jān, yeh Muslim aur ġhair-

Muslim har kisī kī jān ho saktī hai. Ek aur maqām par rshāde 

Bārī Taʻālá hai:  

وَکَتبَنَْا عَلَيْهمِْ فيِْهَآ انََّ النَّفْسَ باِلنَّفْسِلا وَالْعَينَْ باِلْعَينِْ وَالْْنَفَْ باِلْْنَفِْ وَالْْذُنَُ 

نِّلا وَالْجرُوُْحَ قصَِاصٌ  نَّ باِلسِّ  ( 2) .باِلْْذُنُِ وَالسِّ
“Aur ham ne us (Tawrāt) meṅ un par farz̤ kar diyā 

thā keh jān ke badle jān aur āṅkh ke ʻiwaz̤ āṅkh aur 

 
(1) al-Baqarah, 2: 178 

(2) al-Mā’idah, 5: 45 
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nāk ke badle nāk aur kān ke ʻiwaz̤ kān aur dāṅt ke 

badle dāṅt aur zaḳhmoṅ meṅ (bhī) badlah hai.” 

 Isī ṭarḥ agar ko’ī Musalmān kisī ġhair-Muslim shăhrī 

kā māl churā’e to us par ḥad jāri kī jā’egī. ʻAllāmah Ibn 

Rushd kăhte haiṅ keh is muʻāmale meṅ Musalmānoṅ kā 

ijmāʻ hai keh agar ko’ī Musalmān kisī ġhair-Muslim shăhrī 

kā māl churā’e to us par ḥad jārī kī jā’egī.(1) 

 Lehāz̲ā yeh amr mutaḥaqqaq ho jātā hai keh maz̲āhib 

kā iḳhtelāf jān-o māl ko dūsroṅ ke liye ḥalāl nahīṅ kartā. 

3. Ġhair-Muslimoṅ kī ʻIbādat-gāhoṅ kā 
Taḥaffuẓ Sunnate Muḥammad ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam hai 

 Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne ġhair-Muslimoṅ kī ̒ ibādat-gāhoṅ ko bar-qarār 

rakhā. ʻAllāmah Ibn Qayyim “Aḥkām ahl al-d̲h̲immah” 

meṅ fatḥe Ḳhaybar ke mauqaʻ par Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kā maʻmūl 

mubārak naql karte haiṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne fatḥe Ḳhaybar ke 

baʻd wahāṅ ke ġhair-Muslimoṅ ko un kī ʻibādat-gāhoṅ par 

bar-qarār rakhā aur un kī ʻibādat-gāhoṅ ko mismār nahīṅ 

farmāyā. Baʻd az-āṅ jab dīgar ʻilāqe salṭanate Islāmī meṅ 

shāmil huwe to Ḳhulafā’e Rāshidīn aur Ṣaḥāba’e kirām 

raḍiya Allāhu ‘anhum ne bhī ittebāʻe Nabwī ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam karte huwe un mulkoṅ meṅ 

 
(1) Ibn Rushd fī Bidāyaṫ al-mujtahid, 2: 299 
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maujūd ġhair-Muslimoṅ kī kisī ʻibādat-gāh ko mismār 

nahīṅ kiyā.(1) 

4. Ġhair-Muslimoṅ kī ʻIbādat-gāhoṅ kā 
Taḥaffuẓ Lāzim hai 

 Qur’ān-o Ḥadīs̲ kī rū se Islāmī riyāsat par lāzim hai 

keh woh tamām maz̲āhib ke maz̲habī maqāmāt aur ʻibādat-

gāhoṅ kī ḥurmat kā ḳhayāl rakhe aur unheṅ taḥaffuẓ 

farāham kare. Qur’ān Majīd meṅ sūraṫ al-Ḥajj meṅ irshāde 

girāmī hai: 

ا دَفْعُ  لَْ  وَبيَِعٌ  اللهِ  وَلَوْ  صَوَامِع   مَتْ  لَّه دِّ ببَِعْضٍ  بَعْضَه مْ  مَسٰجدُِ  النَّاسَ  وَّ صَلَوتٌٰ  وَّ

 (2) . کَثيِرْ االلهِ يذُْکَُْ فيِْهَا اسْمُ ا
“Aur agar Allāh insānī ṭabaqāt meṅ se baʻz̤ ko ba’z̤ 

ke z̲arīʻe hat̥ātā nah răhtā to ḳhānqāheṅ aur girje aur 

kalīse aur masjideṅ (yaʻnī tamām adyān ke maz̲habī 

marākiz aur ʻibādat-gāheṅ) mismār aur wīrān kar dī 

jāteṅ jin meṅ kas̲rat se Allāh ke nām kā z̲ikr kiyā jātā 

hai.” 

 Imām Abū Bakr al-Jaṣṣāṣ “Aḥkām al-Qur’ān” meṅ 

darje bālā āyat kī tafsīr meṅ Imām Ḥasan Baṣrī kā qaul naql 

karte haiṅ: 

 
(1) Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 3: 1199 

(2) al-Ḥajj: 22ʻ 40 
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مَّةِ بِلْمُؤْمِنِيَْْ   (1) .يدَْفَعُ عَنْ هَدْمِ مُصَلَّيَاتِ أَهْلِ الذنِ
“Allāh Taʻālá Mominīn ke z̲arīʻe ġhair-Muslim 

shăhriyoṅ ke kalīsā’oṅ kā inhedām roktā hai (yaʻnī 

Musalmānoṅ ke z̲arīʻe un kī ḥifāẓat farmātā hai).” 

 Isī āyat kī tashrīḥ meṅ Imām Abū Bakr al-Jaṣṣāṣ 

mazīd farmāte haiṅ: 

فِی الْْيةَِ دَليِْلٌ عَلَی أَنَّ هَذِهِ الْمَوَاضِعَ الْمَذْکُوْرةََ لََ يََُوْزُ أَنْ تُهْدَمَ عَلَی 
 (2) .مَنْ کَانَ لهَُ ذِمَّةٌ أَوْ عَهْدٌ مِنَ الْکُفَّارِ 

“Aur āyat meṅ is bāt par dalīl hai keh maz̲kūrah 

jagahoṅ (yaʻnī ʻibādat-gāhoṅ) kā girānā jā’iz nahīṅ 

agar-cheh woh ġhair-Muslim shăhriyoṅ kī hī hoṅ.” 

 Isī āyate karīmah kī tashrīḥ meṅ اخفش Aḳhfash bayān 

karte haiṅ keh ġhair-Muslim shăhriyoṅ kī ʻibādat-gāheṅ 

hargiz girā’ī nahīṅ jā’eṅgī yaʻnī Islāmī riyāsat kā farīz̤ah hai 

keh unheṅ kāmil taḥaffuẓ farāham kare. Har qaum apnī 

iqdār kā taḥaffuẓ kartī hai, apnī riwāyāt aur s̲aqāfat ko 

faroġh denā us kā jamhūrī ḥaq hai. Chunāṅ-cheh maz̲habī 

iḳhtelāfāt ke bā-wujūd Musalmānoṅ ko ḥukm diyā gayā hai 

hai woh ġhair-Muslimoṅ kī ʻibādat-gāhoṅ kā taḥaffuẓ 

kareṅ. 

 
(1) 1. Jaṣṣāṣ fī Aḥkām al-Qur’ān, 5: 83 

2. Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 3: 1169 

(2) Jaṣṣāṣ fī Aḥkām al-Qur’ān, 5: 83 
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 ʻAllāmah Ibn Qayyim “Aḥkām ahl al-d̲h̲immah” 

meṅ likhte haiṅ: 

فْعَ عَنْ أَرْبَبِِاَ ....  يدَْفَعُ عَنْ مَوَاضِعِ مُتَ عَبَّدَاتِهِمْ بِلْمُسْلِمِيَْْ  کَمَا يُِْبُّ الدَّ
 (1) .الْقَوْلُ هُوَ الرَّاجِحُ، وَهُوَ مَذْهَبُ ابْنَ عَبَّاسٍ وَإِنْ کَانَ يُ بْغِضُهُمْ، وَهَذَا  

“Allāh Taʻālá Musalmānoṅ ke z̲arīʻe un kī ʻibādat-

gāhoṅ kā difāʻ farmātā hai. ..... Jaisā keh woh un ke 

maʻbūdoṅ kā difāʻ kartā hai muḳhālif aur nā-

pasandīdah ʻaqīdah hone ke bā-wujūd. yehī qaul 

rājeḥ hai aur yehī Ḥaz̤rat Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu 

‘anhumā kā mauqif bhī hai.” 

5. Muslim Aks̲rarīyatī ʻIlāqoṅ meṅ bhī Wāqeʻ 
Ġhair-Muslim ʻIbādat-gāheṅ Mismār Karne kī 
Mumānaʻat 

 Muslim aks̲arīyatī ʻilāqoṅ meṅ bhī wāqeʻ ġhair-

Muslim shăhriyoṅ kī ʻibādat-gāhoṅ ko mismār karne kī 

saḳhtī se mumānaʻat hai bal-keh un kā taḥaffuẓ Islāmī 

riyāsat kā ā’īnī farz̤ hai. Imām Jaṣṣāṣ ne “Aḥkām al-

Qur’ān” meṅ Muḥammad bin al-Ḥasan kā yeh qaul naql 

kiyā hai: 

هَا مِنْ  ، لََْ يُ هْدَمْ مَا کَانَ فِي ْ فِْ أَرْضِ الصُّلْحِ إِذَا صَارَتْ مِصْرًا لِلْمُسْلِمِيَْْ
عَةٍ أَوْ کَنِيْسَةٍ أَوْ بَ يْتِ نََرٍ   ( 2) .بيِ ْ

 
(1) Ibn Qayyim fī Aḥkām ahl al-d̲h̲immah, 3: 1169 

(2) Jaṣṣāṣ fī Aḥkām al-Qur’ān, 5: 83 
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“Ṣulḥ kī sar-zamīn par jab Musalmānoṅ kā ko’ī 

shăhr ban jā’e to us meṅ bhī pā’e jāne wāle girje, 

kalīse yā ātish-kade hargiz girā’e nahīṅ jā’eṅge.” 

 Is ḥiṣṣa’e băḥs̲ se s̲ābit ho gayā keh jab Islām hameṅ 

ḥukm detā hai keh ham apne waṭan meṅ maujūd ġhair-

Muslimoṅ kī ʻibādat-gāhoṅ tak kā har leḥāẓ se taḥaffuẓ 

kareṅ aur unheṅ un kī ʻibādat-gāhoṅ meṅ āzādānah ʻibādat 

kā mauqaʻ farmāham kareṅ, to phir yeh kaise mumkin hai 

keh ko’ī shaḳhṣ masājid meṅ Allāh Taʻālá kī ʻibādat-o 

bandagī meṅ maṣrūf logoṅ ko maut ke ghāt̥ utār de, masājid 

ko bamoṅ ke z̲arīʻe mismār kar de aur ḳhụd ko Musalmān 

bhī kăhlā’e! 
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 Muslim riyāsat meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke 

ḥuqūq se mutaʻalliq Qur’ān-o Ḥadīs̲ ke wāz̤eḥ aḥkāmāt, 

ʻăhde Risālat Ma’āb ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam aur daure Ṣaḥābah meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ se 

ḥusne sulūk ke naz̲ā’ir ke z̲arīʻe is amr kī waz̤āḥat ho chukī 

hai keh Islām ġhair-Muslimoṅ ko nah ṣirf Musalmānoṅ jaise 

tamām ḥuqūq ʻaṭā kartā hai bal-keh unheṅ har qism kā 

taḥaffuẓ bhī detā hai. Ka’ī ṣadiyoṅ par mushtamil Islāmī 

tārīḳh meṅ is kī hazāroṅ mis̲āleṅ maujūd haiṅ. Guzashtah 

ṣafaḥāt meṅ kī ga’ī băḥs̲ se istinbāṭ karte huwe Islāmī riyāsat 

meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ke bunyādī ḥuqūq se 

mutaʻalliq darje z̲ail qawāʻid aur sharʻī uṣūl ( ) 

aḳhz̲ kiyejā sakte haiṅ: 

Qawā’id nambar 1:  

 Ġhair-Muslim shăhriyoṅ kī jān-o māl aur ʻizzat-o 

ābrū kā taḥaffuẓ Muslim riyāsat kī z̲immah-dārī hai. 

Qawā’id nambar 2: 

 Islāmī riyāsat meṅ Muslim aur ġhair-Muslim kā qiṣāṣ 

aur diyat bar-ā-bar hai. 

Qawā’id nambar 3: 

 Islāmī riyāsat meṅ Muslim aur ġhair-Muslim ḳhūn kī 

ḥurmat yak-sāṅ hai. 

Qawā’id nambar 4: 
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 Islāmī riyāsat meṅ Muslim aur ġhair-Muslim shăhrī 

ke ḥuqūq-o farā’iz̤ yak-sāṅ haiṅ. 

Qawā’id nambar 5: 

Ġhair-Muslimoṅ ko andarūnī wa bairūnī jāreḥīyat se 

taḥaffuẓ denā Muslim riyāsat kī z̲immah-dārī hai. 

Qawā’id nambar 6: 

 Islāmī riyāsat meṅ ġhair-Muslim shăhriyoṅ ko apne 

maz̲hab par qā’im răhne kī mukammal āzādī hai. 

Qawā’id nambar 7: 

 Ġhair-Muslimoṅ ko Islāmī riyāsat meṅ ʻibādāt aur 

maz̲habī rusūmāt kī mukammal āzādī hai. 

Qawā’id nambar 8: 

 Sifārat-kāroṅ ko taḥaffuẓ farāham karnā Muslim 

riyāsat kī z̲immah-dārī hai. 

Qawā’id nambar 9: 

 Ġhair-Muslim ʻibādat-gāhoṅ aur maz̲habī răh-

numā’oṅ ko taḥaffuẓ farāham karnā Islāmī riyāsat kī 

z̲immah-dārī hai. 

Qawā’id nambar 10: 

 Maʻz̲ūrī, bur̥hāpe aur ġharībī meṅ ġhair-Muslimoṅ kā 

ḳhayāl rakhnā Islāmī riyāsat kī z̲immah-dārī hai. 

Qawā’id nambar 11: 
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 Tamām maz̲āhib kī ḥurmat kā taḥaffuẓ Islāmī riyāsat 

kī z̲immah-dārī hai. 
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Dār al-Fikr, 1386 Hijrī. 
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